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Tarne-eelne lilevaatus ja tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
llevaatus. Edasimiilija peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse Ulevaatuse dokumendi koopia.

Hooldustédkoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ulekanne:

Seadme kirjeldus

Niidukid P 520D ja P 525D on esiniidukid. Toiteallikaks
on diiselmootor. Edasisdidu ja tagurdamise pedaalid
voimaldavad reguleerida kiirust sujuvalt. Seadmetel on
nelikvedu (AWD) ja neid kasutatakse siisteemiga
Combi-l6ikeosadega. P 525D with cabin on kabiiniga P
525D.

Kasutusotstarve

Toode on mdeldud muru niitmiseks lagedatel ja tasastel
aladel elamupiirkondades ja aedades. Lisatarvikute

paigaldamisel saab toodet kasutada ka muude t66de
tegemiseks. Lisateabe saamiseks olemasolevate
lisatarvikute kohta pé66rduge Husqvarna edasimiiija
poole.

Kindlustage oma seade.

Kindlustage kindlasti oma uus seade. Kiisimuste korral
poorduge kindlustusseltsi poole. Soovitame séImida
taiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hiivitamise.
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Seadme tutvustus

Edasikaigu pedaal
Kiiruse haak
Tagasikaigu pedaal
Sudtelukk
Parempoolne juhtimispaneel
Hidrotdstuki tdstehoob
Seisupidur
PTO-nupp
Pistikupesa toitelUliti
. Gaasihoovastik
.12V pistikupesa
. Tudbisilt
. Tagasilla méddavooluklapp
. ROPS (imbermineku puhul kaitsev turvatarind)
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15. Kitusepaagi kork

16. Kitusenaidik

17. Esisilla méddavooluklapp

18. Armatuurlaud

19. Jahutusvedeliku temperatuurinaidik
20. Olisurve manomeeter

21. Sultekulnla naidik

22. Aku olek

23. Poorlevate I6iketerade naidik
24. Seisupiduri naidik

25. Esitule naidik

26. Tostevarred

27. Hooldustugi

28. Servoajami korpus
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Seadme tutvustus P 525D with cabin
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1. Juhtpaneel 17. Pistikupesa toiteliliti
2. Seisutulede lUliti 18. 12V pistikupesa
3. Lahitulede luliti 19. Gaasihoovastik
4. Suunatule IUliti 20. Avariivéljapaas
5. Suunatule naidik 21. Tagatuled
6. Ohutule lUliti 22. Juhtimispaneel kabiini laes
7. Sumisti 23. Kabiini sisevalgusti IUliti
8. Ventilaator 24. Klaasipuhastite [Uliti
9. Ohukonditsioneeri 8huvoolu reguleerija 25. Kabiini tagumiste té6tulede luliti
10. Klaasipesuvedeliku anum 26. Kabiini hoiatustulede luliti
11. Parempoolne juhtimispaneel 27. Tagumised td6tuled
12. Hidrotostuki tdstehoob 28. Hoiatustuled
13. Léikekdrguse hoob 29. Uks
14. Seisupidur 30. Eesmised todtuled
15. PTO-nupp 31. Kaepide
16. Funktsiooninupp taiendava hudroslsteemiga 32. Ohutuskand
lisatarvikute jaoks
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Kaitsmete llevaade

23PN~ ON 2

0.
1
12.

13.

14.
15.

16.
17.

Silde, 20 A.

Tuli, 15 A.

Toide 1, 10 A.

Toide 2,10 A.

12V toiteallikas, 10 A.
Teedelsdidu komplekt, 5 A.
Gen. Selonoid, 5 A.

Esituli, 5 A.

Sumisti, 5 A.

Seisutuli, 5 A.

. Klaasipuhasti, 10 A. Ainult mudelil P 525D with

cabin.

Ohukonditsioneer, 10 A. Ainult mudelil P 525D with
cabin.

Tagumine t66tuli, 10 A. Ainult mudelil P 525D with
cabin.

Lahituli, 10 A. Ainult mudelil P 525D with cabin.
Eesmine tooétuli, 10 A. Ainult mudelil P 525D with
cabin.

Suure voimsusega ohutuskaitse, 125 A.

Kabiini kaitse. Ainult mudelitel P 525D ja P 525D
with cabin.

Pistikupesa

Pistikupesa pinge on 12 V. Pistikupesa on varustatud
kaitsmega, vt Kaitsmete tilevaade Ik 5.

Pistikupesa saab juhtpaneelil asuva lllitiga sisse ja vélja
lilitada.

Esituled

Esitulede toitellliti on roolirattapaneelil.

Edasisbidu ja tagurdamise pedaalid

Kiirust saab jark-jargult reguleerida kahe pedaaliga.
Vasakpoolset pedaali (A) kasutatakse edasisuunas
likumiseks ja parempoolset pedaali (B) tagasisuunas
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liikumiseks. Pedaalide vabastamisel pidurdatakse
seadme liilkumine.

Hidrosisteemiga lisatarvikute
funktsiooninupp

Funktsiooninupp asub hiidrosiisteemi tdstehoova
lahedal.

Funktsiooninupp toimib erinevate lisatarvikute korral
erinevalt. Vaadake teavet lisatarviku kasutusjuhendist.

Edasisdidu pedaali lukusti (P 525D, P
525D with cabin)

Edasisdidu pedaali asendit saab lukustada tagasisdidu
pedaali lukustiga. Pedaali saab lukustada
transpordiasendisse (A) voi tddasendisse (B).

Luku vabastamiseks liigutage kiiruse haak asendisse
(©).

Loikeosa hiidrotostuki tostehoob

Huidrotdstuki tdstehooba kasutatakse I6ikeosa
tostmiseks ja langetamiseks. Hidrotdstuk to6tab
hldroréhuga ja téstuki kasutamiseks peab mootor
tédtama.

» Liigutab I6ikeosa niitmisasendisse (A).

* Langetab tdstevarred (B).

« Liigutab I6ikeosa neutraalasendisse (C).

« Liigutab I6ikeosa transportasendisse (D).

Loikeosa

Selle toote 16ikeosad on BioClipiga Combi-Idikeosad.
BioClip I6ikab rohu vaetiseks. Combi-ldikeosa on
voimalik kasutada ka ilma BioClipita. lIma BioClipita
kasutamisel paisatakse I6igatud rohi seadme taha.

Kabiinisoojendus

P 525D with cabin on varustatud kabiinisoojendusega,
mis vBimaldab tésta kabiini temperatuuri.
Kabiinisoojendust voib kasutada ka kilma ilmaga
akendelt jaa eemaldamiseks.

Siimbolid tootel
HOIATUS! Hooletu voi vaar kasitsemine

voib pdhjustada ohtlikke kehavigastusi voi
surma kasutajale voi juuresolijaile.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt I&bi ja veenduge,
et koik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

-

Podrlevad I6iketerad. Mootori té6tamise
ajal hoidke kehaosad kattest eemal.

@O Hoiatus: podrlevad osad. Hoidke

kehaosad eemal.

Hoiatus: podrlev rihmarullik. Mootori
téotamise ajal hoidke kehaosad eemal.
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Hoiatus: muljumisoht.

Hoiatus: muljumisoht. Téstehoovad
liiguvad suure jéuga, hoidke kehaosad
eemal.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

Kuum pind.

Arge kunagi kasutage seadet, kui
laheduses viibib inimesi, eriti lapsi voi
loomi.

2>k P

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui tagurdamise
ajal.
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Arge kunagi niitke nii, et sdidate otse ile
nélva. Arge niitke ala, mille kalle iletab
10°. Vt jaotist Muru niitmine kallakutel Ik
71.

Arge kunagi lubage seadmele
kaassditjaid.

Umbermineku oht.

Kui I6ikeosa ei ole kinnitatud, kasutage
toodet vaga aeglaselt.

Kui I16ikeosa on kinnitatud, kasutage
toodet taiskiirusel.
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Seisupidur.

Rakendage seisupidur.

Vabastage seisupidur.

Hudrostaatiline vabajooksusidur.

Toode vastab ELi kehtivatele
direktiividele.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira
vastavalt Euroopa Uhenduse direktiivile.
Seadme miratase on naidatud tehniliste
andmete peatukis ja sildil.

Kandke alati heakskiidetud kdrvaklappe.

Seisake mootor.

Kaivitage mootor.

Mootori kiirus — Kiire.

Mootori kiirus — aeglane.

Kutus.

Loiketerad on sisse lulitatud.

Loiketerad on valja lllitatud.
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Q& Olitase.

Markus: seadmel toodud iilejaénud siimbolid/
tahised viitavad teatud kommertsvaldkondade
sertifitseerimisnduetele.

Euro V heitmed

e HOIATUS: Mootori igasugune

tuhistab toote EL-i tiubikinnituse.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

.

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

modifitseerimine, muutmine vai rikkumine
Ohutuse méaératlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse

téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: seade vib 1igata kiiljest

kasi ja jalgu ning paisata 6hku esemeid.

raske kehavigastuse v6i surma.

Ohutuseeskirjade eiramine vbib pdhjustada

enne selle seadme kasutamist nGu oma arsti
ja implantaadi valmistajaga.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet mdistust.
Valtige olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui
parast kasutusjuhendi labilugemist jaab midagi
ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

Enne seadme kaivitamist lugege hoolikalt 1&bi
kasutusjuhend ja seadmel olevad juhised ning
veenduge, et olete kdigest taielikult aru saanud.
Oppige seadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Tehke endale téiesti selgeks ohutuskleebiste
téhendus.

Hoidke seade puhas, et kdik sildid ja kleebised
oleksid hasti loetavad.

Arvestage, et teiste isikute ja nende varaga seotud
onnetuste korral kannab vastutust seadme kasutaja.
Arge transportige kaassditjaid. Seadet tohib
kasutada ainult ks inimene korraga.

HOIATUS: Arge kasutage seadet, kui

I6ikeosa on kahjustatud. Kahjustatud
I6ikeosa voib paisata 6hku esemeid ja

>/ B

pdhjustada seeldbi raskeid kehavigastusi voi

surma. Kahjustatud I6iketera tuleb kohe
vélja vahetada.

HOIATUS: seade tekitab toétades

>

vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete

vOi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu

vahendamiseks soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel inimestel pidada

elektromagnetvélja. Teatud tingimustel voib

Arge jatke td6tava mootoriga seadet jarelevalveta.
Enne seadme jarelevalveta jatmist seisake alati
Idiketerad, rakendage seisupidur, peatage mootor ja
eemaldage siiltevoti.
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« Kasutage seadet Uksnes paevavalguses voi hea
valgustuse korral. Hoiduge seadmega aukudest ja
teistest maapinna ebatasasustest ohutusse
kaugusesse. Olge tahelepanelik muude vdimalike
ohtude osas.

« Arge kasutage seadet halva ilmaga, nt udu, vihma,
niiskete v&i margade to6tingimuste, tugeva tuule,
liigse kiilma ning dikeseohu korral jms oludes.

« Otsige Ules ja margistage kivid ja muud fikseeritud
objektid, et véltida nendele otsasditmist.

¢ Puhastage maa-ala kividest, ménguasjadest,
traatidest jms esemetest, et need ei jaaks ette
I6iketeradele, mis voivad need 6hku paisata.

+ Arge lubage lapsi seadmele kaassbitjateks. Lapsed
voivad takistada seadme ohutut késitsemist voi
seadmelt maha kukkuda ja saada raskeid
kehavigastusi.

+ Arge lubage lastel seadet kasitseda.

. =£

o O

» Arge lubage seadet kasitseda véi hooldada lastel ja
teistel isikutel, kellel pole selleks volitust. Kohalikes
oigusaktides vdib olla reguleeritud kasutaja vanus.

* Veenduge, et mootori kdivitamisel, veofunktsiooni
sisselulitamisel ning niitmise alustamisel ei viibi
seadme laheduses teisi isikuid.

* Teede ldhedal niitmisel voi niitmise ajal teede
Uletamisel jalgige Umbritsevat liiklust.

«  Arge tdtage seadmega, kui te olete vasinud, viibite
alkoholi, uimastavate ainete voi ravimite méju all v6i
mis tahes muudel asjaoludel, mis véivad halvendada
teie nagemist, keha valitsemist ja otsustamisvéimet.

« Parkige seade alati tasasele pinnale ja lulitage
mootor vélja.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

« Kui te ei marka seadme lahedusse sattuvaid lapsi,
voib juhtuda tdsiseid dnnetusi. Seade ja niitmine kui
tegevus voivad lastes huvi aratada. Lapsed ei pruugi
kaua pusida kohas, kus te neid viimati nagite.

* Hoidke lapsed niitmisalast eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid taiskasvanu jarelevalve all.

« Olge tahelepanelik ja peatage seade kohe, kui moni
laps satub té6alasse. Olge eriti ettevaatlik nurkade,
pdosaste, puude ja teiste vaadet varjavate objektide
laheduses.

« Vaadake nii enne tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal seadme taha ja allapoole ning
veenduge, et seadme ldhedal ei viibiks vaikeseid
lapsi.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Arge puudutage mootorit ja
heitgaasislisteemi seadme téétamise ajal

voi vahetult parast seda. Mootor ja
heitgaasislisteem muutuvad to6tades vaga
kuumaks. Pdletusvigastuste, tulekahju ja
vara voi lahialade kahjustamise oht. Toote
kasutamise ajal hoidke eemale podsastest
ja teistest objektidest.

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

* Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake alati seadme
taha ja allapoole. Olge téhelepanelik suurte ja
vaikeste takistuste osas.

* Enne Umber nurga keeramist aeglustage kiirust.
» Mitteniidetavate alade lletamisel peatage I6iketerad.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

ettevaatusjuhised.

* Enne toote kasutamist puhastage mootori kiilma 6hu
Shuvbtuava rohust ja mustusest. Kui kiilma 6hu
ohuvétuava on tokestatud, voib see mootorit
kahjustada.

+ Umber kivide ja suurte objektide likuge ettevaatlikult
ja jalgige, et Idiketerad ei puutuks vastu objekte.

+ Tootamise ajal arge soitke Ule objektide. Kui sdidate
téGtamise ajal objektist Ule voi selle vastu, peatage
seade ning vaadake kogu seade ja eriti Idikeosa
hoolikalt ule. Vajaduse korral parandage enne
kaivitamist.
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Isiklik kaitsevarustus

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettendhtud
isiklikku kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei
vélista taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiiija
poole.

Kasutage alati heakskiidetud kérvaklappe.
Pikaajaline mura voib tekitada pisiva
kuulmiskahjustuse.

Kandke alati kaitsejalatseid. Soovitatav on kasutada
terasest ninakaitsega jalatseid. Arge kasutage
seadet paljajalu.

Vajaduse korral kandke kindaid, naiteks I6ikeosa
kinnitades, kontrollides voi puhastades.

Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid esemeid,
mis vdivad liikuvate osade kiilge takerduda.

Hoidke kéeparast esmaabikomplekt ja tulekustuti.

Toote ohutusseadised

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed. Kontrollige
ohutusseadiseid regulaarselt. Kui ohutusseadised on
defektsed, pé6rduge Husqvarna hooldustédkotta.
Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
seadet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutuslulitid
v&i muud kaitseseadised puuduvad vdi on defektsed.

Umberpaiskumise korral kaitsev struktuur (Roll Over
Protection Structure, ROPS)

ROPS on turvaraam, mis véhendab seadme
Umbermineku korral kasutaja vigastuste ohtu. Nélvadel
té6tamise korral kasutage alati ROPS-i ja turvavodd.

Turvavéd

Turvavdd hoiab dnnetuse voi Umberpaiskumise korral
ara vigastusi. Kasutage turvavood ainult siis, kui ROPS

on kasutusel. Veenduge, et turvavdd oleks digesti
kinnitatud ning kahjustamata.

Sidteluku kontrollimine

.

Sudteluku kontrollimiseks kaivitage ja seisake
mootor. Vt jaotist Mootori kdivitamine Ik 19 ja jaotist
Mootori seiskamine Ik 22.

Kontrollige, kas sultevétme keeramisel asendisse
START mootor kaivitub.

Kontrollige, kas suiltevétme keeramisel asendisse
OFF mootor seiskub.

Tootingimuste kontrollimine

Too6tingimused on jargmised.

Mootori saab kéivitada ainult siis, kui I6iketerade
ajam on vélja lulitatud.

Mootori saab kéivitada ainult siis, kui seisupidur on
rakendatud.

Loiketerade ajam saab to6tada ainult siis, kui
kasutaja istub juhiistmel.

Kontrollige t66tingimuste toimimist iga paev.

1.

Proovige kaivitada mootorit, kui Idiketerade ajam on
sisse lllitatud. Kui td6tingimused toimivad, siis
mootor ei Kaivitu.

Proovige kaivitada mootorit, kui seisupidur pole
rakendatud. Kui to66tingimused toimivad, siis mootor
ei kaivitu.

Kaivitage mootor, lllitage sisse Idiketerade ajam ja
touske istmelt. Kui td6tingimused toimivad, siis
Idikeosa I6iketerad peatuvad.

Edasis6idu ja tagurdamise pedaali kontrollimiseks

1.

N

5.

Veenduge, et edasisdidu ja tagurdamise pedaalide
liikumine poleks takistatud ja neid saaks vabalt
kasutada.

Vabastage pidurdamiseks edasisdidu pedaal.

Kontrollige, kas edasisdidu pedaali vabastamisel
seade pidurdub.

Pidurdusjou suurendamiseks vajutage tagurdamise
pedaali.

Tehke sama toiming tagurdamise pedaaliga.

Seisupidur

A

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi, véib
seade hakata liikuma ja pohjustada
kehavigastuse voi surma. Kontrollige ja
reguleerige seisupidurit kindlasti
korraparaselt.

Vt jaotist Seisupiduri kontrollimine Ik 29.

10
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Summuti

Summuti Glesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab murataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

e HOIATUS: seadme tsstamise ajal ja

tuhikaigul té6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/véi aurude ldheduses vaga
ettevaatlik.

Kallakul muru niitmine suurendab seadme ile
kontrolli kaotamise ja seadme Umbermineku ohtu.
See omakorda vdib pdhjustada kehavigastuse voi
surma. Kdikidel kallakutel tuleb niita vaga
ettevaatlikult. Kui te ei saa kallakust Ules tagurdada
vOi tunnete end ebaturvaliselt, jatke see ala niitmata.
Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

Niitke kallakul Gles-alla, mitte kiljelt-kiljele.

Arge soitke kallakust alla, kui I6ikeosa on (les
tostetud.

Arge likuge seadmega alal, mille kalle tiletab 10°.

vahetult parast td6tamist ning mootori
Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks Gigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad v6i on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
pdhjustatud kehavigastuste ohtu. Enne toote kasutamist
kontrollige kaitsekatteid. Veenduge, et kdik kaitsekatted
oleksid korralikult kinnitatud ning et neil poleks pragusid
ega muid kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted
valja.

Ohutussignaalide toitelilitid — P 525D with cabin

Ohutussignaalide toitelllitid paiknevad roolirattast
vasakule jaaval paneelil.

* Helisignaal (A)

« Seisutuli (B)

« Lahituled (C)

*  Suunatuli (D)

« Ohutuled (E)

>
4

= &

/ >10

Arge kallakul peatuge ega séitu alustage.

Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

Arge tehke kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

Arge pddrake rohkem kui hédavajalik. Kallakust alla
likudes p&orake aeglaselt ja jark-jargult. Liikkuge
aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

Pidage silmas vagusid, auke ja kihme ning arge
soitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kdrge rohi voib peita
takistusi.

Arge niitke servade, kraavide ja kallaste Iaheduses.
Seade voib akitselt imber paiskuda, kui ratas libiseb
Ule jarsu ndlva- voi kraaviserva voi kui serv jarele
annab. Kui seade kukub vette, voib kasutaja sattuda
uppumisohtu.

=~ » O
>

Muru niitmine kallakutel

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

Arge niitke méarga rohtu. See on libe ning rehvid
vdivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

Arge asetage seadme stabiilsuse tstmiseks oma
jalga maapinnale.

Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust nérgendav
lisatarvik vdi muu objekt, sbitke vaga ettevaatlikult.
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Seadme stabiilsuse suurendamiseks paigaldage
rattaraskused voi vastukaalud. Lisateabe saamiseks
votke Uhendust edasimiilijaga. Seadme P 525D
puhul kasutage vastukaale, kuna neliveoliste (AWD)
seadmete korral ei saa rattaraskusi kasutada.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

HOIATUS: Olge kiituse kasitsemisel
ettevaatlik. Kiitus on vaga tuleohtlik ning
voib pohjustada kehavigastusi ja varalist
kahju.

A
A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Arge taitke kiitusepaaki siseruumides.

Diisel ja diisliaurud on miirgised ja vaga tuleohtlikud.
Olge diisliga ettevaatlik, et véltida kehavigastusi ja
tulekahjut.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor téétab.

Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
Kutuse tankimise ajal ei tohi suitsetada.

Kitust ei tohi tankida sédemete ja lahtise leegi
lahedal.

Kui kituseslisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

Tankimisel arge Uletage soovitatud kiitusetaset.
Mootori ja paikese kuumus pohjustab kituse
paisumist ja Uletéidetud paagist hakkab kitust valja
voolama.

Arge taitke ile. Kui seadme peale satub kiitust,
puhkige see &ra ja enne mootori kaivitamist oodake,
kuni pind on kuivanud. Kui kitust satub réivastele,
vahetage riideid.

Hoidke kitust Uksnes heakskiidetud mahutites.
Hoidke seadet ja kitust nii, et lekkiv kitus voi
kituseaurud ei saaks pdhjustada kahjusid.

Kallake kutus heakskiidetud mahutisse dues ja
lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

A\

HOIATUS: Kahjustatud aku véib

plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi. Kui
aku on deformeerunud voi kahjustatud,
pdorduge Husqvarna volitatud
hooldustddkotta.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Aku laheduses kandke kaitseprille.
Aku laheduses arge kandke kaekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.
Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast
akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 43.

Aku véi véljutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sddemetest.

Transpordiohutus

Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordisdidukit.

Toote transportimisele voivad seada piiranguid turu
riiklikud voi kohalikud digusaktid.

Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et toode
oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: seade on raske ja voib
pohjustada kehavigastusi voi varalist kahju
esemetele voi imbruskonnale. Arge tehke
mootori voi I6ikeosa hooldustdid, kui
jargmised tingimused pole taidetud.

* Mootor on seisatud.

» Seade on pargitud tasasele pinnale.

« Seisupidur on rakendatud.

» Sudtevoti on eemaldatud.

+ Loikeosa on lahutatud.

+ Sudtejuhtmed on pistikute kiljest
eemaldatud.

A

HOIATUS: Mootori heitgaasid

sisaldavad vingugaasi: I6hnatut, mirgist ja
véga ohtlikku gaasi. Arge laske seadmel
tootada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Parima joudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustoid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 23.
Elektrilddgid véivad pdhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor té6tab. Arge tehke
sliitesisteemi toimivustesti oma sérmede abil.
Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad v6i kuumad pinnad
voivad pdhjustada kehavigastusi.

Enne mootori ldhedal hooldustddde alustamist laske
seadmel maha jahtuda.

Loiketerad on teravad ja vdivad pdhjustada
sisselbikeid. Enne l6iketerade juures to6de

12
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alustamist méhkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

+ Puhastamiseks seadke I5ikeosa alati
hooldusasendisse. Arge parkige seadet kraavi voi

kallaku serva lahedale, et sel moel I6ikeosale juurde

paaseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

ettevaatusjuhised.

+  Arge pdorake mootorit imber, kui stilitekiitinal voi
stiltejuhe on eemaldatud.

*  Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud ning et varustus oleks heas seisundis.

+  Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, vdib see seadme komponente
kahjustada. Mootori suurimat lubatud kiirust vt
Tehnilised andmed Ik 44.

» Seade on heaks kiidetud Uksnes tootja tarnitud voi
soovitatud varustusega.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: veorihma pingevedru voib
puruneda ja pohjustada kehavigastusi.

L&ikeosa kinnitamisel vdi eemaldamisel
kandke kaitseprille.

Lugege hoolikalt Iabi kasutusjuhendis toodud
paigaldusjuhised. Léikeosa kinnitamise ja eemaldamise
juhised on toodud ka seadme esikatte sisekuljele
kinnitatud sildil.

Loikeosa kinnitamine Combi 132,
Combi 155

Markus: Enne Iikeosa kinnitamist veendu, et
I16ikeosa ja seade oleks tasasel pinnal.

6. Paigalda tdstevarte poldid (C) ja kinnita tihvtid (D).

1. Seadke téstehoob asendisse (B), et langetada
tostevarred.

8. Tdmba veovdllilhendus tagasi ja ihenda veovall
jouvatuvolliga.

HOIATUS: Ara sea téstehooba
niitmisasendisse (A). Tostevedru jdud

voib tdsiseid kehavigastusi tekitada.

Soitke seadmega ettevaatlikult 16ikeosa ette.
Seadke tostevarred I6ikeosa liigendi kiilge.
Rakendage seisupidur.

ok wDn

Seiska mootor.

Markus: Veenduge, et stimbolil olev nool oleks
suunatud seadme poole.
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10.
1.

Pane tagumine lukustuskett imber tdstetala.
Kinnitage lukustuskett veovdlli kiilge.

Tdmba veovdlliihendus tagasi ja ihenda veovall
|16ikeosa nurkreduktori vélliga.

@

DI f
= [

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

Keerake kummist kest vélli ligendi peale.
Pane eesmine lukustuskett toru Gmber.
Kinnitage lukustuskett veovalli kiilge.
Paigalda hooldusluuk ja keera kruvid kinni.
Kaivita mootor.

Toémba tdstehooba tahapoole, et tdsta I6ikeosa.
Tosta, kuni I6ikeosa pédrderattad maast lahti
tousevad.

Seiska mootor.

Tdmba vedru (E) vélja ja kinnita see I6ikeosa (F)
tosteaasade kdlge.

20. Kontrollige Idikeosa paralleelsust. Vt jaotist Loikeosa
paralleelsuse kontrollimine Ik 30.

Loikeosa kinnitamine Combi 132 X,
Combi 155 X

1. Loikeosa kinnitamine Vt jaotist Ldikeosa kinnitamine
Combi 132, Combi 155 Ik 13.

2. Pange l6ikeosa hiidrovoolikud labi ava.

3. Kinnita hiidrovoolikud seadme liitmikuga. Aérik ja
stivend peavad olema kohakuti.

Markus: Hiidrovoolikute asend juhib
16ikamiskdrguse hoova tédfunktsiooni.
Léikamiskdrguse hoova tdéfunktsiooni muutmiseks
muutke hiidrovoolikute asendit.

Loikeosa eemaldamine

1. Parkige seade tasasele pinnale.

2. Mudelite Combi 132 X ja Combi 155 X korral
vabastage sidurid ja lahutage hlidrovoolikud.

3. Rakendage seisupidur.
4. Seadke Idikamiskdrguse hoob hooldusasendisse.

5. Seisake mootor.

14
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6. Tdémmake vedru (A) vélja ja eemaldage tésteaasad 14. Eemaldage tostevartelt tihvtid (A) ja poldid (B).

(B).

7. Kaivitage mootor. Kabiini kinnitamine ja eemaldamine
8. Seadke tdstehoob asendisse (B), et langetada 1. Avage kabiini uks. Vt jactist Ukse eemaldamine ja
tostevarred. paigaldamine Ik 16.

2. Avage kabiini avariivaljapaas. Vt jaotist
Avariivéljapadsu eemaldamine ja paigaldamine Ik
16.

3. Eemaldage kummirihmad ja avage mootorikate.
4. Uhendage aku lahti.

HOIATUS: Arge seadke t8stehooba
niitmisasendisse (A). Hiidrojoud v&ib

pdhjustada ohtliku kehavigastuse.

9. Seisake mootor.

10. Keerake lahti kaks kruvi ja eemaldage alusplaat. 5. Eemaldage kolm kruvi ja eemaldage kilgmine kate.

6. Eemaldage neli kruvi ja eemaldage kaitsmekarbi
kaitsekate.

7. Uhendage kaabel lahti.

11. Tostke kummikorpus vdlli ligendi pealt ara.

12. Tdmmake veovdlli sidur tagasi ja eemaldage veovoll
volli kaela kiiljest.

13. Eemaldage lukustusketid. 8. Pange kummist kaitsekrae tlihja pessa.
9. Pange 6hukonditsioneeri voolikute alla lapp.
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17. Kinnitage tostetropid kabiini tdsteaasadesse.

Markus: Jahutusvedeliku lekkimise ennetamiseks
veenduge enne voolikute lahutamist, et
ohukonditsioneer oleks valja lllitatud.

10. Uhendage lahti 8hukonditsioneeri voolikute litmikud.

18. Tostke kabiin tdsteseadmega troppidest
ettevaatlikult lles.

19. Tostke kabiin 10 cm seadme kohale.

11. Eemaldage kaks kruvi ja kaks seibi istme (A) tagant.
¢ ) () tag A ETTEVAATUST: Veenduge, et

12. Eemaldage kruvi ja seib 6hukonditsioneeri (B) Kabiin oleks tostetud tile poltide
voolikute tagant. P i

13. Eemaldage ukse (C) eest kruvi ja seib. 20. Liigutage kabiin ettevaatlikult edasi.

21. Asetage kabiin kabiini toe sisse. Vt jaotist Kabiini
hoiustamine Ik 43

Paigaldage kabiin vastupidises jarjekorras.

Ukse eemaldamine ja paigaldamine
Avage uks 90 kraadi vorra.

Tdmba gaasivedru tagasi ja ava kuulligend.
Ukse eemaldamiseks tdsta see lles.

P o b=

Paigalda vastupidises jarjestuses.

Avariivaljapaasu eemaldamine ja
paigaldamine

14. Kiappige iste ette. 1. Avage avariivaljapaasu lukustuskaepide.

15. Pange kaks tOstetroppi labi ukse ja avariivaljapaasu.

Eemaldage hinge tihvt.
Avage uks 90 kraadi vorra.
Avariivaljapaasu eemaldamiseks tosta see Ules.

o k0N

Paigalda vastupidises jarjestuses.

16. Pange tostetropid kaks korda 1&bi kabiini.
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ROPS-i kasutusele vétmine ja
kasutusest eemaldamine

« ROPS-i kasutusest eemaldamiseks eemaldage kaks

ROPS-i hoidvat tihvti ja keerake ROPS alla. ROPS-i
kasutusele vétmiseks tehke vastupidised toimingud.

Kasutage alati turvavodd, kui ROPS on kasutusel.

HOIATUS: Jargige ROPS-i ja

turvavodga seoses jargmisi juhiseid.

A

+ Arge kasutage turvavédd, kui ROPS ei ole
kasutusel.

)
L

P

=N~
A 2=
=

Veenduge, et ROPS oleks digesti kinnitatud ning
kahjustamata.

T66

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav
Kituse tankimine

A

ETTEVAATUST: vale kiituse

kasutamine vdib mootorit kahjustada.

Heitmenduete taitmiseks peab kasutatav kitus
vastama standardile EN590 v6i ASTM D975 ja selle
vaavlisisaldus peab olema alla 500 ppm voi 0,05%

Olge ettevaatlik ja tankige dues (vt
Ohutusnéuded kiituse késitsemisel Ik 12).

HOIATUS: Arge toetage esemeid

kitusepaagile.

jaotis.
c HOIATUS: biisel on vaga tuleohtlik.

n ist. Lisateavet kiituse kvaliteedi kohta leiate
Kubota kasutusjuhendist.

Kasutage diislikutust, mille tsetaaniarv on vahemalt
45. Arge kasutage diislikiitust, mille RME-segu
sisaldab Ule 5% mineraaldli baasil valmistatud
kitust,

Markus: kui kasutate seadet temperatuuril alla 0
°C (32 °F). Kiilma ilmaga kasutatava kiituse kohta
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lisateabe saamiseks p66rduge Husqvarna
hooldusesinduse poole.

« Seljatoe reguleerimiseks liikake kang (E) istmest
vasakule. Reguleerige seljatugi digesse asendisse.

* Enne seadme kasutamist kontrollige alati
kitusetaset, vajaduse korral tankige.

«  Arge taitke kiitusepaaki triiki tais. Jatke paaki
vahemalt 4 cm ulatuses vaba ruumi.

Istme reguleerimine

HOIATUS: Arge reguleerige istet

seadme kasutamise ajal.

A

« Istme asendi ette- vdi tahapoole reguleerimiseks
likake istme esiserva all asuvat kangi (A). Liigutage
iste (B) digesse asendisse.

<\

@;

f \.

‘,,,/,,
b\

» Istme vedrustuse reguleerimiseks tdmmake kang (C)
vasakule. Vedrustuse suurendamiseks likake kang
Ules ja vedrustuse véhendamiseks likake kang alla

« Nimmetoe reguleerimiseks keerake kang (F)
seljatoest vasakule. Toe tugevdamiseks keerake
hooba vastupéeva.

/\

® 4

4

Hidrostaatilise ilekande
véljaliilitamiseks
Valjalulitatud mootoriga seadme liigutamiseks tuleb

avada esimese ja tagumise Ulekande hiidrosusteemi.
Selleks avatakse Ulekandemootorite méddavooluklapid.

ETTEVAATUST: kui
moddavooluklapid on avatud, siis seadme
pidurid ei té6ta. Enne seadme kasutamist
tuleb méddavooluklapid sulgeda.

ETTEVAATUST: Ara pukseeri

seadet suurel kiirusel voi pikalt. See vdib
seadme Ulekandemehhanismi kahjustada.

> B

18
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Tagatelg

« Hudraulilise surve vabastamiseks keerake
lukustusmutrit (A) Y- pdoret vastupaeva ja
seejarel klapi mutrit (B) kaks pooret vastupaeva.

2. Liiguta téstehoob transportasendisse, et I6ikeosa

Ules tosta.

« Hudraulilise surve rakendamiseks keerake klapi
mutter (B) taielikult kinni ja pingutage lukustusmutrit
(A).

Esitelg

« Hudraulilise surve vabastamiseks keerake
lukustusmutrit (A) %4—% pdoret vastupadeva ja
seejarel klapi mutrit (B) kaks pdoret vastupaeva.

Markus: Kui I5iketerade ajam on rakendatud,
saate I6ikeosa vahesel maaral tdsta. Kasutage seda
funktsiooni vaga kdrge rohu korral voi keerukates
pinnasetingimustes.

A

Loikeosa langetamine niitmisasendisse

1. Liigutage hiudrotdstuki tdstehoob ettepoole, et
langetada I6ikeosa niitmisasendisse.

HOIATUS: Lsikeosa tdstmine, kui
ajam on rakendatud, véib pdhjustada
esemete paiskumist ja pdhjustada
tdsiseid kehavigastusi voi surma.

« Hudraulilise surve rakendamiseks keerake klapi
mutter (B) taielikult kinni ja pingutage lukustusmutrit
(A).

Loikeosa tostmine

1. Vajuta Idikeosa ajami valjalllitamiseks PTO-nuppu.

2. Loikeosa Idiketerade ajami rakendamiseks tdmmake
PTO-nupp valja.

Mootori kivitamine

1. Vabastage hiidrosurve. Vt jaotist Hiidrostaatilise
lilekande véljaliilitamiseks Ik 18.

2. Rakendage seisupidur.
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3. Llkake I6ikeosa ajami valjalilitamiseks PTO-nupp
sisse.

andke taisgaasi enne, kui I6ikeosa on
langetatud niitmisasendisse.

Seadme kasutamine

1. Kaivitage mootor.
2. Vabastage seisupidur.

5. Keerake siilitevoti neutraalasendisse (B). Hoidke
seda asendit, kuni roolipaneelil asuv siitekiiinla
margutuli kustub.

6. Keerake siltevdti kaivitusasendisse (A).

7. Kui mootor kaivitub, vabastage kohe stilitevéti ja
laske sel liikuda tagasi neutraalasendisse (B).

3. Vajutage ettevaatlikult alla Uks sdidupedaalidest.
Kiirus suureneb vastavalt sellele, kui palju pedaali
alla vajutatakse. Edasisditmiseks kasutage pedaali
(A) ja tagurdamiseks pedaali (B).

4. Pidurdamiseks vabastage pedaal. Tugevamaks
pidurdamiseks vajutage alla teine sdidupedaal.

Markus: Mudelil P 525D Iukustage kiirus kiiruse
haagiga. Vt jaotist Edasiséidu pedaali lukusti (P
525D, P 525D with cabin) Ik 6.

5. Loikeosa l6iketerade ajami rakendamiseks tdmmake
PTO-nuppu.

ETTEVAATUST: Arge kaitage
kaivitit korraga ule viie sekundi. Kui
mootor ei kaivitu, oodake enne uuesti
proovimist 15 sekundit.

A

8. Lulkake gaasihoovastik jark-jargult ettepoole
|6ppasendisse.

9. Enne suure koormuse rakendamist laske mootoril 3—
5 minutit tdétada poolgaasiasendis.

10. Seadke gaasihoovastik taisgaasile.

ﬁ ETTEVAATUST: Kui I5iketerad

ajal, asetab see veorihmad pinge alla. Arge

Kiiruse haagi kasutamine

Kiiruse haagi saab seada jalaga maksimaalse kiiruse voi
aeglase kiiruse asendisse. Kasutage maksimaalset
kiirust, kui 16ikeosa on transportasendis. Kasutage
aeglast kiirust, kui Idikeosa on niitmisasendis.

rakendatakse mootori taiskiirusel tddtamise
20
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« Aeglase kiiruse seadmiseks vajutage kiiruse haak
keskmisesse asendisse (A).

« Maksimaalse kiiruse seadmiseks vajutage kiiruse
haak 16puni ette (B).

« Kiiruse haagi valjalllitamiseks lukake kiiruse haak
16puni tagasi (C).

Hudrauliliste tostekappade

maapinnasurve reguleerimine

Hudraulilistel tdstekappadel on gaasvedru, mis aitab

vahendada v6i suurendada maapinnasurvet 16ikeosa
pdorderattalt.

1. Eemaldage l6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine Ik 14.

2. Rakendage seisupidur.

3. Hudrauliliste tostekappade 16puni taha viimiseks vii

hldrauliliste tdstekédppade hoob tahapoole.
4. Keera sultevoti asendisse STOP.

5. Maapinnasurve suurendamiseks voi véahendamiseks
eemalda tihvt ja polt ja vii gaasvedru uhte asenditest.

Loéikamiskdrguse reguleerimine —
Combi 132 ja Combi 155

ST R

Parkige seade tasasele pinnale.

Rakendage seisupidur.

Seadke I6ikeosa tdstehoob transportasendisse.
Seisake mootor.

Eemaldage I6ikekdrguse seadistamise nupp
|6ikeosa kdljelt.

Pange I6ikekorguse seadistamise nupp lhte
reguleerimisplaadi avadest.

8.

MaArkus: Lsikekdrgus on naidatud numbritega 1-
7. Vt allpool olevat tabelit.

Keerake 16ikekdrguse seadistamise nupp kinni.

Toimige vastavalt juhistele 5-7 ka Idikeosa teisel
kiljel.

a) Madalaima surve korral maapinnale kasuta

asendit (A). Asendit (A) kasutatakse naiteks siis,

kui Idikeosa on seadmega thendatud.

b) Suurendatud réhu korral maapinnale kasuta
asendit (B) voi (C).

c) Gaasvedru vabastamiseks kasuta asendit (D).
Asendit (D) kasutatakse naiteks siis, kui
seadmega on Uhendatud lumesahk.

9. Eemaldage I6ikekdrguse seadistamise hoova splint
I6ikeosa vasakust Ulaservast.
10. Vajutage 16ikekdrguse seadistamise hoob alla ja

12

tdbmmake hooba horisontaalselt.

. Pange hoob sama numbriga auku mis on

reguleerimisplaadil.

Markus: Veenduge, et kdigis kolmes
reguleerimispunktis oleks valitud sama number.

. Kinnitage splint I6ikekdrguse seadistamise hoovale.
13.

Reguleerige |6ikeosa paralleelsust. Vt jaotist
Lobikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik 30.
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Kabiinisoojenduse kasutamine

1. Ldlita kabiinisoojendus sisse (A) voi valja (B)
edasisdidu pedaalist paremal oleva vooliku klapiga.

Léikamiskdrguse reguleerimine —
Combi 132 X ja Combi 155 X

1. Parkige seade tasasele pinnale.

Number L&ikamisk6rgus, mm / tolli.

1 30/1,2

2 40/1,6

3 52/2 'ON D

4 64/25 %“

5 76/23 J
6 93/3,7
7 12/44 EFFII

—

7&

2. Ohuvoolu seadistamiseks keera 8huvoolu

2. Liigutage hiidrotdstuki tdstehoob ettepoole, et reguleerijat (0-3).
langetada Idikeosa niitmisasendisse.
3. Loikamiskorguse muutmiseks liikake @@Q
I6ikamiskdrguse hooba edasi ja tagasi. gcgj
3. Ringlusdrosseli sisselllitamiseks tdmba
ringlushooba paremale (A). Ringlusdrosseli
valjalulitamiseks tdmba ringlushooba vasakule (B).
\ = \
S\
Markus: valitud 15ikamiskdrgust naitavad x =
I6ikeosal numbrid 1-7. Vt allpool olevat tabelit. A
4. Reguleerige I6ikeosa paralleelsust. Vt jaotist i . .
Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik 30. Mootori seiskamine
Number Laikamiskargus, mm / tolli. 1. Parkige seade tasasele pinnale.
1 30/1,2 2. Rakendage seisupidur.
3. Lukake Idikeosa ajami lahutamiseks PTO-nupp
2 40/1,6 sisse
3 52/2
4 64/25
5 76/2,3
6 93/3,7
7 112/4,4
22 740 - 005 - 13.04.2021




4. Toémmake l6ikeosa hiidrotdstuki hooba tahapoole, et
tosta I6ikeosa transportasendisse.

5. Liigutage gaasihoovastik ette asendisse MIN.
6. Keerake slitevdti asendisse OFF (A).

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

1. Seisupiduri rakendamiseks ligutage seisupiduri
hoob I6puni ette.

2. Seisupiduri vabastamiseks liigutage seisupiduri hoob
I16puni taha.

Pistikupesa sisse vdi vélja lllitamine

+ Pistikupesa (B) sisse ja vélja lUlitamiseks vajutage
parempoolsel juhtimispaneelil olevat toitelulitit (A).
Pistikupesa pinge on 12 V. Pistikupesa on
varustatud kaitsmega, vt Kaitsmete tlevaade Ik 5.

Hea niitmistulemuse saavutamine

* Parima joudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustéid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 23.

+  Arge niitke marga muru. Marja muru korral véib
niitmistulemus olla kehv.

» Alustage suurema Idikamiskdrgusega ja vahendage
seda jark-jargult.

» Niitke suurel kiirusel pdorlevate I6iketeradega
(suurim lubatud mootori Kiirus, vt Tehnilised andmed
Ik 44). Soitke seadmega edasisuunas aeglaselt. Kui
rohi ei ole vaga korge ja tihe, saab hea
niitmistulemuse ka suuremal kiirusel soites.

» Niitke muru korraparatu mustri jargi.

+ Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke muru
sageli ja kasutage BioClipi funktsiooni.

Hooldamine

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne seadme hooldamist

jaotis.

Hooldusskeem

* = Uldised hooldusté6d, mida teeb seadme kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

X = Hooldust6dd, mida teeb seadme kasutaja. Juhiseid
on selles kasutusjuhendis.

lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav
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O = Hooldust6dd, mida tehakse hooldustédkojas.

Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Markus: Kui tabelis on toodud rohkem kui iiks

intervall, kehtib lthim intervall Uksnes esimesele

hooldusele.
Hooldamine Uks ) Hooldusintervall tundides
kord Uks kord
Pae- | nadalas | o5 | 100 | 200 | 400 | 800
vas
Veenduge, et kdik mutrid ja kruvid oleksid pingutatud. *
Veenduge, et poleks kituse- ja dlilekkeid. *
Puhastage vastavalt jaotisele. Toote puhastamine Ik 26 X
Puhastage I6ikeosa sisepinnad Idiketerade imbruses. * * *
Puhastage 6ikeosa, rihmakatete alune ja I6ikeosa alune. * * *
Puhastage mootori ja summuti imbrus X
Puhastage ohufilter. X X X
Puhastage mootor ja tlekanne. X
Veenduge, et mootori kiilma 6hu dhuvdtuava poleks tokesta- X X
tud.
Veenduge, et lilekande kiilma 6hu dhuvdtuava poleks tokesta- N .
tud.
Veenduge, et ohutusseadistel poleks defekte. X X X
Kontrollige mootoridli taset.
Kontrollige lilekande 6Glipaagi dlitaset. X
Kontrollige hiidrodlipaagi dlitaset. X
Veenduge, et hiidrovoolikud ja hiidroliitmikud oleksid puhtad ja N N
kahjustusteta.
Veenduge, et kiitusevoolikud ja -liitmikud oleksid puhtad ja . .
kahjustusteta.
Veenduge, et jahutussiisteemi voolikud ja liitmikud oleksid . .
puhtad ja kahjustusteta.
Kontrollige jahutusvedeliku taset. X X X
Kontrollige, kas I6ikeosa on kahjustamata. *
Kontrollige 16ikeosa Idiketeri. X
Kontrollige 16ikeosa kiilrihma. X X
Kontrollige rihmade pingsust ja veenduge, et rihmad poleks ku- N N
lunud.
Kontrollige seisupidurit. X
Reguleerige seisupidurit. * *
Kontrollige tulesid, vahetage purunenud tuled vélja. X
Maéarige vastavalt maarimisgraafikule. X X X
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Hooldamine

Uks
kord
pée-
vas

Uks kord
nédalas

Hooldusintervall tundides

25

100

200

400

800

Maarige ISiketera volle.

X

Maarige tdstevarte eesmisi ja tagumisi laagreid.

Maarige pbdrderatta laagreid.

Méaaérige veovalli.

Maarige kaivitusndori.

Maarige rattavdllide tihvte.

Kontrollige ja reguleerige rattamutreid.

Veenduge, et rehvide rohk oleks dige.

Loiketerade vahetamine

Vahetage mootoriéli!

Vahetage élifilter’

X | X[ X| X

Vahetage nurkreduktori 6li.

Vahetage hudrodli.

Vahetage hidrodli filter.

Vahetage dhufilter.

Vahetage kitusefilter.

Kontrollige 16ikeosa paralleelsust.

Vahetage generaatoririhm.

Vahetage PTO rihmad.

Vahetage jahutusvedelik.

Kontrollige akut.

Veenduge, et summuti oleks digesti kinnitatud ning kahjusta-

mata.

Vahetage mootori padjad ja llekande padjad.

Kontrollige/reguleerige esi- ja tagarataste pdorlemiskiirust.

Kontrollige nurkreduktori dlitaset.

Vahetage nurkreduktori 6li.

Vahetage llekannete dli.

Vahetage (ilekande filter.2

1 Esimest korda vahetage 25 to6tunni jarel. Suure koormusega véi kérgetel temperatuuridel té6tamisel vaheta-

ge iga 50 to6tunni jarel.
2 Esimest korda vahetage 25 téétunni jérel.
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Toote puhastamine

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

voib sattuda laagrite ja elektrilihenduste
sisse ning pohjustada korrosiooni ja sellest
tingitud seadme kahjustusi.

Mootori kiillma dhu dhuvétuava puhastamine

« Veenduge, et mootori kiilma 6hu dhuvdtuava ei
oleks tokestatud. Eemalda rohi ja mustus pehme
harjaga.

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Vesi
Puhastage seade kohe parast kasutamist.

+  Arge puhastage kuumi pindu, naiteks mootorit,
summutit ja heitgaasististeemi. Oodake, kuni pinnad
on maha jahtunud, seejarel eemaldage rohi ja
mustus.

* Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage rohulibled ja mustus Ulekande, llekande
O6huvétuava ja mootori pealt ja iUmbrusest.

+ Puhastage seade voolikust jooksva veega. Arge
kasutage kdrgsurvepesurit.

+ Arge suunake veejuga otse elektrisiisteemi osadele
ja laagritele. Puhastusvahend harilikult suurendab
kahjustust.

« Loikeosa puhastamiseks seadke see
hooldusasendisse ja loputage veevoolikuga Ule.

» Kui seade on puhas, kéivitage I6ikeosa lUhikeseks
ajaks, et eemaldada allesjaanud vesi.

Mootori ja summuti puhastamine

Hoidke mootor ja summuti puhas rohulibledest ja
mustusest. Kitusest vdi 6list 1&bi imbunud rohulibled
voéivad suurendada tulekahjuohtu ja mootori
Ulekuumenemise ohtu. Enne puhastamist laske mootoril
maha jahtuda. Puhastage vee ja harja abil.

Summuti Umbruses kuivavad rohulibled kiiresti ja
tekitavad tulekahjuohu. Eemaldage rohulibled harjaga
voi kasutage vett, kui summuti on kilm.

Katete eemaldamine

Mootorikatte avamine

1. Eemaldage kummirihmad mootorikatte m&lemalt
kiljelt.

2. Ava mootorikate tahasuunas.

Markus: Mootorikatte taielikult eemaldamiseks
eemaldage hingede poldid.

Parempoolse katte eemaldamine

1. Eemaldage kolm kruvi ja eemaldage kilgmine kate.

26
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Hooldusluugi eemaldamine Purunenud tule vahetamine

1. Eemaldage kaks kruvi ja t6stke hooldusluuk maha. 1. Eemaldage kummaltki kiiljelt tiks kruvi ja eemaldage
kate.

Katteplaadi eemaldamine

1. Eemaldage kolm kruvi ja eemaldage katteplaat.

Kaigukasti katte eemaldamine

1. Eemaldage 4 kruvi.

2. Tostke Ules ja eemaldage kaigukasti kate.
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4. Suruge purunenud tuld seesmise tulekinniti (B)
poole.

5. Tule eemaldamiseks kergitage tule vélisserva (C).

6. Vahetage purunenud tuli vélja. Kasutage jaotises
Tehnilised andmed Ik 44 nimetatud lambitlupi.

7. Uhendage uue tulega kaablid.
8. Uhendage juhtmed iihenduses (A).

3. Vajutage vedrulukusti alla ja eemaldage tuli.

=

ITTITTT T

4.

5.
6.

Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 44.

Uhendage uue tulega kaablid.
Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.

Seisutule vahetamine

1.

Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tdstke
moodul vélja.

2. Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed.

5.
6.

Eemaldage tuli.

Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 44.

Uhendage uue tulega kaablid.
Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.

Suunatule lambi vahetamine

1.

Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tostke
moodul vélja.

2. Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed.
3. Keerake tuld vastupaeva ja eemaldage see.
9. Paigaldage kate ja keerake kaks kruvi kinni.
Lahi- ja kaugtule lambi vahetamine
1. Eemaldage tulemooduli neli kinnituspolti ja tdstke
moodul vélja.
4. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jactist Tehnilised
andmed Ik 44.
2. Lahutage purunenud tule kiljest juhtmed. 5. Uhendage uue tulega kaablid.
6. Paigaldage tulemoodul ja keerake kruvid kinni.

28
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Eesmiste té6tulede vahetamine

1. Lahutage purunenud tule kiiljest juhtmed.

Tagatulede vahetamine

1. Lahutage purunenud tule kiiljest juhtmed.

3. Asetage uus tuli korpusesse. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 44.

4. Uhendage uue tulega kaablid.
Tagumiste té6tulede vahetamine

1. Uhenda purunenud tule killjest juhtmed lahti.

2. Eemalda tule konnektori kruvi.
3. Eemaldage tule konnektor koos tulega.
4. Paigalda vastupidises jarjestuses.

Eemaldage kaks konnektori kruvi.
Eemaldage tule konnektor koos tulega.

Kinnitage uue tule konnektor. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 44.

5. Uhendage uue tulega kaablid.
Hoiatustulede vahetamine

1. Lahutage purunenud tule kiiljest juhtmed.

Eemaldage konnektori kruvi.
Eemaldage tule konnektor koos tulega.

Kinnitage uue tule konnektor. Vt jaotist Tehnilised
andmed Ik 44.

5. Uhendage uue tulega kaablid.
Seisupiduri kontrollimine

1. Parkige seade kdvakattega kaldus pinnale.

Markus: seisupiduri kontrollimisel arge parkige
seadet murundlvale.
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2. Vajutage seisupidurit ettepoole. b) Combi 132 X ja Combi 155 X tuleb mdbta neljast
kohast. Tagaserv peab olema 6-9 mm (1/4-3/8
tolli) kdrgemal kui esiserv.

3. Kui seade hakkab liikkuma, laske volitatud
hooldustddkojas seisupidurit reguleerida.

4. Seisupiduri vabastamiseks tdmmake seisupidur Loikeosa para||ee|suse regu|eerimine
tahapoole.

. L. 1. Keerake jalgimisvarrast, et seda pikendada voi

Loikeosa paralleelsuse kontrollimine lihendada. Pikendage jalgimisvarrast, kui katte
. - o L tagaserva on vaja tdsta. Lihendage jalgimisvarrast,

1. Kontrollige rehvirdhku. Vt jaotist Rehvirohk Ik 33. kui katte tagaserva on vaja langetada.
2. Parkige seade tasasele pinnale.
3. Langetage I6ikeosa niitmisasendisse.
4. Seadke |6ikamiskdrguse hoob keskmisesse

asendisse.

5. Modotke maapinna ning I6ikeosa esi- ja tagaservade
vaheline kaugus.

a) Combi 132 ja Combi 155 tuleb modta kahest

kohast. Tagaserv peab olema 6-9 mm (1/4-3/8
tolli) kdrgemal kui esiserv.

2. Keerake kinni jalgimisvarda mutrid.

3. Kontrollige paralleelsust. Vt jaotist Lo/keosa
paralleelsuse kontrollimine Ik 30.

4. Paigaldage eesmine kate.
Kiitusefiltrite vahetamine

Peafiltri paberfiltri vahetamine

1. Juurdepaasuks kutusefiltrile avage mootorikate.

2. Keerake filtrikorpust ¥z poérde vorra vastupaeva ja
eemaldage filtrikorpus.
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3. Eemaldage paberfilter.

7. Eemaldage ohufiltri kasseti tagant sisemine ohufilter.

4. Pange filtrikorpusesse uus paberfilter.

5. Keerake filtrikorpust %2 p66rde vorra paripaeva ja
kinnitage filtrikorpus.

Onufiltri puhastamine ja vahetamine

ETTEVAATUST: Arge kivitage

mootorit, kui 8hufilter ei ole paigaldatud.

A

1. Eemaldage mootorikate.

2. Keerake lahti kaks nuppu, mis hoiavad dhufiltri katet.

NN

3. Eemaldage ohufiltri kate.
4. Eemaldage filtrikorpusest ohufiltri kassett.

4

5. Puhastage 6hufiltri korpuse sisepinda kuiva lapiga.

6. Koputage ohufiltrit ettevaatlikult vastu kdva pinda ja
puhuge surudhku sisepinnale. Kui dhufilter ei 1ahe
puhtaks v&i on kahjustatud, vahetage see valja.

8. Puhastamiseks koputage sisemist dhufiltrit vastu
kdva pinda. Kui dhufilter ei lahe puhtaks vdi on
kahjustatud, vahetage see valja.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
sisemise Shufiltri puhastamiseks
surudhku.

9. Pange sisemine ohufilter ja dhufiltri kassett nende

algsesse asukohta filtrikorpuses. Veenduge, et

ohufiltri kassett oleks digesti kinnitatud Shuvdtuava
kohale.

10. Kinnitage Shufiltri kate ja veenduge, et
osakestekogur oleks suunatud allapoole.

Ohukonditsioneeri sisselaskefiltri
puhastamine ja vahetamine

1. Keerake lahti ventilaatorislisteemi katte kaks nuppu
ja eemaldage kate.
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S A

6.
7.

Toémmake filtrihoidik valja.
Tostke sisselaskefilter valja.
Puhastage sisselaskefilter ettevaatlikult pintsliga.

Kui sisselaskefilter enam puhtaks ei lahe, tuleb see
asendada.

Pange sisselaskefilter filtrihoidjasse.
Paigaldage filtrihoidja ja pingutage nupud.

Kaitsme vahetamine

Kaitsme labipdlemisest annab marku pdlenud Ghendus.

1.

Juurdepaéasuks purunenud kaitsmele eemaldage
kate.

a) Ohutuskaitsme valjavahetamiseks eemaldage
mootorikate. Ohutuskaitse asub aku peal
hoidikus.

b) Toitekaitsme véljavahetamiseks eemaldage
mootorikate. Toitekaitse asub aku esiosas
vasakpoolses hoidikus.

c) Pistikupesa kaitsme véljavahetamiseks
eemaldage parempoolne kate. Pistikupesa kaitse
asub elektrikilbis.

d) Kabiini kaitsmete valjavahetamiseks eemaldage
mootorikate. Kabiini kaitsmed asuvad aku esiosa
parempoolses hoidikus.

e) Liikluskomplekti kaitsmete valjavahetamiseks
eemaldage servoajami korpuse kate.

4.

Markus: Mudeli P 525D with cabin puhul
tuleb servoajami korpuse kattele ligi
paasemiseks eemaldada 6hujaoturi neli kruvi.
Eemaldage 6hujaotur.

f) Tulede, klaasipuhasti ja ventilaatori kaitsmete
véljavahetamiseks eemaldage kabiini laes olev
kate.

Témmake kaitse hoidikust valja.

Asendage labipdlenud kaitse uue sama tipi
kaitsmega. Vt jaotist Kaitsmete iilevaade Ik 5.

Kinnitage katted.

Markus: Kui peakaitse parast vahetamist Ithikese
aja jooksul uuesti labi pdleb, on siisteemis lihis. Enne
seadme kasutamist korvaldage sisteemist lthis.
P&6rduge abi saamiseks volitatud hooldustédkotta.

Aku laadimine

.

Laadige akut, kui see on mootori kaivitamiseks liiga
nork.

Kasutage standardset akulaadijat.

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

kahjustab seadme elektrisiisteemi.

laadimiskiirendit/kaivitusvdimendit. See
Enne mootori kaivitamist ihendage alati laadija lahti.
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Mootori erakorraline kaivitamine

Kui aku on mootori kéivitamiseks liiga nérk, saate
erakorraliseks kaivitamiseks kasutada Gihendusjuhtmeid.
Seadmel on negatiivse maandusega 12 V slisteem.
Erakorraliseks kaivitamiseks kasutataval tootel peab
samuti olema negatiivse maandusega 12 V susteem.

Uhendusjuhtmete ihendamine

c HOIATUS: Akust eralduvast

laetud aku miinusklemmi tiihja aku
miinusklemmi kilge voi selle vahetusse
lahedusse.

Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage Gihendusjuhtmed Ghendamisele
vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kiljest.
2. Eemaldage MUST juhe téielikult laetud aku kiiljest.
3. Eemaldage PUNANE juhe mdlema aku kiiljest.

Rehvirohk

K®&igi nelja rehvi 6ige rehvirdhk on 150 kPa (1.5 bar /
21.7 PSI).

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite kaivitamiseks.

plahvatusohtlikust gaasist tingitud

-

plahvatusoht. Arge (ihendage taielikult
Eemaldage mootorikate.

A

Eemaldage akukorpuse kate.

w

Uhendage punase juhtme (ks ots tiihja aku (A)
PLUSSKLEMMIGA (+).

4. Uhendage punase juhtme teine ots taielikult laetud
aku (B) PLUSSKLEMMIGA (+).

e HOIATUS: Vaéltige punase juhtme

otste llhisesse sattumist vastu seadme
raami.
5. Uhendage musta juhtme (ks ots taielikult laetud aku
(C) MIINUSKLEMMIGA (-).
6. Uhendage musta juhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist ja
akust.

7. Paigaldage tagasi kdik katted.

Loikeosa seadmine hooldusasendisse

1. Tehke toimingud 1-13 jaotises Ldikeosa
eemaldamine Ik 14.

2. Eemaldage Idikeosa killjest hooldustugi.

740 - 005 - 13.04.2021

33



3. Kinnitage hooldustugi alusplaadi alla punase
kinnituskoha kiilge.

4. Eemaldage hooldustoe teisest otsast tihvt. Kinnitage
hooldustugi 16ikeosa risttoru punasega margitud
kohta.

I

Kaivitage mootor.
6. Seadke I6ikamiskorguse hoob hooldusasendisse.

N

Kinnitage ohutusrihma ks ots Umber roolisamba
juures oleva toru.

8. Kinnitage ohutusrihma teine ots Umber I6ikeosa
poorderataste.

Loikeosa niitmisasendisse seadmiseks jargige juhiseid
vastupidises jarjekorras.

Laikeosa rihma asendamine

1. Eemaldage rihmakatte kolm kinnituskruvi.

2. Eemaldage rihmakate.

3. Kinnitage hooldustugi pingevedruga.

4. Vajutage hooldustoele ja eemaldage rihm.

5. Paigaldage rihm imber rihmarataste, nagu joonisel
naidatud.

o
05(0@
[
()

PTO rihmade reguleerimine

1. Vabastage lukustusmutter (A).

2. Pingutage reguleerimiskruvi (B), kuni muhv on vastu
raami kronsteini (C).

3. Hoidke reguleerimiskruvi (B) ja pingutage
lukustusmutter (A) kinni.

BioClipi pistiku eemaldamine ja
paigaldamine

1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.
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2. Keerake lahti kolm BioClipi pistiku kinnituskruvi ja
eemaldage pistik.

—_

3. Paigaldage BioClipi pistiku kruviavadesse kolm
M8x15 mm kruvi, et valtida keermete kahjustamist.

4. Seadke Idikeosa niitmisasendisse.
5. Paigaldage BioClipi pistik vastupidises jarjekorras.

Loiketerade kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kahjustatud véi

seadet kahjustada. Kahjustatud I6iketerad

vahetage valja. Nuri Idiketera teritamiseks ja

tasakaalustamiseks pédérduge volitatud
hooldustddkotta.

oigesti tasakaalustamata I6iketerad vdivad
1. Seadke Idikeosa hooldusasendisse.

2. Vaadake, kas Idiketeradel on marke kahjustustest ja
kas neid on vaja teritada.

3. Keerake lIiketera poldid kinni pingutusmomendiga
80-84 Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) Nm.

Loiketera vahetamine

1. Seadke Idikeosa hooldusasendisse.
2. Lukustage I6iketera puidust klotsiga (A).

Keerake lahti ja eemaldage I6iketera polt (B), seibid
(C) kui I6iketera (D).

Paigaldage uus Iiketera nii, et nurksed otsad on
suunatud I6ikeosa poole.

HOIATUS: vale tiiiipi I5iketera tottu
voivad esemed I6ikeosast Shku paiskuda
Paigaldage I6iketera, seib ja polt. Pingutage polt

ja pohjustada raskeid kehavigastusi.

Kasutage ainult jaotises Tehnilised
pingutusmomendiga 80-84 Nm (8.15-8.56 kpm /
59-62 Ibft) Nm.

andmed Ik 44 nimetatud |iketeri.

Mootorioli taseme kontrollimine

Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.

1
2. Avage mootorikate.
3.
4
5

Avage modtevarras ja tdmmake see vélja.
Puhastage mdétevarras olist.

Pistke mddtevarras mddtevarda avasse. Arge
keerake kinni.

Tdmmake modtevarras vélja ja vaadake dlitaset.

Olitase peab jaama mddtevarda margiste vahele.
Kui tase on méargise ADD lahedal, lisage 6li, kuni
tase jouab margiseni FULL.

Sl =—]

Valage 0li aeglaselt juurde l1abi mé&tevarda ava.

Markus: soovitatud mootorislisid vt Tesnilised
andmed Ik 44. Arge segage erinevat tilipi 8lisid.

Enne mootori kdivitamist kinnitage mddtevarras
korralikult. Kéivitage mootor ja laske sel umbes 30
sekundit tdétada tihikaigul. Seisake mootor. Oodake
30 sekundit ja kontrollige uuesti dlitaset.

Mootoridli ja dlifiltri vahetamine

Kui mootor on kiilm, kaitage mootorit enne mootoridli
véljalaskmist 1-2 minutit. See teeb mootoridli soojaks ja
seda on lihtsam valja lasta.

A

HOIATUS: Arge kaitage mootorit enne

mootoridli valjastamist 1-2 minutist kauem.
Mootoridli I1&heb véga tuliseks ja voib
pohjustada pdletusvigastusi. Enne mootoridli
véljutamist laske mootoril maha jahtuda.
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HOIATUS: Kui valate mootoriéli endale

peale, puhastage seebi ja veega.

c Ulekandedli taseme kontrollimine

1. Kasutage Ulekandedli taseme kontrollimiseks
mootevarrast.

1. Asetage mootori vasakul kiljel &li tihjenduskorgi alla
kogumisanum.

2. Eemaldage 6li tiihjenduskork. -
- 2. Olitase peab jadma mddtevarda margiste vahele.
3. Eemaldage dlivarras.
4. Laske dlil anumasse voolata. ‘ ‘
5. Pange dli tihjenduskork tagasi ja keerake kinni.
6. Eemaldamiseks keerake dlifiltrit vastupaeva. ‘ ‘ Dv<>\/ q ‘
ZANYTAN

3. Kui dlitase on liiga madal, lisage jaotises Tehnilised
andmed Ik 44 toodud tiilpi oli.

Hidrosisteemi olitaseme kontrollimine

1. Kallutage iste ette.

2. Puhastage 6likorgi Umbrus puhta lapiga.

3. Eemaldage dlikork ja kontrollige hiidraulika dlitaset.

7. Maarige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue Oige tase on 40-60 mm pinguti laosast.

oliga.
8. Olfiltri kinnitamiseks keerake seda kdega péripaeva,

kuni kummist tihend on diges asendis, seejarel
keerake veel poole pddrde vérra kinni.

9. Lisage uus dli vastavalt juhistele jaotises Tehnilised
andmed Ik 44.

10. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit
tahikaigul.

11. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.
12. Kontrollige dlitaset.

Markus: Teavet kasutatud mootoridli ohutu
kaitlemise kohta vt jaotisest Korvaldamine Ik 43.

4. Kui olitase on liiga madal, lisage jaotises Tehnilised
andmed Ik 44 toodud tlupi oli.

Loikeosa nurkreduktori dlitaseme
kontrollimine

1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Langetage Idikeosa niitmisasendisse.
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3. Pistke puhas metallvarras labi 6li taiteava.
Metallvarras peab olema vahemalt 100 mm pikk ja
maksimaalselt 3 mm labimddduga.

4. Langetage metallvarras llekande pohja.
5. Témmake mddtevarras vélja ja vaadake olitaset.

6. Modtke metallvarda dlist osa. Metallvardal peab
olema 78-82 mm ulatuses 0li.

7. Kui dlitase on metallvardal alla 78 mm, lisage
hidrodli. Teavet soovitatava 6li kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 44.

Loikeosa nurkreduktori 6li vahetamine.

1. Eemaldage l6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine Ik 14.

2. Toetage Idikeosa esiservava maha ja laske 0li valja
1abi dli taiteava.

3. Laske dlil anumasse voolata.

4. Lisage 80 ml uut hiidrodli vastavalt juhistele jaotises
Tehnilised andmed Ik 44.

Jahutusvedeliku taseme kontrollimine
1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.
2. Avage jahutusvedeliku kork.

3. Vaadake jahutusvedeliku paaki.

4. Kui te ei nde jahutusvedelikku 18bi jahutusvedeliku
paagi ava, taitke jahutusvedeliku paak. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 44.
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Hoolduse lihijuhend

QUICK MAINTENANCE GUIDE

First service after 25 hours

Every 800 h Y
Every 400 h @—Y Y Y Every 400 h
Every 200 h N I Every 200 h
Every 100 h Y @ — [ Every 100 h
e - i I Weekly
Say & | L ST

&

-
@/ﬂj

—]

(0] X \ I&lj /) : / \/

Daily Daily
G- (o] -m— L —-—ci—J-
W—’ % Every 100 h
& =) 0 Every 7007

s

SAE 10W 50 API SM = 8L

55"

ANTIFREEZE =

50% Propylene Giycol

TIRE
PRESSURE = Front & Rear 1.5 bar

[
Yo o o g

TRANSMISSION OIL 10W 50 API 51

T ah

‘SAE 80W/90 = 80cl (302)

MOTOR OIL SAE 10W 40 API CP.

Hoolduse liihijuhendi siimbolid

o 1947

Olitaset

Vahetage filter

Vahetage oli

Maarige mootordliga

Kontrollige visuaalselt véi kontrollige

Maarige maardeniplid maardega

I Kontrollige veorihma seisundit ja pinget

Vahetage veorihm

Maarimine, lildteave

* Maéarimise ajal masina soovimatu liikkumise
valtimiseks eemaldage stilitevoti.

+ Olikannuga maéarimisel kasutage mootoridli.

« Maardega maarimisel kasutage roostet arahoidvat
raami- voi kuullaagrimaaret. Parast maarimist
eemaldage soovimatu maare.

« Kui kasutate seadet iga paev, maarige kaks korda
nadalas.

« Arge ajage maaret veorihmadele ega rihmarataste
soontesse. Maarde sinnasattumise korral puhastage
alkoholiga. Kui hdérdumine veorihma ja rihmaratta

@
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vahetage veorihm valja.

veorihmade puhastamiseks bensiini ega

vahel ei ole parast alkoholiga puhastamist piisav, ETTEV TUST: Arge kasut
e AA . Arge kasutage

muid naftatooteid.

Veaotsing

Veaotsing

Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendi abil,
pd6rduge Husqvarna hooldustédkoja poole.

Probleem

Péhjus

Kaiviti mootor ei kadita seadme moo-
torit.

Seisupidur pole rakendatud. Vt jactist Se/isupiduri rakendamine ja vabasta-
mine Ik 23.

Kutusesusteemis on 6hku.

Peakaitse on 1abi pdlenud. Vt jaotist Kaitsme vahetamine Ik 32.

Suutelukk on defektne.

Juhtme ja aku Ghendus on nork.

Aku on tiihjenenud. Vt jaotist Aku laadimine Ik 32.

Kaiviti mootor on defektne.

PTO nupp on aktiveeritud.

Kaiviti mootor kaitab seadme mooto-
rit, aga see ei kaivitu.

Kuitusepaagis pole kiutust Vt jaotist Kiituse tankimine Ik 17.

Kutusesiisteemis on 6hku.

Suutejuhe on defektne.

Mootor on defektne.

Mootor ei té6ta sujuvalt

Kutusefilter on ummistunud. Vt jaotist Kiitusefiltrite vahetamine Ik 30.

Ohufilter on ummistunud. Vit jaotist Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
31.

Kuitusepaagi 6hutusava on tokestatud.

Toitesurve on liiga vaike.

Kutusepihusti toru on lahti.

Mootor on defektne.

Kutusepaagis on valet tilpi kitus.

Kaitseklapp on defektne.

Kutusepihusti on defektne.

Sissepritsepump on defektne.

Kltusepump on defektne.
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Praobleem

Pa&hjus

Mootor kuumeneb ile

Mootor on Ule koormatud.

Jahutusvedeliku tase on liiga madal.

Mootoridli tase on liiga madal.

Kilma 6hu 6huvotuava voi jahutusribid on tokestatud.

Ohukonditsioneer on defektne.

Seadmest eraldub musta suitsu

Kutusepihusti on defektne.

Kitusepaagis on valet tltpi kitus.

Ohufilter on ummistunud. Vt jaotist Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
31.

Sissepritsepump on defektne.

Seadmest eraldub sinist suitsu

Mootoridli tase on liiga korge.

Mootor on defektne.

Seadmest eraldub valget suitsu

Mootori silinder on defektne.

Mootoridli tase on liiga korge.

Mootoril pole voimsust

Ohufilter on ummistunud. Vit jactist Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
31.

Kutusefilter on ummistunud. Vt jaotist Kiitusefiltrite vahetamine Ik 30.

Kitusesisteemis on dhku.

Kaitseklapp on defektne.

Toitesurve on liiga vaike.

Kitusepump on defektne.

Kutuse sissepritsepumba ajastus on defektne.

Mootor on defektne.

Ulekandel pole piisavalt véimsust

Ulekande kiilma 8hu 8huvétuava véi jahutusribid on tkestatud.

Ulekandes pole 6li véi 8litase on madal. Vt jaotist Ulekandedli taseme kont-
rollimine Ik 36.

Aku ei lae

Aku on defektne. P66rduge Husqvarna hooldustdokoja poole.

Akuklemmide juhtmelihendused on nérgad.
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Probleem

Pd&hjus

Seade vibreerib

Loiketerad pole korralikult kinnitatud. Vt jaotist Loiketerade kontrollimine Ik
35.

Uks v6i mitu Idiketera on tasakaalustamata. Vt jaotist Ldiketerade kontrollimi-
ne Ik 35.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

Nurkreduktor on lahti.

Hiidropump on lahti.

Mootor on defektne.

Veovdll on defektne.

Niitmistulemus pole rahuldav.

Loiketerad on niirid. Vt jaotist Loiketerade kontrollimine Ik 35.

Rohi on pikk voi mérg. Vt jactist Hea niitmistulemuse saavutamine lk 23.

Loikeosa on viltu.

Rohi on I6ikeosa liikumise tdkestanud. Vt jaotist Toofe puhastamine Ik 26.

Rehvide réhk paremal ja vasakul poolel on erinev. Vt jaotist Rehvirdhk lk 33.

P&drderatastel on paremal ja vasakul kiljel eri rehvirdhk. Vt jaotist Tehnili-
sed andmed Ik 44.

Seadet kasutatakse liiga suurel kiirusel. Vt jaotist Hea niitmistulemuse saa-
vutamine Ik 23.

Mootori kiirus on liiga vaike. Vt jaotist Tehnilised andmed Ik 44.

Veorihm libiseb.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

« Seade on raske ja vdib pdhjustada
muljumisvigastusi. Seadme sbidukile voi haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

« Seadme transportimiseks kasutage selleks ette

nahtud haagist.

* Enne seadme haagisega transportimist voi avalikel
teedel s6itmist veenduge, et oleksite kursis kohalike
kehtivate liikluseeskirjadega.

Transporditava seadme turvaline kinnitamine

haagisele

Enne seadme kinnitamist lugege pohjalikult Iabi ohutust
puudutav jaotis. Vt jaotist Ohutus Ik 8.

Varustus: 4 heakskiidetud rihma ja 4 kiilukujulist
tokiskinga.

1. Parkige toode laadimisala keskele.

HOIATUS: Seisupidurist ei piisa
seadme lukustamiseks transpordi ajal.

Kinnitage seade tugevalt laadimisalasse.
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HOIATUS: Kattega

transpordiséidukites transportimise
korral toimige jargmiselt. Enne seadme
paigutamist katte alla laske seadmel
maha jahtuda.

A

11. Kinnitage kolmas rihm (ihe transportaasa kiilge.

2. Veenduge, et seadme raskuskese asuks
transpordisdiduki rattatelje kohal. Kui
transportimiseks kasutatakse haagist, veenduge, et
teie haakeseadme allasuunaline joud oleks dige.

Rakendage seisupidur.

Lukustage seade, kasutades .
Langetage Iikeosa niitmisasendisse.
Eemaldage koik lahtised esemed.

N o o s w

Asetage esimene rihm 1abi tagumise llekande raami
ja kinnitage Ulekande ihe konksu kiilge.

12. Kinnitage neljas rihm teise transportaasa kilge.
13. Kinnitage rihm laadimisala kiilge.

14. Toote kinnitamiseks laadimisalasse pingutage rihma
suunaga laadimisala eesosa poole.

15. Asetage tokiskingad tagarataste ette ja taha.
- -

8. Asetage teine rihm labi tagumise Ulekande raami ja
kinnitage tilekande teise konksu kiilge.

9. Kinnitage rihmad laadimisala kilge.

10. Seadme kinnitamiseks laadimisalasse pingutage
rihmu tahapoole.

Seadme pukseerimine

Seadmel on hiidrostaatiline tilekanne. Ulekande
kahjustamise valtimiseks pukseerige seadet ainult
lihikesi vahemaid ja vaikesel kiirusel.

Enne toote pukseerimist lahutage Ulekanne. Vt jaotist
Hlidrostaatilise tlekande véljaliilitamiseks Ik 18.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes voi kauemaks
kui 30 paevaks, tuleb seade hoiustamiseks ette
valmistada. Hoiustamise ajal kiituses moodustuvad
kleepuvad osakesed mojutavad negatiivselt mootori
t60d.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste moodustumise
véltimiseks lisage stabilisaatorit. Lisage stabilisaatorit
kas kutusepaaki voi hoiumahutisse. Jargige alati tootja
antud segusuhteid. Parast stabilisaatori lisamist laske
mootoril vihemalt 10 minutit td6tada, et stabilisaator
voolaks karburaatorisse.
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HOIATUS: Kui seadme paagis on
kitust, arge hoidke seadet siseruumis voi

halva ventilatsiooniga ruumis. Tuleoht, kui
kituseaur puutub kokku lahtise tule voi
sademetega.

HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks
eemaldage seadmelt rohi ja muud

tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

« Puhastage seade, vt jaotist Toote puhastamine Ik
26. Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

« Kontrollige, kas seadmel on kulunud v6i kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.

« Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning
asetage see jahedasse hoiukohta.

« Vahetage mootoridli ja kdrvaldage labitd6tatud oli
kasutuselt.

« Tuhjendage kitusepaak. Kéivitage mootor ja laske
sel to6tada kuni karburaatoris kutuse [6ppemiseni.

MArkus: Kui on lisatud stabilisaatorit, siis arge
tihjendage kitusepaaki ja karburaatorit.

« Eemaldage kuinlad ja kallake igasse silindrisse
supilusikatéis mootoridli. Oli jaotamiseks keerake
mootorivolli kasitsi ringi ja pange klunlad tagasi.

« Maarige kdiki maardenipleid, liigendeid ja telgi.

* Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

« Seadme hoiu- vdi transpordiaegse kaitsekatte saate
soetada edasimiujalt.

Kabiini hoiustamine

HOIATUS: Liigutage kabiin
ettevaatlikult. Kabiin on raske ja voib

pohjustada ohtlikke kehavigastusi. Tagage,
et kabiin oleks hoiustamise ajal stabiilses
asendis.

« Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

« Kontrollige, kas seadmel on kulunud v6i kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.

« Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kuhu lastel ja
muudel volitamata isikutel pole ligipdasu.

« Hoidke kabiin ladustamise ajal kabiini toel. Vt jaotist
Kabiini ftoe modtmed Ik 49.

Koérvaldamine

Kemikaalid voivad olla ohtlikud ja need ei tohi
sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskt vOi spetsiaal
jaadtmekogumispunkti.

Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuujale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

Olid, 8lifiltrid ja akud vivad m&juda kahjulikult
keskkonnale. Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju
ja kehtivaid seadusi.

Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmepriigiga.
Toimetage aku Husqgvarna hooldustédkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

P 520D | P 525D
Mb6tmed Vt jaotist Toote modtmed Ik 47.
Rehvimdddud 18x8,5x8 20 x 10-10
Rehvirdhk, taga — ees, kPa / bar / PSI 150/1,5/22 150/1,5/22
Suurim kalle, kraadi ° 10 10
Mootor
Mark/mudel Kubota D902 Kubota D1105
Mootori nimivéljundvdimsus, kW @ 3000 p/min 3 14,7 17,8
Silindrimaht, cm3 898 1123
Mootori suurim p6édrlemiskiirus, p/min 3300 3200
Diislikiitus, min oktaaniarv* 45 45
Paagi maht, | 25 25

Oli, API klass CF-4 v&i parem

Klass SAE10W-40

Klass SAE10W-40

Olimaht koos filtriga, |

3.3

3.3

Olimaht ilma filtrita, |

3

3

Kaiviti mootor

Elektrikaiviti 12 V

Elektrikaiviti 12 V

Jahutussiisteem

Jahutussusteemi voimsus, |

3,7

3,7

Antifriis 2> 50% propuleengliikool 2 50% propuleengliikool
(MPG) (MPG)

Hidrosiisteem

Max té6rdhk, bar/psi 120/ 1740 120/ 1740

Max t66 vooluhulk, I/min 12 12

Hudropaagi maht, | 8 8

Hildroststeemi maht, | 13 13

Ulekanne

Kaubamark Kanzaki Kanzaki

Mudel KTM23 KTM23

3 Mootori naidatud véimsusklass on antud mootorimudeli jérgi toodetud tiilipmootori keskmine netovdimsus
(kindla p&orete arvu juures), mdddetud vastavalt SAE standardile J1349/ISO1585. Masstoodangust tulnud
mootoritel voib see vaartus pisut erineda. Tootele paigaldatud mootori tegelik vdimsus oleneb tdokiirusest,

keskkonnatingimustest ja muudest teguritest.

4 Heitmenduete taitmiseks peab kasutatav kiitus vastama standardile EN590 v&i ASTM D975 ja selle véaéavlisi-
saldus peab olema alla 500 ppm v6i 0,05% massist. Lisateavet kituse kvaliteedi kohta leiate Kubota kasutus-
juhendist.
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P 520D

P 525D

Oli, klass APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 siinteetiline

SAE 10W/50 siinteetiline

Oli mahutavus ees, kokku, | 0,9 0,9

Oli mahutavus taga, kokku, | 0,9 0,9

Max hidrordhk, bar/psi 275 /3989 275 /3989

Elektrisiisteem

Taup 12V, negatiivse maandu- | 12 V, negatiivse maandu-
sega sega

Aku 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Peakaitse, lapiku klemmiga, A 125 125

Pistikupesa kaitse, lapiku klemmiga, A 50 50

Tuled

Esituli LED-tuli,2x 12V 5W LED-tuli,2x 12V 5W

Kabiini tuled

L&hituled - H7

Seisutuled - W5W

Suunatuli - PY21W

Eesmised to6tuled - H9

Tagumised t66tuled - H9

Tagatuled - LED-tuled

Hoiatustuli - LED-tuled

Léikekorpus

Talp Combi 132 Combi 132
Combi 155 Combi 155
Combi 132 X Combi 132 X
Combi 155 X Combi 155 X

Miiraemissioon® P 520D P 525D

Helitugevuse tase, dB(A)

Combi 132 104 104

Combi 155 104 104

Combi 132 X 104 104

Combi 155 X 104 104

5 Miiraemissioon Uimbritsevasse keskkonda, m&ddetud helivdimsuse tasemena (Lwa) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU
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Miiraemissioon® P 520D P 525D
Helitugevus, garanteeritud dBA

Combi 132 105 105

Combi 155 105 105

Combi 132 X 105 105

Combi 155 X 105 105

Miratase® P 520D P 525D
Helirdhutase kasutaja kérva juures, dB(A)

Combi 132 88 88

Combi 155 90 90

Combi 132 X 88 88

Combi 155 X 89 89
Vibratsioonitase’ Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
Rooliratta vibratsioonitase, 1,7 1,7 1,7 1,7

m/s2

Istme vibratsioonitase, m/s2 0,7 0,7 0,7 0,7
LGikekorpus Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
L&ikamislaius, mm 1320 1550 1320 1550
Loikamiskorgus, 7 asendit, 30-112 30-112 30-112 30-112
mm/tolli

Laius, mm 1400 1631 1400 1631

Kaal, kg 138 155 148 163

Pikkus, mm 482/19 560/22 482/19 560/22
Loiketera

Tootekood 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

5 Miraemissioon imbritsevasse keskkonda, mdddetud helivdimsuse tasemena (Lwa) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

6 Mira réhutase standardi EN 1SO 5395 jérgi. Helirshutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon
(standardhélve) on 1,2 dB (A).
7 Vibratsioonitase standardi EN ISO 5395 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline
dispersioon (standardhalve) on 0,2 m/s? (roolirattal) ja 0,8 m/s? (istmel).
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A

HOIATUS: Toote jaoks mitte heaks

kiidetud I6ikeosa kasutamisel vdivad

esemed suurel kiirusel 6hku paiskuda ja

Toote mddtmed

pohjustada raskeid kehavigastusi. Kasutage
Uksnes kaesolevas kasutusjuhendis

maéaratletud tulipi I6ikeosi.

M&dtmed, mm P 520D / P 525D

A

1301/ 1326

135/160

2251250 N

1110/ 1139

B

4741499

407 /407

2003 /2028

120/ 145
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644 / 644

3737373

29°/36°

8217828

1060 / 1060

207712077

897 /904

1034 /1063

Toote médtmed

Médtmed, mm P 525D koos kabiiniga

A |800 | c |2269 |

| G

|2267

|J |883

48
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B

| 692 |

D

|51s

F

|2oos

H

| 1251

Kabiini toe mo6tmed

Kabiini toe mddtmed, mm

A

50

800

G | 225

B

100

E (880

15 @ (x4)

L |89
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|c|755 |F|844 |J|96 |M|7oo

Lisatarvikud

Selles kasutusjuhendis ei ole toodud valikuliste seadiste
ja lisatarvikute hooldusjuhiseid. Vt juhiseid seadise voi
lisatarviku kasutusjuhendist.

Hooldus

Koérghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel td6tamise Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme ostuaasta,
tagamiseks laske seade volitatud hoolduskeskuses kord mudel, tilp ja seerianumber.

aastas ule vaadata. Seadme hooldustdid voi
taisulevaatust on kdige otstarbekam teha hooajavalisel
ajal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Garantii

Ulekande garantii

Ulekande garantii kehtib ainult juhul, kui vastavalt
hooldusskeemile on tehtud kdik kohased esi- ja
tagarataste pdérlemiskiiruse testid. Ulekandesiisteemi
kahjustuste véltimiseks laske seda reguleerida volitatud
hooldustdokojas.
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, kinnitab, et traktor-muruniidukid
Husqvarna P 520D ja P 525D seerianumbritega alates
2015. aastast (aastaarv on selgelt naidatud mudeli
etiketil koos sellele jargneva seerianumbriga) vastavad
nduetele, mis on toodud NOUKOGU DIREKTIIVIS:

«  2006/42/EU (17. mai 2006), masinadirektiiv;

« 2014/30/EL (26. veebruar 2014), elektromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv;

+ 2000/14/EU (8. mai 2000), miiradirektiiv.

Teavet mira ja niitmislaiuse kohta vt jaotisest Tehnilised
andmed.

Jargitud on jargnevaid harmoniseeritud standardeid.
EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3

Kui pole margitud teisiti, méeldakse Ulalpool loetletud
standardite all nende kdige viimaseid avaldatud
versioone.

Teavitatud asutus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala on
esitanud vastavushindamisega seonduvad aruanded,
nagu on ndutud NOUKOGU 8. mai 2000. aasta
MURADIREKTIIVI 2000/14/EU VI lisas.

Sertifikaatidel on jargmised numbrid: 01/901/244,
01/901/243

Huskvarna, 2018-08-20

PERN

Claes Losdal, aiandustoodete arendusdirektor
(Husqgvarna AB volitatud esindaja, tehnilise
dokumentatsiooni vastutav juht)
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ISankstiné patikra ir faktai apie gaminj

Pasizymeékite: Atiikta sio gaminio isankstiné
patikra. [sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasiradytg iSankstines patikros dokumento kopija.

Techninés priezilros atstovo
kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

P 520D ir P 525D yra traktoriukai su priekyje
montuojamu pjovimo agregatu. Sie gaminiai yra varomi
dyzeliniu varikliu. Priekinés ir atbulinés eigos pedalai
leidZia operatoriui tolydZiai reguliuoti greitj. Gaminiai turi
visus varanciuosius ratus (AWD) ir naudojami su
,Combi“ pjovimo agregatais, pasizymingiais ,“ funkcija.
,P 525D with cabin” yra P 525D su kabina.

Naudojimas

Gaminys skirtas pjauti Zole atviruose ir lygiuose
plotuose, esanciuose gyvenamosiose zonose ir

soduose. Prijunkite pasirinktinj prieda, kad galétuméte
naudoti kitoms uzduotims atlikti. Dél iSsamesnés
informacijos apie turimus priedus prasome kreiptis |
Husqvarna prekybos atstova.

Apdrauskite savo gaminj

|sitikinkite, kad josy naujasis gaminys yra apdraustas.
Jei nesate tikri, kreipkités | draudimo bendrove. Mes
rekomenduojame apsidrausti dél visy galimy zaly,
iskaitant Zalas dél treCiujy Saliy, gaisro, gedimy,
vagystés bei civilinés atsakomybés draudima.
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Gaminio apzvalga

e S A

9.

10.
1.
12.
13.
14.

Judéjimo pirmyn pedalas

Greicio fiksatorius

Judéjimo atgal pedalas

Uzvedimo spynelé

Valdymo skydelis deSinéje

Hidraulinio pakélimo svirtis

Stovéjimo stabdys

Galios perdavimo mechanizmo (PTO) mygtukas
Maitinimo lizdo jungiklis

Sklendés valdiklis

Elektros lizdas, 12 V

Plokstelé su nurodytu tipu

Galinés aSies apéjimo voztuvas

AAK (apsauginé apsivertimo konstrukcija)

15. Kuro bakelio dangtelis

16. Degaly lygio matuoklis

17. Priekinés asies apéjimo voztuvas
18. Prietaisy skydelis

19. Ausalo temperatiros matuoklis
20. Alyvos slégio matuoklis

21. Uzdegimo zvakeés Sildymo indikatorius
22. Akumuliatoriaus blsena

23. Peiliy sukimosi indikatorius

24. Stovéjimo stabdzio indikatorius
25. OPC indikatorius

26. Kélikliai

27. Priezidros statramstis

28. Servopavaros korpusas
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Gaminio apzvalga P 525D with cabin

! ) )
IS (E

s

Illﬁa \\!)\‘

Valdymo skydelis
Parkavimo Sviesy jungiklis
Artimujy Sviesy jungiklis
Switch for the turn signal
Turn signal indicator
Avarinio signalo jungiklis
Garsinis jspéjamasis jrenginys
Air fan
Oro kondicionieriaus sukama rankenélé
. Langy plovimo skys¢io talpykla
. Valdymo skydelis desinéje
12. Hidraulinio pakélimo svirtis
13. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtis
14. Stovéjimo stabdys
15. Galios perdavimo mechanizmo (PTO) mygtukas

16. Funkcijy mygtukas priedams su papildoma
hidrauline sistema

© N O WN =2

)
- o -

Maitinimo lizdo jungiklis
Elektros lizdas, 12 V
Sklendés valdiklis

. Avarinis iSéjimas

. Galiniai Zibintai

. Valdymo skydelis kabinos lubose

. Kabinos vidinio ap$vietimo jungiklis
. Valytuvy jungiklis

. Kabinos galiniy darbiniy Sviesy jungiklis
. Kabinos avarinio signalo jungiklis

. Galinés darbinés Sviesos

. |spéjamosios Sviesos

. Dureles

. Priekinés darbinés Sviesos
.Rankena

. Védinimo atrama

54

740 - 005 - 13.04.2021



Saugikliy apzvalga

DMS 20 A Priekinés lempos

Power 1, 10 A. :;;Zkéﬂg{ Zibinty maitinimo jungiklis yra ant vairaracio
DMS 2,10 A )

12V power source, 10 A.
Road kit, 5 A.

Ben. DMS 5 A

Front Light, 5 A.

9. DMS5A

10. Parking light, 5 A.

11. P 525D with cabin

12. P 525D with cabin

13. P 525D with cabin

14. P 525D with cabin Tiesioginés ir atbulinés eigos pedalai
15. P 525D with cabin

16. Didelés galios apsauginis saugiklis, 125 Amp.

17. Kabinos saugiklis. 7ik P 525D ir P 525D with cabin

Elektros lizdas

Elektros lizdo jtampa yra 12 V. Elektros lizdas turi
saugiklj, zr. Saugikliy apZvalga psl. 55.

NGO~ ON =

Greitis laipsni$kai reguliuojamas 2 pedalais. Kairysis
pedalas (A) naudojamas judéti j priekj, o desinysis

Ant valdymo skydelio esanciu maitinimo jungikliu jjunkite
ir iSjunkite elektros lizda.
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pedalas (B) — judéti atgal. Atleidus pedalus gaminys
stabdomas.

Priekinés eigos pedalo fiksatorius (P
525D, P 525D with cabin)
Priekinés eigos pedalo padétj galima uzfiksuoti priekinés

eigos pedalo fiksatoriumi. Pedalg galima uzfiksuoti
transportavimo padétyje (A) arba darbinéje padétyje (B).

Pastumkite greicio fiksatoriy | padétj (C), kad
atleistuméte fiksatoriy.

Function button hydraulic accessories

The function button is adjacent to the lift lever for
hydraulics.

The function button operates differently for different
accessories. Zr. priedo naudotojo instrukcijg.

Pjovimo agregato hidraulinio keltuvo
kélimo svirtis

Kairioji hidraulinio pakélimo svirtis naudojama pjovimo
agregatui pakelti ir nuleisti. Hidraulinis keltuvas naudoja
hidraulinés alyvos slégj, todél batina uzvesti variklj, kad
keltuvas veikty.

* Nuleiskite pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

* Lowers the lift arms (B).

* Moves the cutting deck to neutral position (C).

* Moves the cutting deck to transport position (D).

Pjovimo agregatas

Siam gaminiui skirti pjovimo agregatai yra Combi
pjovimo agregatai su BioClip. BioClip smulkina Zole ir
paverdcia jg trgSa. Combi pjovimo agregatus galima
naudoti be BioClip. Naudojant BioClip Zolé iSmetama
per galine dalj.

Kabinos Sildymas

,P 525D with cabin pasizymi kabinos Sildymo funkcija,
kuri leidzZia kabinoje padidinti oro temperatiirg. Kabinos
Sildymo funkcija taip pat gali buti naudojama Saltu oru
SerkSnui nuo langy pasalinti.

Simboliai ant gaminio
|SPEJIMAS. Aplaidziai ar netinkamai

naudojant gali bati rimtai ar net mirtinai
suzalotas operatorius ar kiti Zmonés.

Prie$ naudodami, atidziai perskaitykite
naudotojo instrukcija ir jsitikinkite, kad
viskg gerai supratote.

il

56

740 - 005 - 13.04.2021



LB &P

ol
7

i\

$14 22

Besisukantys peiliai. Kai variklis yra
jjungtas, laikykités atokiau nuo gaubto.

|spéjimas: besisukancios dalys. Laikykités
atokiau.

|spéjimas: besisukantis dirzo velenas. Kai
variklis yra jjungtas, laikykités atokiau.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.
Kélikliai veikia su didele jéga, laikykités
atokiau.

Saugokités iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

Karstas pavirsius.

Niekada nenaudokite gaminio, jei arti yra
zmoniy (ypac¢ vaiky) ar gyvany.

Prie$ pradédami vaZiuoti atbuline eiga ir ja
vaziuodami, ZiGrékite atgal.

Niekada nepjaukite Zolés skersai $laito.
Nepjaukite Zolés, jei Slaitas yra didesnis
nei 10°. Zr. Zoles pjovimas ant slaito ps.
61.

Gaminiu ar jranga niekada nevezkite
keleiviy.

Galima apsiversti.

Labai létai naudokite gamini, jei prijungéte
pjovimo agregata.
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Naudokite gaminj didziausiu greiciu, kai
prijungtas pjovimo agregatas.

Judéti | prieki.

Neutrali pavara.

Judéti atgal.

Stovéjimo stabdys.

liunkite stovéjimo stabdj.

Atleiskite stovéjimo stabdj.

Hidrostatinis tusciosios eigos
krumpliaratis.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

| aplinkg skleidziamas triukSmas atitinka
Europos Bendrijos direktyvos
reikalavimus. Gaminio skleidziamas
triukSmas nurodytas skyriuje , Techniniai
duomenys* ir ant etiketés.

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.

Sustabdyti variklj.

Paleisti variklj.

Variklio apsukos — didelés.

Variklio apsukos — maZzos.
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Degalai.

Peiliai yra jjungti.

Peiliai yra i$jungti.

§ % (] B2

Alyvos lygis.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kity komerciniy teritorijy sertifikavimo
reikalavimams.

.Euro V“ standartas

e PERSPEJIMAS: varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto ES
tipo patvirtinima.
Atsakomybé uz gaminj
Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zala, jei:
* gaminys netinkamai suremontuotas;
* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;
* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;
* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ IMAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

>

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

>

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJIMAS: sis gaminys gali

nupjauti rankas ir kojas bei svaidyti daiktus.
Jei nesilaikysite saugos nurodymuy, kyla
sunkiy suzeidimy arba mirties pavojus.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, kurio pjovimo jranga yra pazeista.
PaZeista pjovimo jranga gali svaidyti daiktus
ir sukelti sunkiy arba mirtiny suzeidimy.
Nedelsdami pakeiskite paZeistus peilius.

PERSPEJIMAS: $is gaminys
veikdamas sukuria elektromagnetinj lauka.
Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviyjy medicininiy
implanty veiklg. Kad sumazéty sunkiy ar
mirtiny suzeidimy pavojus, medicininiy
implanty turintiems asmenims
rekomenduojame prie$ naudojant §j gaminj
pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

« Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas. Jei perskaite naudotojo
instrukcijg turite abejoniy dél darbiniy procedury,
prie§ pradédami darbg pasitarkite su specialistu.

« Prie$ paleisdami gaminj, perskaitykite ir jsigilinkite |
naudotojo instrukcijg bei ant gaminio esancius
nurodymus.

« ISmokite saugiai naudotis jrenginiu ir valdikliais bei
greitai jj sustabdyti.

« ISsiaiSkinkite saugos lipduky reikSmes.

« Nuolat valykite gaminj, kad galétuméte aiskiai matyti
Zenklus ir lipdukus.

« Atsiminkite, kad uz nelaimingus atitikimus, kuriy
metu nukentés asmenys ar turtas, bus atsakingas
naudotojas.

« Nevezkite keleiviy. Gaminj gali naudoti tik vienas
asmuo.
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Saugos nurodymai dél vaiky

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Nepalikite gaminio, kurio variklis yra jjungtas, be
prieziros. Prie$ palikdami gaminj be priezidros,
bdtinai sustabdykite peilius, jjunkite stovejimo stabdi,
sustabdykite variklj ir iStraukite uzvedimo raktelj.
Gaminj naudokite tik Sviesiuoju paros metu arba
gerai apSviestoje vietoje. Nevaziuokite gaminiu arti
duobiy ir kity grunto nelygumy. Saugokités kity
galimy pavojy.

Gaminio niekada nenaudokite blogu oru, pavyzdziui,
kai kyla rikas, lyja, drégna, gali Zaibuoti, taip pat
drégnose vietose, puciant stipriam véjui, stipriai
$alant ir pan.

Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudancius
objektus, kad neatsitrenktuméte.

IS pjaunamo ploto surinkite visus daiktus (akmenis,
zaislus, vielas ir t. t.), kurie galéty jstrigti peiliuose ar
bditi i$ jy iSsviesti.

«  Salia gaminio palikus vaikus be priezidros gali jvykti
sunkiy nelaimiy. Vaikus gali dominti gaminys ir zolés
pjovimas. Tikétina, kad vaikai nepasiliks ten, kur juos
matéte paskutinj karta.

» Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos.

» Nuolat bikite budris ir vaikams atsidtrus darbo
zonoje sustabdykite gaminj. Salia kampy, krimy,
medziy ar kity vaizdg uzstojanciy daikty bakite itin
atsargus.

+ Prie$ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbulai,
zidrékite atgal ir zemyn, ar $alia gaminio néra mazy
vaiky.

* Neleiskite kartu vaziuoti vaikams. Jie gali nukristi ir
sunkiai susizeisti arba neleisti saugiai valdyti
gaminio.

* Neleiskite vaikams valdyti gaminio.

. =<

o O

Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu
negalintiems dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti
priezitros darby. Vietos teisés aktuose gali bati
nustatytas jauniausias amzius, nuo kurio galima
naudoti tokius jrenginius.

Paleisdami variklj, jjungdami pavarg ar pajudédami
i$ vietos pasirtpinkite, kad greta neblty Zmoniy.
Pjaudami Salia kelio arba vaziuodami per kelig
stebékite eisma.

Nenaudokite gaminio, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti
jusy regéjima, budruma, koordinacijg ar nuovoka.
Gaminj palikite tik pastate jj ant lygaus pavirSiaus ir
iSjunge variklj.

Saugos nurodymai dél darbo

PERSPEJIMAS: Nelieskite variklio ar
iSmetamosios sistemos darbo metu arba i$

karto baigus darbg. Darbo metu variklis ir
iSmetamaoji sistema labai jkaista. Suzeidimy,
gaisro ir zalos turtui ar aplinkai pavojus.
Naudodami gaminj venkite kramuy ir kity

objekty.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

» Prie$ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbula eiga,
visada pasizitrékite Zzemyn ir atgal. Saugokités
dideliy ir mazy kliaciy.

» Prie$ pasukdami sumazinkite greitj.

» Sustabdykite peilius vaziuodami vir§ nepjaunamy
ploty.

740 - 005 - 13.04.2021

59



PASTABA: Pries naudodami gaminj,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

A

» Prie$ naudodami gaminj nuvalykite Zole ir purvg nuo
$alto oro jsiurbimo angos. UZblokavus $alto oro
isiurbimo anga gali sugesti variklis.

« Atsargiai vaziuokite aplink akmenis ir kitus didesnius
objektus ir stenkités, kad peiliai nepaliesty objekty.

» Nevaziuokite per objektus. Jei pjovimo metu
vaziuojate per objekta, sustabdykite ir patikrinkite
gaminj bei pjovimo agregatg. Prireikus sutaisykite ir
tik tada paleiskite i$ naujo.

Asmeninés apsauginés priemonés

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esanéius
ispéjimus.

* Naudodami gaminj visada dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

« Visada naudokite patvirtintas apsaugines ausines.
ligalaikis triukSmo poveikis gali negrjztamai pakenkti
klausai.

+ Visada avékite apsauginius pusbacius ar batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Nenaudokite gaminio basomis.

« Kai batina, pvz., montuojant, apziirint arba valant
pjovimo jrangg, uzsimaukite pirstines.

» Nedévekite laisvy drabuziy, nenesiokite papuosaly
ar kity detaliy, kurias gali jtraukti judancios dalys.

* Netoliese turi bati pirmosios pagalbos vaistinélé ir
gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos. Reguliariai tikrinkite apsaugines

priemones. Jei apsauginés priemonés yra pazeistos,
pasitarkite su Husqvarna techninés priezitros
atstovu.

« Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemoneés yra nejrengtos arba netvarkingos.

Apsauginé apsivertimo konstrukcija (AAK)

AAK - tai apsauginis rémas, mazinantis suzeidimy
pavoju, jeigu gaminys apvirsta. Naudokite AAK ir
apsauginj dirza, kai gaminj naudojate nuozulniose
vietose.

Saugos dirzas

Apsauginis dirzas apsaugo nuo suzeidimy, jei jvyksta
nelaimingi atsitikimai ar gaminys apvirsta. Naudokite
apsauginj dirza tik, jei jjungta AAK. |sitikinkite, kad
saugos dirzas tinkamai prijungtas ir nepazeistas.

Norédami patikrinti uzvedimo spynele

* Norédami patikrinti uzvedimo spynele, paleiskite ir
sustabdykite variklj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 70ir
Norédami sustabdyti varikilj psl. 73.

« |sitikinkite, kad pasukus degimo raktelj | paleidimo
padétj variklis yra paleidZziamas.

« |sitikinkite, kad pasukus degimo raktelj  iSjungimo
padétj variklis yra i$ karto sustabdomas.

Norédami patikrinti stovéjimo stabdj

The operation conditions are as follows:

« The engine can only be started when the drive of the
blades is disengaged.

* |jungus stovéjimo stabdj variklio uzvesti nepavyks.

* The drive of the blades can only operate when the
operator sits in the seat.

Apsaugine granding tikrinkite kasdien.

1. Try to start the engine with the drive of the blades
engaged. Jei veikia apsauginé grandiné, variklis
nepaleidziamas.

2. Try to start the engine without the parking brake
applied. Jei veikia apsauginé grandiné, variklis
nepaleidZiamas.

3. |junkite peiliy pavarg ir pakilkite nuo sédynés. Jei
veikia apsauginé grandiné, pjovimo agregato peiliai
sustabdomi.

Patikrinkite tiesioginés ir atbulinés eigos pedalus
1. |[sitikinkite, kad tiesioginés ir atbulinés eigos pedalai
yra neblokuojami ir juos galima laisvai naudoti.

2. Norédami stabdyti, atleiskite tiesioginés eigos
pedala.

3. [sitikinkite, kad atleidus tiesioginés eigos pedalg
gaminys yra stabdomas.
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4. Kad stabdymo galia bity didesné, paspauskite
atbulinés eigos pedala.

5. Ta patj atlikite su atbulinés eigos pedalu.

Stovéjimo stabdys

c PERSPEJ|MASZ Jei stovéjimo

ir suzeisti arba padaryti kitos zalos.
Uztikrinkite, kad stovéjimo stabdys bity
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

stabdys neveikia, gaminys gali pradeti judéti
Zr. Norédami patikrinti stovéjimo stabdj psl. 80.
Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triuk§mo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis yra
pazeistas. Esant paZeistam duslintuvui padidéja
triukSmo lygis ir kyla gaisro pavojus.

e PERSPEJ|MASZ Darbo metu ir tada,

labai jkaista ir kurj laikg iSlieka karstas.
Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtuméte gaisro.

kai variklis veikia tus¢iaja eiga, duslintuvas
Duslintuvo patikra

* Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Apsauginiai gaubtai

Kai apsauginiy gaubty néra arba jie yra pazeisti, kyla
suzeidimy, kuriuos gali sukelti judancios dalys ir karsti
pavirSiai, pavojus. Prie§ naudodami gaminj patikrinkite
apsauginius gaubtus. |sitikinkite, kad apsauginiai
gaubtai yra tinkamai pritvirtinti ir yra nejskile ar kitaip
pazeisti. Pazeistus gaubtus pakeiskite.

Saugos signaly maitinimo jungikliai — P 525D with cabin
Saugos signaly maitinimo jungikliai yra vairo kairéje
esanciame skydelyje.

* Garso signalas (A)

« Parkavimo Sviesos (B)

¢ Trumposios Sviesos (C)

« Turn signal (D)

* Avarinés Sviesos (E)

Zolés pjovimas ant $laito

e PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus, kad
nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai gali sukelti
suzeidimy arba mirtj. Visus Slaitus batina pjauti
atsargiai. Jeigu negalite Slaitu vaZiuoti atbulomis
arba nesijauciate saugiai, Slaito nepjaukite.

+ Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas kliatis.

+ Pjaudami vazinékite aukstyn ir zemyn, o ne iSilgai
$laito.

* Nevaziuokite Slaitu Zemyn nuleide pjovimo agregata.

» Nevaziuokite gaminio, jei Slaitas yra didesnis nei 10°.

//

/ >10

+ Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant $laito.

- Slaituose judékite tolydziai ir létai.

« Staigiai nekeiskite greicio ar krypties.

» Nedarykite astresniy postukiy, nei reikia. Vaziuodami
Slaitu Zemyn, sukite létai ir palaipsniui. VaZiuokite
létai. Atsargiai sukite vaira.

+ Saugokités ir nevaziuokite vir§ vaguy, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios Zemés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. Aukstoje Zoléje
klittys gali bati nematomos.

» Draudziama pjauti zole arti staciy krasty, grioviy ar
pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus $laito
ar griovio krasto arba krastui nuslinkus gaminys gali
staiga apvirsti. Gaminiui jkritus | vandenj kyla
pavojus paskesti.
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Nepjaukite Slapios Zolés. Ji yra slidi, del to

suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali slidinéti.

Nestatykite pedy ant zemés, kad gaminys baty
stabilesnis.

Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galin¢iy padaryti
gaminj nestabily.

Kad gaminys buty stabilus, pritaisykite raty
svarmenis arba atsvarus. Dél iSsamesnés
informacijos praSome kreiptis | savo prekybos
atstovg. Naudodami P 525D, pritaisykite atsvarus,
nes AWD gaminiams raty svarmeny naudoti
negalima.

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJ|MASZ Su degalais elkités

atsargiai. Jie yra labai degus ir gali sukelti

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius

A suzeidimy bei padaryti Zalos turtui.

ispéjimus.

Draudziama pilti degalus j bakg patalpoje.
Dyzelinas ir dyzelino garai nuodingi ir ypa¢ degds.
Su dyzelinu elkités atsargiai, kad iSvengtuméte
suzeidimy ar gaisro.

Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j bakg pilti degalus.

Prie$ pildami degalus leiskite varikliui atvésti.
Pildami degalus nerukykite.

Nepilkite degaly ten, kur yra kibirk$¢iy arba atvira
liepsna.

Jei yra degaly sistemos nuotékis, nepaleiskite
variklio, kol nuotékis nebus pa$alintas.

Degaly nepripilkite daugiau, nei rekomenduojama.
Dél i$ variklio sklindancio kars&io ir saulés Silumos
degalai pleciasi ir, jei bakas bus perpildytas, degalai
gali iSsilieti.

Neperpildykite. Ant gaminio iSlietus degalus
nusluostykite ir prie$ paleisdami variklj palaukite, kol
jie iSdzius. Jeigu degaly uzsiliejote ant drabuziy,
persirenkite.

Laikykite degalus tinkamose talpyklose.

» Laikykite gaminj ir degalus taip, kad nebuty
pavojaus, kad degaly nuotékis arba garai padarys
zalos.

» Degalus j tinkamg indg iSleiskite lauke ir toli nuo
atviros liepsnos.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: pazeistas
akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba paZeistas, kreipkités |
patvirtintg Husqvarna techninés priezitros

atstova.

PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Budami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius

akinius.

Bidami Salia akumuliatoriaus neneSiokite laikrodziy,

juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.

« Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

« |kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera ventiliacija.

« |kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi bati
maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.

+  I3meskite panaudotus akumuliatorius. Zr. Salinimas
psl. 94.

« |8 akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerukykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus $alia atvirtos liepsnos ir kibirksciy
Saltiniy.

Transportavimo sauga

« Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

* Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis gali
bati nustatomi gaminio transportavimo apribojimai.

« Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Gaminys yra
A sunkus, todél gali suzeisti arba sugadinti

aplinkinj turta. Nesiimkite variklio arba

pjovimo agregato prieziuros darby, kol

nepatenkintos Sios salygos:

» Variklis yra i§jungtas.

+ Gaminys pastatytas ant lygaus

pavir§iaus.

* |jungtas stovéjimo stabdys.

» Degimo raktelis yra iSimtas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.
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» Degimo kabeliai atjungti nuo Zvakiy.

PERSPEJIMAS: Varikiio

iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai
pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
védinamose patalpose.

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

A

» Siekdami didZiausio efektyvumo ir saugos, reguliariai

atlikite gaminio techninés prieziros darbus, kaip

nurodyta techninés prieZidros grafike. Zr. PrieZiiros

grafikas psl. 74.

Dél elektros smugio galite susizeisti. Varikliui

veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais

patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.

* Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judancios arba karstos dalys kelia didelj
pavojy susizeisti.

+ Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite gaminiui
atvesti.

+ Peiliai astrus, | juos galima jsipjauti. Dirbdami su
peiliais juos apvyniokite medziaga arba mavékite
apsaugines pirstines.

* Valydami pjovimo agregatq visada nustatykite jo
prieziros padétj. Nestatykite gaminio greta
nuolydZio arba griovio krasto, kad pasiektuméte
pjovimo agregata.

A

I1Ssuke Zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite
variklio veleno.

» PasirOpinkite, kad visos verzlés ir varztai bty
tinkamai priverzti, o jranga buty geros buklés.

» Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
Didziausig leidziamg variklio greitj zr. Techniniai
duomenys psl. 95.

* Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.

PASTABA: Pries naudodami gaminj,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

Surinkimas

|vadas

PERSPEJIMAS: pavaros dirzo
{tempimo spyruoklé gali sultzti ir suzeisti.
Prijungdami arba atjungdami pjovimo
agregatg dévéekite apsauginius akinius.

A

Atidziai perskaitykite gamintojo instrukcijoje pateiktus
montavimo nurodymus. Ant gaminio priekinio gaubto
vidinéje puséje esancios etiketés pavaizduota, kaip
prijungti ir atjungti pjovimo agregata.

Pjovimo agregato prijungimas Combi
132, Combi 155

1. Nustatykite pakélimo svirtj | padétj (B), kad
nuleistuméte kéliklius.

Pasiiymékite: Pries prijungdami pjovimo agregatg
isitikinkite, kad pjovimo agregatas ir gaminys pastatyti
ant lygaus pavirSiaus.

PERSPEJIMAS: Neperjunkite
pakélimo svirties | pjovimo padétj (A).
Pakélimo spyruoklés jéga gali sukelti
rimty suzalojimy.

A

2. Démesingai privairuokite gaminj priesais pjovimo
agregata.

Prijunkite kéliklius prie pjovimo agregato jungciy.
liunkite stovéjimo stabdj.
ISjunkite variklj.
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6. |statykite varztus (C) ir kaiScius (D) j kéliklius.

7. I$sukite 2 varztus ir nukelkite techninés priezidros
liuka.

11. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir prijunkite
varantjjj veleng prie pjovimo agregato kampinés
pavaros veleno.

12. Sulankstykite guminj gaubtg vir$ veleno jungties.
13. Apsukite priekine fiksavimo grandine aplink vamzdi.
14. Prijunkite fiksavimo granding prie varanciojo veleno.

15. Uzdenkite techninés priezidros liukg ir priverzkite
varztus.

16. Paleiskite variklj.

17. Patraukite pakélimo svirtj atgal, kad pakeltuméte
pjovimo agregatg. Kelkite tol, kol pjovimo agregato
asiniai ratai nelies zemés.

18. ISjunkite variklj.

19. Patraukite grandine (E) ir prijunkite kélimo gsas prie
pjovimo agregato (F).

8. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir prijunkite
varantjjj veleng prie PTO.

Pasizymeékite: |sitikinkite, kad rodyklé ant
simbolio nukreipta | gaminj.

9. Apsukite galine fiksavimo grandine aplink kélimo
sija.
10. Prijunkite fiksavimo grandine prie varanciojo veleno.

20. Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Norédami patikrinti pjovimo agregato lygiavima psl.
80.

Norédami prijungti pjovimo agregatag

Combi 132 X, Combi 155 X

1. Prijunkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
prijungimas Combi 132, Combi 155 psl. 63.
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2. Per anga i$ pjovimo agregato iStraukite hidraulines 6. Patraukite spyruokle (A) ir iSimkite kélimo gsas (B).
Zarnas.

7. Paleiskite variklj.

3. Prijunkite hidraulines Zarnas prie gaminio jungties.

o e ) . 8. Put the lift lever to the position (B) to lower the lift
Jungeé ir jpjova turi bati tinkamai sulygiuotos.

arms.
Pasiiymékite: Nuo hidrauliniy Zarny padéties PERSPEJ|MASZ Neperjunkite
priklauso pjovimo auksc¢io svirties veikimas. svirties | pjovimo padétj (A). Hidrauline
Norédami keisti pjovimo auksc&io svirties veikima,

L O o sistema gali rimtai suzaloti.
pakeiskite hidrauliniy zarny padétj.

9. I$junkite variklj.
Norédami atjungti pjovimo agregatg 10. I$sukite 2 varztus ir nuimkite pédos apatine plokste.
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirsiaus.

2. Combi 132 X, Combi 155 X Atlaisvinkite jungtis ir
atjunkite hidraulines Zarnas.

3. |junkite stovéjimo stabdj.

4. Pjovimo auks¢io reguliavimo svirtj nustatykite j
prieziGros padét;.

5. I$junkite variklj.

11. Sulankstykite guminj gaubtg vir§ veleno jungties.

12. Patraukite varanciojo veleno jungtj ir atjunkite
varantjjj veleng nuo veleno kakliuko.

13. Nuimkite fiksavimo grandines.
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14. I1Simkite kaisgius (A) ir varztus (B) i§ kelikliy.

Pasiiymékite: Siekiant iSvengti ausalo
nuotékio, atjungiant Zarnas turi bati iSjungtas oro
kondicionavimas.

10. Atjunkite oro kondicionavimo Zarny jungtis.

Kabinos tvirtinimas ir nuémimas
1. Atlaisvinkite kabinos duris. zr. Dureliy nuemimas ir
uzZdéjimas psl. 67.

2. Kabinos avariniy dureliy atlaisvinimo informacija zr.
Avariniy dureliy nuémimas ir uZdéjimas psl. 67.

3. Pasalinkite gumines juostas ir atidarykite variklio
dangtj.
4. Atjunkite akumuliatoriy.

5. I8sukite 3 varztus ir nuimkite Soninj gaubta.

6. ISimkite 4 varztus, tada nuimkite saugikliy dézutés
apsauginj dangtj.
7. Atjunkite kabelj.

8. |statykite guminj Ziedelj j tuscig lizda.

9. Padékite po zarnomis audinio skiaute, kad
cirkuliuoty oras.

11. I1Simkite 2 varztus ir 2 poverzles, esancias uz
sédynes (A).

12. ISimkite varztg ir poverzle, esancig uz oro
kondicionavimo sistemos (B) Zarny.

13. ISimkite varztg ir poverzle, esancig priekinése duryse

14. Atlenkite seédyne | prieki.
15. PrakiSkite kélimo juostg pro duris ir avarinj iSéjima.

16. 2 kartus apsukite kabing kélimo juosta.
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17. Prijunkite kélimo juostq prie kabinos kélimo gsy.

18. Atsargiai kelkite kabing su kélimo juosta keélikliu.
19. Pakelkite kabing 10 cm vir§ gaminio.

A PASTABA: jsitikinkite, kad kabina
pakelta vir§ varzty.

20. Atsargiai pastumkite kabing | prieki.

21. Padékite kabing ant kabinos atramos. Zr. Kabinos
saugojimas psl. 94

Kabing prijunkite atvirkstine tvarka.
Dureliy nuémimas ir uzdéjimas
1. Atverkite dureles 90 laipsniy kampu.

2. IStraukite dujing spyruokleg ir atlaisvinkite rutuling
sandirg.

3. Kilstelékite ir nuimkite dureles.

4. Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Avariniy dureliy huémimas ir uzdéjimas
Atidarykite avariniy dureliy uzrakto rankenéle.
IStraukite vyriy kaistj.

Atverkite dureles 90 laipsniy kampu.
Kilstelékite ir nuimkite avarines dureles.

ANl

Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Norédami jjungti ir iSjungti apsaugine
apsivertimo konstrukcijg (AAK)
+ Nuimkite 2 kai$cius, laikancius AAK, ir sulenkite jg

atgal, kad iSjungtuméte. |junkite AAK atvirkstine
tvarka.

PERSPEJIMAS: Laikykites toliau
nurodyty AAK ir apsauginio dirzo

instrukcijy.

» Nenaudokite apsauginio dirzo, jei iSjungta AAK.

Patikrinkite, ar gerai pritvirtinta ir nepazeista AAK.
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Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite saugos
skyriaus informacija.

A

.

Norédami reguliuoti sédyne j priekj ar atgal,
patraukite j virSy svirtj (A), esancig po sedynés
priekiniu krastu. Pastumkite sédyne (B) j reikiamg
padeét;.

Noredami pripildyti degaly

PERSPEJ|MASZ Dyzelinas labai
degus. Bukite atsargus ir pildykite lauke (zr.
Degaly naudojimo sauga psl. 62).

PERSPEJ|MAS! Degaly bako

nenaudokite kaip atramos.

,«

‘,,///,
%

PASTABA: Naudojant netinkamo tipo

degalus gali bati sugadintas variklis.

li>ll>e

Norédami reguliuoti sédynés pakaba, patraukite
svirtj (C) | kaire. Patraukite svirtj j virSy, kad sédyné
baty laisvesné, arba pastumkite j apacia, kad sédyné
baty standesné (D).

* To meet the emission regulations, the fuel need to
meet the standard EN590 or ASTM D975 and have
a Sulphur content of less than 500ppm or 0,05% of
weight. Please refer to the Kubota Operators Manual
for further information regarding fuel quality.

» Naudokite dyzeling, kurio maksimalus oktaninis
skaicius 45. Nenaudokite dyzelino, kurio sudétyje yra
RME misinio, kurj sudaro daugiau negu 5 %
mineralinio pagrindo degaly.

Pasiiymékite: Jeigu naudojate gaminj
zemesnéje negu 0 °C (+32 °F) temperatiroje.
Pasitarkite su ,Husqvarna“ pardaveéju apie $altu oru
naudojama kura.

» Kiekvieng kartg prie§ naudodami patikrinkite degaly
lygi ir, jei reikia, papildykite.

* Nepripildykite degaly bakelio sklidinai. Palikite
maziausiai 4 cm tarpg.

Norédami reguliuoti sédyne

PERSPEJ'MAS Nekoreguokite

sédynés, kai gaminys veikia.

A

Norédami reguliuoti atlo$g, pastumkite svirtj (E),
esancig sédynés kairéje. Nustatykite tinkamg atlo$o
padeét;.
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« Norédami reguliuoti juosmens atrama, pasukite svirtj
(F), esancig atlo$o kairéje. Norédami sustandinti
atrama, pasukite svirtj prie$ laikrodzio rodykle.

®

/\

S
)

Priekiné asis

* Norédami sumazinti hidraulinj slégj, atsukite verzle
(A) Va—"2 pasukite prie$ laikrodzio rodykle, tada
fiksavimo verzle (B) 2 kartus pasukite prieS
laikrodZio rodykle.

Hidrostatinés transmisijos i§jungimas.

Norédami judinti gaminj esant iSjungtam varikliui, turite
atidaryti hidraulines linijas priekinéje ir galingje
transmisijoje. Tai atliekama atidarant aplankos voztuvus
transmisijy varikliuose.

PASTABA: Atidarius aplankos
voztuvus, gaminio stabdZiai nustoja veikti.
Prie$ pradedant vairuoti gaminj aplankos
voztuvai turi bati uzdaryti.

PASTABA: Nevilkite gaminio dideliu

grieciu ar ilgais atstumais. Taip pazeisite
transmisijas.

> >

Galiné aSis

« Norédami sumazinti hidraulinj slégj, atsukite verzlg
(A) %"= pasukite pries$ laikrodzio rodykle, tada
fiksavimo verzle (B) 2 kartus pasukite pries
laikrodzio rodykle.

« Norédami padidinti hidraulinj slégj, visiskai uzsukite
fiksavimo verZle (B), tada priverzkite verzlg (A).

Norédami padidinti hidraulinj slégj, visiSkai uzsukite
fiksavimo verzle (B), tada priverzkite verzlg (A).

Norédami pakelti pjovimo agregatg

1. |spauskite PTO mygtuka, kad i§jungtuméte pjovimo
agregato pavara.

2. Nustatykite pakélimo svirtj | transportavimo padét;,
kad pakeltuméte pjovimo agregata.

Pasiiymékite: Galite Siek tiek pakelti pjovimo
agregata su jjungta peiliy pavara. Sig funkcijg
naudokite labai ilgai Zolei pjauti arba nelygiems
pavir§iams.

A

PERSPEJ|MASZ Jei pjovimo

agregatq kelsite su jjungta pavara,
skriejantys objektai gali sukelti rimty
suzalojimy ar mirtj.
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Norédami nuleisti pjovimo agregatg j
pjovimo padétj

1. Pastumkite hidraulinio keltuvo kélimo svirtj pirmyn,
kad nuleistuméte pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

5. Pasukite degimo raktelj | iSjungimo padetj (A). Hold
the position until the glow indicator lamp on the
steering wheel panel goes out.

6. Pasukite degimo raktelj | paleidimo padétj (A).

7. Paleidus variklj, i$ karto atleiskite degimo raktelj j
neutralig padétj (B).

2. |Straukite TDV mygtuka, kad jjungtuméte pjovimo
agregato peiliy pavara.

Variklio uzvedimas

1. Release the hydraulic pressure. Zr. Hidrostatinés
transmisijos isjungimas. psl. 69.
liunkite stovéjimo stabdj.

|spauskite TDV mygtuka, kad i§jungtuméte pjovimo
agregato pavara.

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai veikti ilgiau nei 5
sekundes. Nepavykus paleisti variklio,

15 sekundziy palaukite ir tik tada
bandykite dar karta.

8. Oro sklendés rankenéle pamazu stumkite j priekj iki
galinés padéties.

9. Leiskite varikliui veikti vidutiniu grei€iu 3-5 min. prie$
apkraudami.

10. Iki galo atidarykite droselj.

PASTABA: Suaktyvavus peilius varikliui
veikiant visu pajégumu apkraunami pavary

dirzai. Droselj iki galo atidarykite tik nuleide
pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

Gaminio naudojimas

1. Paleiskite variklj.
2. Atleiskite stovéjimo stabdj.
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3. Atsargiai paspauskite vieng i$ greicio pedaly. Kuo
daugiau spaudziamas pedalas, tuo labiau didéja
greitis. Spaudziant (A) pedalg vaziuojama pirmyn,
(B) — atgal.

4. Norédami stabdyti, atleiskite pedalg. Norédami
grei¢iau sustabdyti, nuspauskite kitg greic¢io pedala.

Pasizymeékite: uzfiksuokite greitj naudodami P
525D greicio fiksatoriy. Zr. Priekinés eigos pedalo
fiksatorius (P 625D, P 525D with cabin) psl. 56.

5. TDV mygtuku jjungiama ir iSjungiama pjovimo
agregato peiliy pavara.

Greicio fiksatoriaus naudojimas

Greicio fiksatoriy galima péda nustatyti | maksimaly
greitj ir maza greitj. Maksimaly greitj naudokite, kai
pjovimo agregatas yra transportavimo padétyje. Mazg
greitj naudokite, kai pjovimo agregatas yra pjovimo
padétyje.

« Norédami nustatyti maza greitj, pastumkite greicio
fiksatoriy | viduring padetj (A).

* Norédami nustatyti maksimaly greitj, pastumkite
greicio fiksatoriy | prieki iki galo (B).

« Norédami i§jungti greicio fiksatoriy, nustumkite jj iki
galo | galine padétj.

Hidrauliniy kélikliy spaudimo zemés
pavirSiui reguliavimas
Hidrauliniai keélikliai turi pakélimo spyruokle, leidzian¢ig

padidinti arba sumazinti spaudima, kuriuo pjovimo
agregato pasukamas ratas veikia zemés pavirsiy.

1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Norédami atjungti
pjovimo agregatg psl. 65.

N

liunkite stovéjimo stabdj.

®

Patraukite hidrauliniy keélikliy svirtj atgal, kad jie
visiSkai pakilty.

>

Pasukite maitinimo raktelj j padétj STOP.

5. Norédami sumazinti arba padidinti spaudimg j Zemés
pavirSiy, iSimkite kaistj bei varzta ir nustatykite dujinj
amortizatoriy j vieng i$ galimy padéciy.

a) Nustacius | padétj (A) slégis Zemés pavirsiui bus
maziausias. Padétis (A) naudojama, pvz., kai
prie gaminio prijungtas pjovimo agregatas.

b) Nustacius | padétj (B) arba (C), slégis Zemés
pavirSiui padidinamas.

c) Nustacius | padétj (D), dujinis amortizatorius
atjungiamas. Padétis (D) naudojama, pvz., kai
prie gaminio prijungtas sniego peilis.

Pjovimo aukséio reguliavimas — Combi
132 ir Combi 155
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

liunkite stovéjimo stabdj.

3. Nustatykite pjovimo agregato kélimo svirtj j
transportavimo padét;.

15junkite variklj.

5. Nuimkite pjovimo auks¢io reguliatoriaus rankenéle,
esancig pjovimo agregato Sone.
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6. |statykite aukScio reguliatoriaus rankenélg j 1 i$
reguliavimo plokstés angy.

Eil. nr. Pjovimo aukstis, mm / col.
6 93/3,7
7 112/4,4

Pjovimo aukscio reguliavimas — Combi
132 X ir Combi 155 X
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

2. Pastumkite hidraulinio keltuvo kélimo svirtj pirmyn,
kad nuleistuméte pjovimo agregatg | pjovimo padét;.

3. Norédami reguliuoti pjovimo aukstj, pjovimo auks¢io
svirtj palenkite | priekj arba atgal.

Pasiiymékite: Pjovimo aukstis nurodytas
skaiciais 1-7. Zr. toliau pateiktg lentele.

7. Priverzkite pjovimo auks¢io reguliatoriaus rankenéle.
8. Kitoje pjovimo agregato puséje atlikite veiksmus 5-7.

9. lIStraukite fiksavimo kaistj, esantj aukscio
reguliatoriaus rankenéléje pjovimo agregato
virSutiniame kairiajame kampe.

10. Pastumkite aukscio reguliatoriaus rankenéle zemyn
ir patraukite svirtj horizontaliai.

1

-

. |statykite svirtj | angg su tokiu paciu skai€iumi, kaip
ant reguliavimo plokstes.

Pasiiymékite: Pasirinktas pjovimo aukstis
nurodytas ant pjovimo agregato skaiciais 1-7. Zr.
toliau pateiktg lentele

4. Reguliuokite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Norédami reguliuoti pjovimo agregato lygiavimg psl.
81.

Pasizymeékite: isitikinkite, kad toks pats
skaicius pasirinktas visuose 3 reguliavimo vietose.

12. |statykite fiksavimo kaist] | pjovimo aukscio
reguliatoriaus rankenéle.

13. Reguliuokite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Noreédami reguliuoti pjovimo agregato lygiavima psl.
81.

Eil. nr. Pjovimo aukstis, mm / col.
1 30/1,2

2 40/1,6

3 52/2

4 64/2,5

5 76/2,3

6 93/3,7

7 112/4,4

Eil. nr. Pjovimo aukstis, mm / col.
1 30/1,2

2 40/1,6

3 52/2

4 64/2,5

5 76/2,3
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Kabinos Sildymo valdymas

1. Kabinos $ildymas jjungiamas (A) ir iSjungiamas (B)
voztuvéliu, esanciu ant Zarnos, priekinés eigos
pedalo desinéje.

ON D

i
4)7

OFF

2. Pasukite oro srauto reguliatoriy, kad nustatytuméte

oro srautg (0-3).
g(@m

3. Patraukite cirkuliacijos svirtj | deSing (A), kad
jlungtuméte oro cirkuliacijos droselj. Patraukite
cirkuliacijos svirtj | padétj (B), kad iSjungtuméte oro
cirkuliacijos drosel.

R &/

Norédami sustabdyti variklj

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
liunkite stovejimo stabdi.

|spauskite TDV mygtuka, kad i§jungtuméte pjovimo
agregato pavara.

4. Patraukite pjovimo agregato hidraulinio keltuvo svirtj
atgal, kad pakeltuméte pjovimo agregata j
transportavimo padétj.

5. Pastumkite akceleratoriaus gaiduka j priekj, | MIN.
padet;.
6. Pasukite degimo raktelj j iSjungimo padétj (A).

Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo
stabdj

1. Norédami jjungti stovéjimo stabdj, pastumkite
parkavimo stabdzio svirtj iki galo | prieki.

2. Atleiskite stovéjimo stabdj, pastumkite stovéjimo
stabdzio svirt] iki galo atgal.
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Maitinimo lizdo jjungimas ir iSjungimas

» Paspauskite maitinimo jungiklj (A) ant desSiniojo
valdymo skydelio, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
maitinimo lizda (B). Elektros lizdo jtampa yra 12 V.
Elektros lizdas turi saugiklj, zr. Saugikliy apZvalga
psl. 55.

Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty

Kad uztikrintuméte didziausig efektyvuma, reguliariai
atlikite gaminio techninés prieZitros darbus, kaip
nurodyta techninés priezidros grafike. Zr. PrieZiiros
grafikas psl. 74.

« Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant Slapig Zole gali
biti gaunamas prastas rezultatas.

« Pradékite nustate didelj pjovimo aukstj ir palaipsniui
ji mazinkite.

« Pjaukite didziausiu grei¢iu besisukanciais peiliais
(didZiausiu variklio leidziamu grei€iu, zr. Techniniai
duomenys psl. 95). Vaziuokite gaminiu j priekj
nedideliu greiciu. Jei zolé yra ne per auksta ir stora,
galite pasiekti gery pjovimo rezultaty ir didesniu
greiciu.

+  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

« Norédami gauti geriausig rezultatg, daznai pjaukite
zole ir naudokite BioClip funkcija.

Techniné priezitra

Ivadas

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

priezilros darbus perskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacija.

* = Bendrieji priezitros darbai, kuriuos atlieka
naudotojas. Nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo
instrukcijoje.

O = Maintenance done by the service agent. Nurodymai
pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje.

Prieziuros grafikas

* = Bendrieji priezilros darbai, kuriuos atlieka
naudotojas. Nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo
instrukcijoje.

Pasiiymékite: Jei lenteléje nurodytas daugiau nei
vienas laiko intervalas, trumpiausias laiko intervalas
taikomas tik pirmiesiems techninés priezitros darbams.

Techninés prieZiiiros darbas PrieZidros intervalas valan-
Kas- | savaiting domis
dien
25 | 100 | 200 | 400 | 800
Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra priverzti *
Patikrinkite, ar néra degaly ar alyvos nuotékio *
Nuvalykite, kaip nurodyta Norédami valyti gaminj psl. 76 X
Nuvalykite vidinj pjovimo agregato pavirsiy aplink peilius * * *
Nuvalykite pjovimo agregata, po dirzy gaubtais ir po pjovimo . N N
agregatu
Nuvalykite aplink variklj ir duslintuvg X
ISvalykite oro filtrg X X X
Nuvalykite variklj ir transmisija
Apziurekite ar neuzsikiSusi variklio Salto oro jsiurbimo anga X X
Apziarékite ar neuzsikiSusi variklio $alto oro jsiurbimo anga * *
|sitikinkite, kad apsauginés priemonés néra pazeistos X X X
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Techninés prieZidros darbas

Kas-
dien

Savaitiné

PrieZidros intervalas valan-

domis

25

100

200

400

800

Patikrinkite variklio alyvos lygj

Patikrinkite transmisijos alyvos lygj

Patikrinkite transmisijos alyvos lygj

|sitikinkite, kad dulkiy siurblio filtrai yra sveiki ir Svaris.

|sitikinkite, kad dulkiy siurblio filtrai yra sveiki ir $varis.

Make sure that the hoses for the cooling system and the cou-
plings are clean and not damaged

Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovg

Patikrinkite, ar nepazeistas pjovimo agregatas

Patikrinkite pjovimo agregato peilius

Patikrinkite pjovimo agregato peilius

Do a check of the tension of the belts and make sure the belts
are not worn

Patikrinkite stovéjimo stabdj

Sureguliuokite stovéjimo stabdj

Patikrinkite priekinius Zibintus, pakeiskite sugadintas lempas

Sutepkite pagal tepimo apzvalgg

Sutepkite disko velenus

Lubricate the front and rear bearings of the lift arms

Sutepkite sukamojo rato guolius.

Sutepkite varantjjj velena.

Droselio lynelio reguliavimas

Lubricate the wheel axles splines

Patikrinti ir sureguliuoti sankabos laidg

Patikrinkite, ar padangy slégis yra tinkamas

Peiliy keitimas

Pakeiskite variklio alyva®

Pakeiskite alyvos filtrg.

X | X| X[ X

Pakeisti kampinés pavaros alyvg

Pakeiskite variklio alyvg

Pakeisti variklio alyvos filtrg

8 1)Pirma kartg keiskite po 25 valandy. For heavy load operation or at high ambient temperatures, replace eve-

ry 50 hours.
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Techninés priezidros darbas Priezidros intervalas valan-
';;sn Savaitiné domis

25 | 100 | 200 | 400 | 800
Pakeiskite oro filtra. X
Degaly filtro keitimas X
Patikrinkite pjovimo agregato lygiavimag X X
Pakeiskite pavaros dirzg *
Pakeiskite pavaros dirzg *
Peiliy keitimas *
Patikrinti akumuliatoriy* X X X
Patikrinkite, ar gerai pritvirtinta ir nepazeista AAK. * * *
Replace the engine cushions and the gear cushions *
Patikrinkite (pareguliuokite) priekiniy ir galiniy raty greitj * *
Patikrinkite transmisijos alyvos lygj X X
Pakeisti kampinés pavaros alyvg *
Pakeiskite transmisijos alyva * *
Pakeiskite transmisijos filtrg® * *

Norédami valyti gaminj

A

PASTABA: Nenaudokite auksto slégio
ar gary valymo jrenginio. | guolius ar ant
elektriniy jung€iy patekes vanduo gali sukelti
korozija, kuri gali pazeisti gaminj.

« Kai pjovimo agregatas bus Svarus, paleiskite j
trumpam laikui, kad baty iSpustas likes vanduo.

Baige naudoti i$ karto nuvalykite gamini.

Nevalykite jkaitusiy pavirsiy, pvz., variklio, duslintuvo
ir iSmetamosios sistemos. Palaukite, kol pavirSiai
atvés, o tada nuvalykite Zole ar purva.

Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite nupjautg zole ir purva aplink
transmisijg, transmisijos oro jsiurbimo angg ir variklj.
Gaminiui valyti naudokite vandentiekio vandenij i$
zarnos. Nenaudokite auksto slégio sroves.

Vandens srovés nenukreipkite  elektros dalis ar
guolius. Valikliai daZniausiai kenkia pavir§iams.
Norédami valyti pjovimo agregata, nustatykite
techninés priezitros padétj ir apliekite vandeniu.

9 1)Pirma kartg keiskite po 25 valandy.

Norédami valyti variklj ir duslintuvag

Nuo variklio ir duslintuvo pastoviai pasalinkite Zolés
liekanas ir purva. Ant variklio susikaupusios Zolés
liekanos, | kurias jsigére degalai arba alyva, gali
padidinti gaisro pavojy ir pavojy, kad variklis pernelyg
ikais. Prie$ valydami palaukite, kol variklis atvés.
Nuvalykite naudodami vandenj ir $epet;.

Salia duslintuvo susikaupusios Zolés liekanos greitai
dziUsta ir gali uzsidegti. Kai duslintuvas yra Saltas,
naudodami Sepetj arba vandenj pasalinkite zolés
liekanas.
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Variklio $alto oro jsiurbimo angos valymas

« |sitikinkite, kad Salto oro jsiurbimo grotelés
neuzblokuotos. Naudodami minksta Sepetj
pasalinkite Zolg ir purva.

Norédami nuimti techninés priezidros liuka

1. I8sukite 2 varztus ir nukelkite kairjjj techninés
priezidros liuka.

Norédami nuimti gaubtus

Variklio gaubto atidarymas

1. Pasalinkite abiejose pusése esancias gumines
juostas ir atidarykite variklio dangtj.

2. Atidenkite variklio dangt;.

Norédami nuimti dangtj

1. I8sukite 3 varztus ir nuimkite dangtj.

Pasizymeékite: Noredami visiskai nuimti variklio

dangtj, iSsukite prie vyriy esancius varztus.

Norédami nuimti Soninj gaubtg

1. ISsukite 3 varztus ir nuimkite Soninj gaubta.

Norédami nuimti pavaros gaubtg

1. ISsukite 4 varztus.

2. Pakelkite ir nuimkite pavaros gaubta.
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Norédami pakeisti sudauiyta. |empa. 4. !i’a_stur(rék)ite sugadintg lempg link vidinés lempos
jtaiso (B).

1. Atsukite 2 varztus, po vieng abiejose puséje, ir
nuimkite gaubta.

5. Pakelkite iSorinj lempos krastg, kad nuimtuméte
lempa.

6. Pakeiskite sugadintg lempa. Naudokite tokio tipo
lempa, koks nurodytas Techniniai duomenys psl.
95.

7. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.

8. Sujunkite kabelius sujungime (A).

9. Uzdékite gaubta ir priverzkite 2 varztais.
Artimyjy ir tolimyjy Zibinty lempos keitimas

1. Atsukite lempos korpusa laikan€ius 4 varztus ir jj
iSimkite.

2. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.
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4. |statykite naujg lempg j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 95.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.
6. |statykite lempos korpusg ir priverzkite varztus.

Norédami pakeisti parkavimo lempute

1. Atsukite lempos korpusg laikancius 4 varztus ir jj
iSimkite.

2. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

3. ISimkite lempute.

4. |statykite naujg lempa j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 95.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.

6. |statykite lempos korpusa ir priverzkite varztus.

Norédami pakeisti trumpujy Sviesy lempute

1. Atsukite lempos korpusg laikan€ius 4 varztus ir jj
iSimkite.

2. Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

3. Sukite lemputeg prie$ laikrodZio rodykle ir jg iSimkite.

4. |statykite naujg lempg j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 95.

5. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.
6. |statykite lempos korpusg ir priverzkite varztus.

Priekiniy darbiniy zibinty lempos keitimas

1. Afjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

3. |statykite naujg lempa j lempos korpusa. Zr.
Techniniai duomenys psl. 95.

4. Prijunkite kabelius prie naujos lempos.
Galiniy darbiniy zibinty lempos keitimas

1. Afjunkite laidus nuo sugedusios lempos.

2. ISsukite varzta i$ jungties.
3. ISimkite lempos jungtj su prijungta lempa.
4. Montuokite prieSinga eilés tvarka.
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Norédami keisti galinius Zibintus

1.

Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

2. Atsukite ir iStraukite 2 jungties varzus.

5.

I1Simkite lempos jungtj su prijungta lempa.

Prijunkite naujg lempos jungtj. Zr. Techniniai
duomenys psl. 95.

Prijunkite kabelius prie naujos lempos.

Norédami keisti avarinio signalo lemputes

1.

Atjunkite kabelius nuo sudauzytos lempos.

2. Pastumkite stovéjimo stabdzio svirtj pirmyn.

3. Jei gaminys pradeda judeéti, stovéjimo stabdj turi
sureguliuoti jgaliotas techninés priezitros atstovas.

4. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj atgal, kad
atleistuméte stovéjimo stabdj.

Norédami patikrinti pjovimo agregato

lygiavimg

1. Patikrinkite oro slégj padangose. Zr. Padangy slégis
psl. 4.

2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirsiaus.

3. Nuleiskite pjovimo agregata | pjovimo padét;.

4. Pjovimo auks¢io reguliavimo svirtj nustatykite |
viduring padétj.

5. ISmatuokite atstumg nuo zemés iki priekinio ir galinio
pjovimo agregato krasto.

a) Combi 132 ir Combi 155 bitina iSmatuoti 2
vietose. |sitikinkite, kad galinis krastas yra 6-9
mm (1/3-3/8 col.) auk$¢iau negu priekinis
krastas.

5.

I18sukite varzta i$ jungties.
1Simkite lempos jungtj su prijungta lempa.

Prijunkite nauja lempos jungti. Zr. Techniniai
duomenys psl. 95.

Prijunkite kabelius prie naujos lempos.

Noréedami patikrinti stovéjimo stabdj

1.

Pastatykite gaminj ant kieto nuozulnaus pavirSiaus.

PasiZzymeékite: Kai tikrinate stovéjimo stabdi,
nestatykite gaminio ant Zole apaugusio nuozulnaus
pavirSiaus.
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b) Combi 132 X ir Combi 155 X bitina iSmatuoti 4
vietose. |sitikinkite, kad galinis krastas yra 6-9
mm (1/3-3/8 col.) auk$¢iau negu priekinis
krastas.

Norédami reguliuoti pjovimo agregato
lygiavimg

1. Pasukite bégio strypa, kad jj pailgintuméte arba
sutrumpintuméte. Norédami pakelti galinj gaubto
kraSta, pailginkite bégio strypg. Norédami nuleisti
galinj gaubto krasta, sutrumpinkite bégio strypa.

2. Priverzkite bégio strypo verzle.

3. Patikrinkite lygiagretuma. Zr. Norédami patikrinti
pjovimo agregato lygiavimg psl. 80.

4. Pritvirtinkite priekinj gaubta.
Norédami pakeisti degaly filtrus
Norédami pakeisti popierinj filtrg
pagrindiniame filtre

1. Atidarykite variklio gaubta, kad pasiektumeéte degaly
filtrg.

2. Pasukite filtro korpusg % pasukimo pries laikrodZio
rodykle ir nuimkite filtro korpusa.

3. ISimkite popierinj filtrg

4. |statykite nauja filtrg j filtro korpusa.
5. Pasukite filtro korpusg %2 pasukimo laikrodzio
rodyklés kryptimi ir prijunkite filtro korpusa.

Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg

PASTABA: Neuzveskite variklio, kai

neprijungtas oro filtras.

A

1. Nuimkite variklio gaubta.
2. Atsukite 2 oro filtro dangtelio tvirtinimo rankenéles.

N

3. Nuimkite oro filtro dangtelj.
4. 1 filtro korpuso iSimkite oro filtro kasete.

£
Ao
s
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5. Nuvalykite oro filtro korpuso vidinj pavirSiy sausa

Sluoste.
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6. Atsargiai trinktelékite pagrindinj oro filtrg j kietg
pavirsiy ir iSpuskite vidinj pavirSiy suspaustu oru.
Pakeiskite oro filtra, jei jis nepasidaro Svarus arba
yra pazeistas.

7. Nuimkite vidinj oro filtra, esantj uz pagrindinio oro
filtro.

8. Trinktelékite vidinj oro filtrg  kietg pavirsiy, kad jj
iSvalytuméte. Pakeiskite oro filtra, jei jis nepasidaro
Svarus arba yra pazeistas.

A PASTABA: vidinio oro filtro
nevalykite suspaustu oru.

9. |dékite vidinj oro filtrg ir pagrindinj oro filtrg atgal |
pradines padeétis filtro korpuse. |sitikinkite, kad
pagrindinis oro filtras yra tinkamai uzdétas oro
[siurbimo angos virSuje.

10. Uzdékite oro filtro dangtelj ir jsitikinkite, kad daleliy
rinktuvas nukreiptas zemyn.

Norédami iSvalyti ir pakeisti oro
kondicionavimo sistemos vidini filtrg

1. Atlaisvinkite 2 ventiliatoriaus sistemos dangc¢io
fiksatorius ir nuimkite dangtj.

IStraukite filtro laikiklj.

ISimkite vidinj filtrg.

Kruop$ciai iSvalykite vidinj filtrg Sepeciu.
Jei vidinis filtras neiSsivalo, pakeiskite jj.
|statykite vidini filtrg j filtro laikiklj.

N o kMeDN

. Uzdékite filtro laikiklj ir priverzkite rankenéles.
Norédami pakeisti saugiklj

Perdegusj saugiklj galima nustatyti pagal apdegusig

jungtj.

1. Nuimkite gaubtg, kad pasiektuméte perdegusj
saugiklj.

a) Norédami pakeisti apsauginj saugiklj, nuimkite
variklio gaubta. Apsauginis saugiklis yra laikiklyje
vir§ akumuliatoriaus.

b) Norédami pakeisti tiekimo saugiklj, nuimkite
variklio gaubta. Tiekimo saugiklis yra kairiajame
laikiklyje prie$ akumuliatoriy.

c) Norédami pakeisti maitinimo lizdo saugiklj,
nuimkite desinjjj gaubta. Maitinimo lizdo saugiklis
yra elektros jungCiy dézuteje.

82

740 - 005 - 13.04.2021



d) Norédami pakeisti kabinos saugiklius, nuimkite
variklio gaubta. Kabinos saugikliai yra
desSiniajame laikiklyje prie$ akumuliatoriy.

e) Norédami pakeisti eismo komplekto saugiklius,
nuimkite servopavaros korpuso dangt;.

Pasiiymékite: Norédami pasiekti P 525D
with cabinservopavaros korpuso dangtj, iSsukite
4 oro skirstytuvo varztus. ISimkite oro skirstytuva.

f) Norédami pakeisti lempy, valytuvo ir
ventiliatoriaus saugiklius, nuimkite dangtj kabinos
lubose.

2. |Straukite saugiklj i$ laikiklio.

3. Perdegusij saugiklj pakeiskite tokio paties tipo nauju
saugikliu. Zr. Saugikliy apZvalga psl. 55.

4. Uzdékite gaubtus.

Pasﬁymeklte Jeigu netrukus perdega kitas
pagrindinis saugiklis, vadinasi, yra trumpasis jungimas.
Pasalinkite trumpajj jungima prieS naudodami gaminj.

Prasome kreiptis pagalbos | jgaliota techninés priezitros
atstova.

Norédami jkrauti akumuliatoriy

+ Jeigu akumuliatorius nusilpo ir negali uzvesti variklio,
ikraukite jj.
» Naudokite jprastg akumuliatoriy jkroviklj.

c PASTABA: Nenaudokite pagalbinio

ikroviklio / papildomo akumuliatoriaus.
*  Prie$ uzvesdami variklj visada atjunkite jkroviklj.

Taip gali biti pazeista gaminio elektros
sistema.

Norédami uzvesti variklj avariniu badu.

Jei akumuliatorius iSseko ir nepavyksta uzvesti variklio,
galima jj uzvesti naudojant pagalbinius kabelius. Sis
gaminys pasizymi 12 V sistema su neigiamu jZeminimu.
Avariniam uzvedimui naudojamas gaminys taip pat turi
bati 12 V su neigiamu jZeminimu.

Uzvedimo kabeliy prijungimas

PERSPEJIMAS: sprogimo rizika dél
sprogiy dujy, sklindangéiy i§ akumuliatoriaus.

Nejunkite visiSkai jkrauto akumuliatoriaus
1. Nuimkite variklio gaubta.

neigiamo poliaus gnybto netoli iSkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto.

PASTABA: Nenaudokite savo gaminio

akumuliatoriaus kitiems automobiliams
uzvesti.

2. Nuimkite akumuliatoriaus talpyklos dangtj.

3. Prijunkite vieng raudono kabelio galg prie
TEIGIAMOS i$sikrovusio akumuliatoriaus (A)
jungties (+).

4. Prijunkite kitg raudono kabelio galg prie TEIGIAMOS
visiSkai jkrauto akumuliatoriaus (B) jungties (+).
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PERSPEJ IMAS: Saugokités, kad

né vienu laido galu nepaliestuméte
korpuso, nes jvyks trumpasis jungiklis.

A

3. Prijunkite priezilros statramstj prie raudonai
pazymeétos prijungimo vietos po apatine plokste.

5. Vieng juodo kabelio galg prijunkite prie visiSkai
jkrauto akumuliatoriaus (C) NEIGIAMOS (-) jungties.

6. Prijunkite kitg juodo kabelio galg prie VAZIUOKLES
|ZEMINIMO (D) jungties toliau nuo degaly bako ir
akumuliatoriaus.

7. Uzdékite gaubtus.
Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Padangy slégis

Visy 4 padangy tinkamas slégis yra 150 kPa (1.5 bar /
21.7 PSI).

4. Patraukite kitame statramscio gale esantj kaistj.
Prijunkite priezilros statramstj prie raudonai
pazymeétos vietos ant kryzminio pjovimo agregato
vamzdzio.

Norédami nustatyti pjovimo agregatq |

prieziuros padétj

1. Atlikite 1-13 veiksmus, aprasytus Norédami atjungti
pfovimo agregatg psl. 65.

2. |8 pjovimo agregato iStraukite prieziuros statramstj.

5. Paleiskite variklj.

6. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtj nustatykite |
prieziQros padét;.

7. Apsukite saugos juostos 1 galg aplink vamzdj, esantj
Salia vairo kolonélés.

8. Apsukite kitg saugos juostos galg aplink pjovimo
agregato asiniy raty.

Norédami nustatyti pjovimo agregatg | pjovimo padétj,
atlikite nurodymus atvirkstine tvarka.

Norédami pakeisti pjovimo agregato
dirza

1. ISsukite 3 varztus, kurie laiko dirzo dangtj.

2. Nuimkite dirzo gaubta.

84

740 - 005 - 13.04.2021



3. Prijunkite priezilros statramstj prie jtempimo
spyruoklés.

4. Stumkite priezilros statramstj ir iSimkite dirzg.

5. Uzdékite dirzg prie skriemuliy, kaip parodyta
paveikslélyje.

%
0;(0 ()
L[

()

Norédami reguliuoti PTO dirzus

1. Atlaisvinkite fiksavimo verzle (A).
2. Verzkite reguliavimo varztg (B), kol mova atsidurs
prie rémo (C).

3. Laikykite reguliavimo varzta (B) ir priverzkite
fiksavimo verzle (A).

Norédami nuimti ir uzdéti ,BioClip*

kaistj

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés prieZitros
padétj.

2. ISsukite 3 varztus, laikancius BioClip kaistj, tada
iSimkite kaistj.

3. |statykite 3 M8x15 mm varztus j varzty angas, kad
apsaugotuméte BioClip kaistj nuo pazeidimy.

4. Nustatykite pjovimo agregatg j pjovimo padétj.
5. BioClip kaist] jstatykite atvirkstine tvarka.

Noredami patikrinti peilius
c PASTABA: pazeisti ar netinkamai

subalansuoti peiliai gali sugadinti gaminj.
Pakeiskite pazeistus peilius. AtSipusius

1. Nustatykite pjovimo agregatq j techninés priezilros

padét;.

peilius turi pagalgsti jgaliotas techninés
priezitros atstovas.

2. Paziurekite, ar peiliai néra pazeisti ir ar jy nereikia
pagalasti.

3. Peiliy tvirtinimo varztus priverzkite naudodami 80-84
Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) Nm priverzimo
momenta.

Norédami pakeisti peilius

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés priezitros
padet;.
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2. Medine kaladéle uzfiksuokite peilj (A).

3. Atlaisvinkite ir iSsukite peilio varztg (B), nuimkite
poverzle (C) ir peilj (D).

4. Uzdékite naujg peilj taip, kad uzlenkti galai bty
nukreipti pjovimo agregato kryptimi.

PERSPEJ|MAS! Naudojant
netinkamo tipo peilius i$ po pjovimo

agregato gali biti iSsviedziami objektai,
kurie gali sunkiai suzeisti. Naudokite tik
Techniniai duomenys psl. 95 nurodytus
peilius.

5. Uzdékite peilj, verzle ir jstatykite varztg. Priverzkite
varztg naudodami 80-84 Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62
Ibft) Nm priverZimo momenta.

Norédami patikrinti variklio alyvos lygj
1. Pastatykite gaminj ant lygios Zemés ir sustabdykite
variklj.

Atidarykite variklio gaubta.

Atlaisvinkite lygio matuokle ir jg iStraukite.
Nuvalykite alyvg nuo matuoklés.

|statykite matuokle | matuoklés anga. Nepriverzkite.

o o s w N

IStraukite alyvos lygio matuokle ir pazidrekite alyvos
lygi.

7. Alyvos lygis turi bati tarp matuoklés zymuy. Jei lygis
yra Salia zymos ADD, papildykite alyvos iki Zymos

FULL.

 ———

== =—]

8. Létai pilkite alyvg pro matuoklés anga.

PaS|2ymek|te Zr. rekomenduojamos variklio
alyvos Techniniai duomenys psl. 95. NemaiSykite
skirtingy rusiy alyvos.

9.

Prie$ paleisdami variklj, tinkamai priverzkite
matuoklg. Paleiskite ir apie 30 sekundziy leiskite
varikliui veikti tuscigja eiga. Sustabdykite variklj.
Palaukite 30 sekundziy ir dar kartg patikrinkite
alyvos lygj.

Variklio alyvos ir alyvos filtro keitimas

Jei variklis $altas, pries iSleisdami variklio alyvg 1-2
minutéms paleiskite variklj. Tokiu budu variklio alyva
susils ir jg bus lengviau iSleisti.

PERSPEJIMAS: Neleiskite varikiui
veikti ilgiau nei 1-2 minutes pries iSleisdami

variklio alyva. Variklio alyva labai jkaista ir
gali nudeginti. Pries iSleisdami variklio alyva
leiskite varikliui atvésti.

PERSPEJ|MASZ Jei ant kuino patekty
variklio alyvos, nuvalykite ja muilu ir

vandeniu.

1.

Variklio kairéje po alyvos iSleidimo angos kais¢iu
padékite inda.

IStraukite alyvos iSleidimo angos kaistj.

IStraukite lygio matuoklj.

ISleiskite alyva j inda.

Uzdekite ir priverzkite alyvos i$leidimo angos kaistj.

Pasukite alyvos filtrg pries laikrodZio rodykle, kad ji
nuimtumete.

RN

7.

8.

9.

Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo alyvos filtro
guminj tarpiklj.

Norédami jstatyti alyvos filtrg, ranka pasukite ji
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol guminis tarpiklis bus
vietoje, o tada pasukite dar puse apsisukimo.

|pilkite naujos alyvos, kaip nurodyta 7echniniai
duomenys psl. 95.

10. Paleiskite variklj ir leiskite jam veikti tusciaja eiga 3

minutes.
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11. Sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad alyvos filtras
nepraleidzia alyvos.

12. Patikrinkite alyvos lyg;.

Pasiiymékite: Kaip saugiai iSmesti panaudotg
variklio alyva, zr. Salinimas psl. 94.

Norédami patikrinti fransmisijos alyvos

lygi
1. Naudodami alyvos lygio matuoklj nuskaitykite
pavaros alyvos lygj.

2. Alyvos lygis turi bati tarp matuoklés zymy.

L2 /
_IDOK]

3. Jei alyvos lygis per zemas, pripilkite alyvos, kurios
tipas nurodytas Techniniai duomenys psl. 95.

Patikrinkite hidraulinés sistemos alyvos

lygi

1. Atlenkite sédyne j prieki.

2. Sausa $luoste nuvalykite sritj aplink alyvos dangtel;.

3. Nuimkite alyvos dangtelj ir patikrinkite hidraulinés
alyvos lygj. Tinkamas lygis yra 40-60 mm nuo
bakelio virSaus.

4. Jei alyvos lygis per Zemas, pripilkite alyvos, kurios

tipas nurodytas Techniniai duomenys psl. 95.

Norédami patikrinti alyvos lygj pjovimo
agregato kampinéje pavaroje

1.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
Nuleiskite pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

|statykite Svary metalinj strypelj pro alyvos pildymo
anga. Metalinis strypelis turi bati maziausiai 100 mm
ilgio ir daugiausiai 3 mm skersmens.

Nuleiskite metalinj strypelj iki pavaros korpuso
dugno.

IStraukite alyvos lygio matuokle ir paziurékite alyvos
lygi.

ISmatuokite strypo dalj, ant kurio liko alyvos. Alyva
turi bati padengti 78-82 mm strypelio.

Pripilkite alyvos, jeigu alyvos lygis yra Zemesnis
negu 78 mm metalinio strypelio. Rekomenduojama
alyva zr. Techniniai duomenys psl. 95.

Norédami pakeisti alyvg pjovimo
agregato kampinéje pavaroje

1.

Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Norédami atjungti
pjovimo agregatg psl. 65.

Pastatykite pjovimo agregatg ant priekinio krasto ir
iSleiskite alyva pro alyvos pildymo anga.

Palaukite, kol alyva subégs j inda.

Pripikite 80 ml naujos hidrauliniy sistemy alyvos,
kaip nurodyta Techniniai duomenys psl. 95.

Norédami patikrinti ausalo lygj

1.

Pastatykite gaminj ant lygios Zemés ir sustabdykite
variklj.

2. Atidarykite ausalo talpyklos dangtel;.
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3. Paziurékite j ausalo talpykla.

4. Jeigu nematote ausalo pro talpyklos anga,
pripildykite ausalo talpykla. Zr. Techniniai duomenys
psl. 95.
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Sparciojo paleidimo vadovas

QUICK MAINTENANCE GUIDE

First service after 25 hours

Every 800 h & Y Every 800 h
Every 400 h Every 400 h
e-Y Y T
Every 200 h ® | Every 200 h
Every 100 h Y @— I>3 Every 100 h
—_—— e —
®——1 ®— o >

Daily

Daily
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- |- e-———
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© ©
Every 100 h Every 100 h
)
Every 400 h & @ & Every 400 h
B 5 | [0~ [0 2 [ @
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® LY | |.0 oL -
|ANTIFREEZE = TIRE 33l © Front & Rear
SAE 10W 50 API SM = 8L [50% Propylene Glycol PRESSURE = Front & Rear 1,5 bar MOTOR OIL SAE 10W 40 API CP_  TRANSMISSION OIL 10W 50 API SM| | SAE 80W/90 = 80c! (302)

Simboliai, nurodyti sparciojo paleidimo vadove

<"

©

o |

Pakeiskite kuro filtrg

Pakeiskite alyvg

Sutepkite variklio alyva

Apziarékite ar patikrinkite alyvos lygj

Sutepkite tepimo jmova tepalais

&

Patikrinkite pavaros dirzo bikle ir
ftempimg

Pakeiskite pavaros dirzg

Tepimas, bendra informacija

+ IStraukite uzvedimo raktelj, kad sutepant jrenginys

nejudeéty savaime.
* Tepdami alyva naudokite variklio alyva.

+ Tepdami tepalais naudokite neridijancius vaziuokle
ar rutulinius guolius. Sutepe pasalinkite
nepageidaujamus tepalus.

» Tepkite 2 kartus per savaite, jei gaminj naudojate

kasdien.

» Nepilkite tepalo ant pavaros dirzy ar dirzo skriemuliy
grioveliy. Jei uzpyléte, nuvalykite alkoholiu. Jei
nuvalius alkoholiu trintis tarp pavaros dirzo ir
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dirza.

skriemulio yra nepakankama, pakeiskite pavaros
A PASTABA: Nenaudokite benzino ar kity

naftos gaminiy pavaros dirzams valyti.

Gedimai ir jy Salinimas

Gedimai ir jy Salinimas

Jei Siame vadove savo problemos sprendimo nerandate,
kreipkités | Husqvarna techninés priezilros atstova.

Problema

Priezastis

Starterio variklis nepasuka variklio

Nejjungtas stovéjimo stabdys. Zr. Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo stabdj
psl. 73.

Degaly sistemoje yra oro.

Perdeges pagrindinis saugiklis. Zr. Norédami pakeisti saugikilj psl. 82.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Bloga jungtis tarp kabelio ir akumuliatoriaus.

Per silpnas akumuliatorius. Zr. Norédami Jkrauti akumuliatoriy psl. 83.

Sugedes starterio variklis.

liungtas PTO mygtukas.

Starterio varikliui pasukus variklj, va-
riklis néra paleidziamas

Degaly bake néra degaly. Zr. Norédami pripildyti degaly ps!. 68.

Degaly sistemoje yra oro.

Blogas uzdegimo kabelis.

Sugedo variklis.

Variklis neveikia tolydziai

Uzsikimses degaly filtras. Zr. Norédami pakeisti degaly filtrus psl. 81.

Uzsikim3es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 81.

Blokuojama degaly bako ventiliacijos anga.

Per mazas tiekimo slégis.

Atsilaisvino jpur§kimo vamzdelis.

Sugedo variklis.

Degaly bake yra netinkamo tipo degaly.

Sugedo i$leidimo voztuvas.

Sugedo degaly jpurskimo jrenginys.

Sugedo jpurskimo siurblys.

Sugedo tiekimo siurblys.
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Problema

Priezastis

Perkaista variklis

Variklis perkrautas.

Per mazas ausalo lygis.

Per mazas variklio alyvos lygis.

Ausinimo oro jsiurbimo anga arba ausinimo jungés yra blokuojamos.

Sugedo oro kondicionavimo sistema.

1§ gaminio sklinda juodi dimai

Sugedo degaly jpurskimo jrenginys.

Degaly bake yra netinkamo tipo degaly.

Uzsikimses oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 81.

Sugedo jpurskimo siurblys.

18 gaminio sklinda mélyni dimai

Per aukstas variklio alyvos lygis.

Sugedo variklis.

18 gaminio sklinda balti dimai

Sugedo variklio cilindras.

Per aukstas variklio alyvos lygis.

Variklis nepasiekia galios

Uzsikim&es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 81.

Uzsikim$es degaly filtras. Zr. Norédami pakeisti degaly filtrus psl. 81.

Degaly sistemoje yra oro.

Sugedo i$leidimo voztuvas.

Per mazas tiekimo slégis.

Sugedo tiekimo siurblys.

Netinkamas degaly jpurskimo siurblio laiko skirstymas.

Sugedo variklis.

Nepakankama transmisijos galia

Transmisijos ausinimo oro jsiurbimo anga arba ausinimo jungés yra blokuo-
jamos.

Transmisijoje néra alyvos arba alyvos lygis per zemas. Zr. Norédami patik-
rinti transmisijos alyvos lygj psl. 87.

Akumuliatorius nekraunamas

Akumuliatorius sugedes. Kreipkités | Husqvarnatechninés prieZitros atstova.

Blogas akumuliatoriaus gnybty kabelio jung€iy sujungimas.

Gaminys vibruoja

Peiliai yra laisvi. Zr. Norédami patikrinti peilius ps/. 85.

Nesubalansuotas vienas ar daugiau peiliy. Zr. Norédami patikrinti peilius psl.
85.

Variklis yra laisvas.

Atsilaisvino kampiné pavara.

Atsilaisvino hidraulinis siurblys.

Sugedo variklis.

Sugedo varantysis velenas.
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Praoblema Priezastis

Nepatenkinami pjovimo rezultatai

Peiliai yra atsipe. Zr. Norédami patikrinti peilius psl. 85.

liga arba drégna zolé. Zr. Norédami pasiekti gery pjovimo rezultaty psl. 74.

Pakreiptas pjovimo agregatas.

Pjovimo agregate susidaré Zolés kamétis. Zr. Norédami valyti gaminj psl. 76.

84.

Skiriasi padangy slégis desingje ir kairéje pusése. Zr. Padangy slégis psl.

Aéiniuose ratuose yra skirtingas padangy slégis kairéje ir deSinéje puséje.
Zr. Techniniai duomenys psl. 95.

Gaminys naudojamas esant per dideliam greiciui. Zr. Norédami pasiekti gery
pjovimo rezultaty psl. 74.

Variklio greitis per mazas. Zr. Techniniai duomenys psl. 95.

Praslysta pavaros dirzas.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Transportavimas

* Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.
Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar
priekaba arba i$ jy.

*  Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
priekaba.

» Prie$ transportuodami gaminj priekaboje arba keliais
turite bati susipazine su vietinémis keliy eismo
taisyklémis.

Norédami transportavimui saugiai jtvirtinti
gaminj priekaboje

Pries pritvirtindami jrenginj perskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacijg. Zr. Sauga psl. 58.

1. Pastatykite gaminj kroviniams skirtos vietos centre.

c PERSPEJ|MASZ Stovéjimo stabdys —

prie kroviniams skirtos vietos.

nepakankama priemoné gabenamam

gaminiui jtvirtinti. Gaminj gerai pritvirtinkite
|ranga: 4 patvirtinti dirzai ir 4 plei$to formos raty
kaladéles.

PERSPEJIMAS: Norint gabenti
transporto priemonése su uzdangalu.
Prie§ dédami gaminj po uzdangalu,
isitikinkite, kad jis atvéso.
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2. Pasirtpinkite, kad gaminio svorio centras bty vir$
transportavimo priemonés asies. Jei transportavimui
naudojama priekaba, jsitikinkite, ar tinkama grazulo
spaudimo jéga.

13. Pritvirtinkite dirzg prie kroviniams skirtos vietos.

14. [tempkite dirzg kroviniams skirtos vietos priekinés
dalies kryptimi, kad gaminys baty pritvirtintas prie
kroviniams skirtos vietos.

15. Prie$§ uzpakalinius ratus ir uz jy padeékite raty
blokavimo kaladéles.

liunkite stovejimo stabdi.

Nuleiskite pjovimo agregatg | pjovimo padétj.
Nuimkite visus nepritvirtintus objektus.

N oMo

Put the first strap through the rear transmission
frame and attach the strap to 1 of the hooks on the
transmission.

8. Put the second strap through the rear transmission
frame and attach the strap to the other hook on the
transmission.

9. Pritvirtinkite dirzg prie kroviniams skirtos vietos.

10. |tempkite dirzg j galine puse, kad gaminys bty
pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

11. Attach the third strap to 1 of the transport eyelets.

12. Attach the fourth strap to the other transport eyelet.

Norédami vilkti gaminj

Gaminys turi hidrostating transmisijg. Tam, kad
transmisija nebdity paZeista, vilkite gaminj tik trumpus
atstumus ir nedideliu greiciu.

Prie$ traukdami gaminj igjunkite transmisija. Zr.
Hidrostatinés transmisijjos isjungimas. psl. 69.

Laikymas

Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau nei
30 dieny, paruoskite gaminj laikymui. Lipnios dalelés i$
laikomy degaly gali neigiamai paveikti variklio veikima.

Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios dalelés,
ipilkite stabilizatoriaus. | bake esancius arba talpykloje
laikomus degalus jpilkite stabilizatoriaus. Visada
laikykités gamintojo nurodyto mai§ymo santykio. |pyle
stabilizatoriaus leiskite varikliui veikti bent 10 minugiy,
kad jis patekty j karbiuratoriy.

PERSPEJ'MAS Nelaikykite gaminio
su bake paliktu kuru patalpoje arba vietose,

kuriose prasta oro cirkuliacija. Degaly

garams esant Salia atvirtos liepsnos ar

kibirk§¢iy kyla gaisro pavojus.

« Kaip valyti gaminj, zr. Norédami valyti gaminj psl. 76.
UZdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
korozijos.

* Apziurékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verzles.

* ISimkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
laikykite vésioje vietoje.

PERSPEJIMAS: Noredami sumazinti
gaisro pavojy, nuo gaminio pasalinkite Zole
ir kitas degias medziagas. Prie$ pastatydami
laikymui, leiskite gaminiui atvésti.
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« Pakeiskite variklio alyvg ir iSmeskite panaudotg « NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis

alyva. atliekomis.
+ IStustinkite degaly baka. Paleiskite variklj ir leiskite » Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
jam veikti, kol karbiuratoriuje neliks degaly. priezilros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty

akumuliatoriy tvarkymo centre.
PasiZzymeékite: Neistustinkite degaly bako ir
karbiuratoriaus, jei jpyléte stabilizatoriaus.

» ISsukite degimo Zvakes ir | kiekvieng cilindrg jpilkite
po arbatinj $aukstelj variklio alyvos. Rankiniu budu
pasukite variklj apie variklio velena, kad alyva
pasiskirstytu, ir vél jstatykite Zvakes.

« Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir asis.

« Gaminj pastatykite Svarioje ir sausoje vietoje ir
saugiai uzdenkite.

» Gaminio apdangala, skirtg apsaugai laikymo ar
gabenimo metu, galima jsigyti i$ prekybos atstovo.

Kabinos saugojimas

PERSPEJ|MASZ Atsargiai gabenkite
kabing. Kabina sunki ir gali sunkiai suzaloti.

Kabina sandéliuojama stabiliai ja padéjus.

« Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
korozijos.

« Apziurékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verzles.

« Gaminj pastatykite Svarioje ir sausoje vietoje ir
saugiai uzdenkite.

*  Gaminj laikykite uzrakintoje ir vaikams bei kitiems
nejgaliotiems asmenims nepasiekiamoje patalpoje.

» Sandéliuodami padékite kabing ant kabinos atramos.
Zr. Kabinos atramos matmenys psl. 100.

Salinimas

« Cheminés medziagos gali buti kenksmingos, todél jy
negalima pilti ant Zemés. Panaudotas chemines
medziagas visada pasSalinkite techninés priezitros
centre arba numatytoje atlieky tvarkymo vietoje.

« Kai gaminys susidéveés, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar | jgaliotg atlieky tvarkymo centra.

» Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykitées vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojan¢iy teisés akty.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

P 520D | P 525D
Matmenys Zr. Gaminio matmenys psl. 98.
Padangy matmenys 18x8,5x8 20 x 10-10
Padangy slégis, priekis — galas, kPa / bar / PSI 150/1,5/22 150/1,5/22
Didz. nuolydis, laipsniai ® 10 10

Variklis

Gamintojas / modelis

Kubota D902

Kubota D1105

Nominali variklio galia, kW, esant 3000 aps./min. 10 14,7 17,8
Darbinis tdris, cm3 898 1123
Maks. variklio apsukos, aps./min 3300 3200
Dyzelinas, min. oktaninis skaigius'! 45 45
Bakelio talpa, | 25 25

Alyvos API klasé SM ar aukstesné

SAE10W-40 klasé

SAE10W-40 klasé

Alyvos taris, jsk. filtra, |

3,3

3,3

Alyvos taris be filtro taris, |

3

3

Starterio variklis

Elektrinis paleidimas, 12 V

Elektrinis paleidimas, 12 V

Ausinimo sistema

Ausinimo sistemos talpa, |

3,7

3,7

Antifrizas

2 50 % propilenglikolio
(MPG)

= 50 % propilenglikolio
(MPG)

Hidrauliné sistema

Maks. darbinis slégis, bar / psi 120/1740 120/1740
Maks. darbinis srautas | / min. 12 12
Hidraulinio bako talpa, | 8 8
Hidraulinés sistemos talpa, | 13 13
Transmisija

Gamintojas »Kanzaki“ ,Kanzaki“
Modelis KTM23 KTM23

10 Nurodyta variklio galia atitinka to modelio tipinés gamybos bidu pagaminto variklio viduting naudingajq ati-
duodama galig (varikliui veikiant nurodytu greiciu), iSmatuota pagal SAE standartg J1349 / ISO1585. Masinés
gamybos badu pagaminty varikliy galia gali skirtis. Faktiné gaminyje jmontuoto variklio galia priklausys nuo

darbinio greicio, aplinkos salygy ir kity aplinkybiy.

11 Pagal taikomus i$metamujy ter$aly nuostatus degalai turi atitikti EN590 arba ASTM D975 standarta, o sieros
kiekis turi sudaryti maziau nei 500 ppm arba 0,05 % svorio. Daugiau informacijos apie degaly kokybe zr. ,Ku-

bota“ naudojimo instrukcijoje
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P 520D

P 525D

Alyva, klasé API SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 sintetiné

SAE 10W/50 sintetine

Alyvos talpa priekyje, i$ viso, | 0,9 0,9
Alyvos talpa gale, i viso, | 0,9 0,9
Maks. hidraulinis slégis, bar / psi 275/3989 275/3989

Elektros sistema

Tipas 12V, jzemintas neigiamas | 12V, jzemintas neigiamas
polius polius

Akumuliatoriniai 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Pagrindinis saugiklis, plok$¢ios jungties tipo, A 125 125

Maitinimo jungiklio saugiklis, plokscios jungties tipo, A 50 50

Lempos

Headlight (zibintai)

LED,2x12V5W

LED,2x12V5W

Lempos kabinoje

Artimyjy Sviesy lempos - H7
Parkavimo lempos - W5wW
Posikio signalo lempa - PY21W
Priekinés darbinés Sviesos - H9
Galinés darbinés Sviesos - H9

Galiniai zibintai

Sviesos diodai

Signalineé lempa

Sviesos diodai

Pjovimo agregatas

Tipas ,Combi“ 132 ,Combi“ 132
,Combi“ 155 ,Combi“ 155
,Combi“ 132 X ,Combi“ 132 X
,Combi* 155 X ,Combi“ 155 X

SkleidZiamas triuk§mas2 P 520D P 525D

Garso galios lygis, matuojamas dB (A)

,Combi“ 132 104 104

,Combi“ 155 104 104

,Combi“ 132 X 104 104

,Combi“ 155 X 104 104

12 Triuk8mas, skleidziamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB.
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SkleidZiamas triuksmas'2 P 520D P 525D
Garantuojama triuk§mo galia dB(A)

,Combi“ 132 105 105

,Combi“ 155 105 105

,Combi* 132 X 105 105

,Combi“ 155 X 105 105

Garso lygiai3 P 520D P 525D

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A)

,Combi* 132 88 88

,Combi“ 155 90 90

,Combi“ 132 X 88 88

,Combi* 155 X 89 89

Vibracijos lygis'4 ,Combi" 132 .Combi*“ 155 ,Combi“ 132 X ,Combi“ 155 X
Vairo vibracijos lygis, m/s? 1,7 1,7 1,7 1,7
Sédynés vibracijos lygis, m/s? | 0,7 0,7 0,7 0,7

Pjovimo agregatas .Combi“ 132 .Combi“ 155 .Combi“ 132 X .Combi“ 155 X
Pjovimo plotis, mm 1320 1550 1320 1550
Pjovimo aukstis, 7 padétys, 30-112 30-112 30-112 30-112

mm / col.

Plotis, mm 1400 1631 1400 1631
Svoris, kg 138 155 148 163

ligis, mm 482/19 560/ 22 482/19 560/22
Peilis

Gaminio numeris 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

12 Triukdmas, skleidziamas | aplinka, imatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB.
13 Triukdmo slégio lygis pagal EN I1SO 5395. Pateikiamy triuk3mo slégio duomeny biidingoji statistiné dispersija
(standartinis nuokrypis) lygi 1,2 dB(A).

14 vVibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio biidingoji statistiné dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s? (vairas) ir 0,8 m/s? (sédyné).
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A

Gaminio matmenys

PERSPEJ|MASZ Naudojant pjovimo

agregata, kuris néra skirtas naudoti su

gaminiu, gali bati dideliu grei€iu svaidomi

galintys sunkiai suZeisti objektai.

Nenaudokite kity, nei nurodyta Sioje
naudotojo instrukcijoje, tipy pjovimo

agregaty.

Matmenys, mm P 520D / P 525D

A

1301/1326

E

135/160

2251250

1110/1139

B

474/499

F

407/407

2003/2028

120/145
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644/644

373/373

29°/36°

821/828

1060/1060

2077/2077

897/904

1034/1063

Gaminio matmenys

Matmenys, mm P 525D su kabina

A |800 | c

|2269 |

| G

|2267

|J

|883
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B

| 692

D

|518

F

|2oos

H

|1251

Kabinos atramos matmenys

Kabinos atramos matmenys, mm

A

50

D

800

22,5

515

B

100

E

880

15 @ (x4)
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|c|755 |F|844 |J|96 |M|7oo

Priedai

Pasirenkamos jrangos arba priedy prieziros instrukcijos
nepateikiamos $ioje naudojimo instrukcijoje. Priedo arba
jrangos instrukcijy ieSkokite naudojimo instrukcijoje.

Techniné prieziura

Kasmet jgaliotame techninés priezidros centre atlikite UZsakydami atsargines dalis nurodykite informacijg apie
apzilra, kad uztikrintuméte saugy gaminio veikima ir isigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numer;.

geriausius rezultatus sezono metu. Geriausias metas
atlikti techninés priezitros ar remonto darbus yra ne
darby sezonas.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.

Garantija

Garantija transmisijai

Garantija transmisijai taikoma tik tada, jei priekiniy ir
galiniy raty greicio patikros buvo atliktos, kaip nurodyta
priezidros grafike. Siekiant apsaugoti transmisijg nuo
pazeidimy, ja turi sureguliuoti patvirtintas techninés
priezidros atstovas.
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

+Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, patvirtina, kad vairuojamas robotas
vejapjové Husqvarna P 520D ir P 525D, 2015 ir vélesni
serijos numeriai (metai ai$kiai nurodyti firmos lenteléje
su serijos numeriu), atitinka $iy TARYBOS DIREKTYVU
reikalavimus:

* 2006 m. geguzés 17 d. direktyvos 2006/42/EB dél
masiny;

* 2014 m. vasario 26 d. direktyvos 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo;

+ 2000 m. geguzés 8 d. direktyvos 2000/14/EB dél |
aplinkg skleidziamo triukSmo.

Informacija apie skleidziama triuk§mag ir pjovimo plotj

pateikiama skyriuje , Techniniai duomenys*.

Taikomi toliau iSvardyti darnieji standartai.
EN ISO 12100, EN I1SO 5395-1, EN ISO 5395-3

Jei nenurodyta kitaip, taikomos naujausios paskelbtos
nurodyty standarty versijos.

Notifikuotoji jstaiga: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala
pateiké ataskaitg dél atitikties 2000 m. geguzés 8 d.
TARYBOS DIREKTYVOS 2000/14/EB deél  aplinkg
skleidziamo triukSmo VI priedo reikalavimams jvertinimo.
Sertifikatai numeruojami taip: 01/901/244, 01/901/243

Huskvarna, 2018-08-20

Claes Losdal, plétros vadovas / sodo gaminiai
(igaliotasis ,Husqvarna AB* atstovas, atsakingas uz
techning dokumentacija)
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Pirmspiegades parbaude un
izstradajuma numuri

Piezime: Sim izstradajumam ir veikta pirmspiegades
parbaude. Parliecinieties, vai izplafitajs jums ir izsniedzis
pirmspiegades parbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnicas kontaktinfor-
macija:

S lietotaja rokasgramata ir pievienota izstradajumam ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Motors:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

P 520D un P 525D ir vadamie plavéji Piedzinu
nodrosina dizeldzingjs. Izmantojot brauk$anai uz prieksu
un atpakalgaita paredzétos pedalus, operators var
pakapeniski pielagot atrumu. Izstradajumi ir aprikoti ar
pilnpiedzinu (AWD) un izmantojami kopa ar Combi
plauSanas blokiem ar . P 525D with cabin ir P 525D ar
kabini.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums ir paredzéts zaliena plausanai atklata
teritorija un Nldzenas vietas dzivojamos rajonos un

darzos. Piestipriniet papildu piederumus, lai izmantotu
izstradajumu citu darbu veik$anai. Plagakai informacijai
par pieejamajiem papildu piederumiem sazinieties ar
Husqvarna izplatitaju.

ApdroSiniet izstradajumu.

Gadajiet, lai josu jaunais izstradajums batu apdroSinats.
Ja neesat par to parliecinats, vérsieties pie savas
apdroSinasanas kompanijas. Ir ieteicama pilniga
apdroSinasana, kas ietver gadijumus saistiba ar
treSajam personam, ugunsgrékiem, bojajumiem,
zadzibam un atbildibu.
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Izstradajuma parskats

9.

® N OGAON

Pedalis brauk$anai uz priekSu
Atruma fiksators

Pedalis brauk$anai atpakalgaita
Aizdedzes atsléga

Labas puses vadibas pults
Hidrauliska pacélaja pacel$anas svira
Stavbremze

Jugvarpstas poga

Stravas rozetes baro$anas slédzis

10. Drosel|varsta vadiba

11. Stravas rozete, 12V

12. Datu plaksnite

13. Aizmuguréjas ass parpludes varsts

14. ROPS (apgasanas aizsargkonstrukcija)

15. Degvielas tvertnes vacind

16. Degvielas méritajs

17. Priek$€jas ass parpludes varsts
18. Kontrolmérinstrumentu panelis
19. DzeséS$anas Skidruma temperatiiras mérierice
20. Ellas 'mena indikators

21. Kvélsvecu indikators

22. Akumulatora statuss

23. Rotéjosu asmenu indikators

24. Stavbremzes indikators

25. Priek$éjas gaismas indikators
26. Pacélaja sviras

27. Apkopes balsts

28. Servodzinéja korpuss
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Parskats par izstradajumu P 525D with cabin

i
=051e

Vadibas panelis
Stavgaismas slédzis
Tuvas gaismas slédzis
Pagrieziena signala slédzis
Pagrieziena signala indikators
Avarijas lampas slédzis
Skanas signals
Gaisa ventilators
Gaisa pluismas regulétajs gaisa kondicionieris
. Stiklu mazgasanas skidruma tvertne
. Labas puses vadibas pults
. Hidrauliska pacélaja pacel$anas svira
. GrieSanas augstuma svira
. Stavbremze
. Jugvarpstas poga
. Funkciju poga piederumiem ar papildu hidrauliku

N ok LN =2

A a2 a2 A a g a©
O A WN O

17
18.
19.
2
2
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

= O

. Stravas rozetes baroSanas slédzis

Stravas rozete, 12 V
Droselvarsta vadiba
Avarijas izeja

. Pakaléjas gabaritugunis

Vadibas pults kabines griestos
Kabines iek$&ja apgaismojuma slédzis
Stiklu tiritaju slédzis

Kabines aizmuguréjo darba lukturu slédzis
Kabines bakuguns slédzis
Aizmuguréjie darba lukturi

Bakuguns

Durvis

Priek$éjie darba lukturi

Rokturis

Ventilacijas balsts
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Parskats par droSinatajiem

Aizdedze, 20 A.

Gaisma, 15 A.

Jauda 1, 10 A.

Jauda 2,10 A.

12 V baro$anas avots, 10 A.

Cela komplekts, 5 A.

Gen. Selonoids, 5 A.

Priek$€ja gaisma, 5 A.

9. Pikstenis, 5 A.

10. Stavgaismas, 5 A.

11. Logu firtajs, 10 A. Tikai P 525D with cabin.

12. Gaisa kondicionieris, 10 A. Tikai P 525D with cabin.

13. Aizmuguréja darba gaisma, 10 A. Tikai P 525D with
cabin.

14. Tuvas gaismas, 10 A. Tikai P 525D with cabin.

15. Priek$éja darba gaisma, 10 A. Tikai P 525D with
cabin.

16. Lieljaudas kustoSais droSinatajs, 125 A.

17. Kabines drosinatajs. 7ikai P 525D un P 525D with

cabin.

® N GAON 2

Stravas rozete

Stravas rozetes spriegums ir 12 V. Stravas rozete ir ar
drosinataju (sk. Parskats par drosinatajiem [pp. 106).

leslédziet vai izslédziet stravas rozeti, izmantojot
baro$anas slédzi vadibas pulti.

Lukturi

Lukturu baro$anas slédzis atrodas uz stires rata
panela.

Pedali brauk$anai uz priek3u un
atpakalgaita

Atrums viegli tiek reguléts ar 2 pedaliem. Kreisas puses
pedali (A) izmanto kustibai uz prieksu, bet labas puses
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pedali (B) izmanto kustibai atpakalgaita. Atlaizot
pedalus, ieslédzas bremzes.

Turpgaitas pedala slédzene (P 525D, P
525D with cabin)
Turpgaitas pedala poziciju var blokét ar turpgaitas

pedala slédzeni. Pedali var blokét transportéSanas
pozicija (A) vai darba pozicija (B).

Lai atbrivotu slédzeni, parvietojiet atruma slédzi pozicija
(©).

Funkcijas pogas hidrauliskie piederumi

Funkcijas poga atrodas blakus hidraulikas pacelSanas
svirai.

Funkcijas poga dazadiem piederumiem darbojas
atskirigi. Skatiet piederuma lietotaja rokasgramatu.

GrieSanas korpusa hidrauliska pacélaja
pacel$anas svira

Hidrauliska pacélaja pacelSanas svira ir paredzéta

grieSanas korpusa pacel$anai un nolai$anai.

Hidrauliskaja pacélaja tiek izmantots hidrauliskais

spiediens, un, lai pacélajs darbotos, ir jaiedarbina

dzingjs.

* Novietojiet plauSanas bloku plauSanas stavokii (A).

« Nolaiz pacélaja sviras (B).

« Novietojiet plausanas bloku neitrala pozicija (C).

« Novietojiet plauSanas bloku transporté$anas pozicija
(D).

Plausanas bloks

$a izstradajuma plausanas bloki ir plausanas bloki ar
BioClip funkciju. BioClip sasmalcina zali par méslojumu.
Combi plau$anas blokus var izmantot ari bez BioClip
funkcijas. Bez BioClip funkcijas zale tiek izmesta uz
aizmuguri.

Kabines apsilde

P 525D with cabin ir gaisa apsildes sistéma, lai
paaugstinatu temperatiiru kabiné. Kabines apsildes
sistému var izmantot ari, lai novérstu logu aizsal$anu
zema temperatura.

Simboli uz izstradajuma
BRIDINAJUMS! Pavir$a vai nepareiza

lietoSana var radit nopietnas traumas vai
navi lietotajam vai citam personam.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

L
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Rotéjosie asmeni. Netuviniet kermena
dalas parsegam, kad dzingjs ir ieslégts.

Bridinajums! RotéjoSas dalas. Netuviniet
kermena dalas.

Bridinajums: rotéjoss siksnas skriemelis.
Netuviniet kermena dalas, kad dzinéjs ir
ieslégts.

Bridinajums: saspie$anas traumu risks.

Bridinajums: saspieSanas traumu risks.
Pacélaja sviras virzas ar lielu spéku,
netuviniet kermena dalas.

Uzmanieties no mestiem un rikoSeta
atlecosiem priekSmetiem.

Karsta virsma.

Nekad neizmantojiet izstradajumu, ja
tuvuma atrodas citi cilvéki, ipasi bérni vai
art majdzivnieki.

Pirms brauk$anas ar izstradajumu
atpakalgaita un parvieto$anas laika
skatieties atpakal.

Nekad neplaujiet zali uz nogazes.
Neplaujiet zali uz virsmas, kuras slipums
parsniedz 10°. Skatiet Seit: Zales
plausana uz nogazém lpp. 112.

Nekad uz izstradajuma vai iekartas
neparvadajiet pasazierus.

Pastav apgasanas risks.

Ja nav pievienots grieSanas korpuss,
darbiniet izstradajumu |oti I€ni.
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Ja grieSanas korpuss ir pievienots,
darbiniet izstradajumu pilna atruma.

Kustiba uz priekSu.

Neitralais parnesums.

Kustiba atpakalgaita.

Stavbremze.

Aktivizejiet stavbremzi.

Atlaidiet stavbremzi.

Hidrostatiska brivgaita.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direkfivam.

Trok$nu emisijas limenis atbilstosi Eiropas
Kopienas direktivai. 1zstradajums izmesu
limenis ir noradits sadala “Tehniskie dati”
un uz uzlimes.

Vienmér izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzeklus.

Apturiet dzingju.

ledarbiniet dzingju.

Dzinéja apgriezienu skaits — liels.

Dzinéja apgriezienu skaits — mazs.
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Degviela.

Asmeni ir aktivizéti.

(g
X
'?‘ Asmeni ir deaktivizéti.

T

Ellas imenis.

Piezime: parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz dazu tirdzniecibas nozaru prasibam.

Euro V emisija

A

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

BRTD|NAJUMS! Motora atvérsana

anulé §1 kédes zaga ES tipa apstiprinajumu.

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

+ izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinjis razotajs;
izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Drosiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

c BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota tad,

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad, ja

rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

traumas vai navi. Nekavéjoties nomainiet
bojatos asmenus.

BRIDINAJUMS: $is izstradajums
darbibas laika rada elektromagnétisko lauku.
Noteiktos apstaklos Sis lauks var traucét
akfiva vai pasiva mediciniska implantata
darbibu. Lai samazinatu nopietnas traumas
gusanas vai dzivibas zaudésanas risku, més
iesakam personam, kam ir mediciniskie
implantati, pirms i izstradajuma lietoSanas
konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implantata razotaju.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRIDINAJUMS: sis izstradajums var

priek8metus. Drosibas instrukciju
neievérosana var izraisit nopietnas traumas
vai navi.

BR|D|NAJUMSZ Neturpiniet lietot
izstradajumu, ja ir bojats grieSanas
aprikojums. Bojats grieSanas aprikojums var
mest priekSmetus un izraisit nopietnas

nogriezt plaukstas un pédas un mest

+ Vienmér rikojieties piesardzigi un sapratigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejataties Tsti
parliecinats par notiekoSo vai veicamajam darbibam.
Ja péc lietotaja rokasgramatas izlasiS8anas neesat
parliecinats par darbibas proceddram, pirms turpinat,
sazinieties ar ekspertu.

* Pirms sakat lietot izstradajumu, uzmanigi izlasiet un
izprotiet lietotaja rokasgramatu un izstradajuma
lietoSanas instrukcijas.

* Uzziniet, ka drosi lietot So izstradajumu un ta
vadibas ierices, ka ari noskaidrojiet, ka to atri
apturét.

» Noskaidrojiet, ko nozZimé droSibas noradijumu
uzlimes.

* Lai nodroSinatu iespé&ju skaidri izlasit Zimes un
uzlimes, gadajiet, lai izstradajums batu tirs.
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Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par
negadijumiem, kuros iesaistitas citas personas.
Neparvadajiet pasazierus. Izstradajumu drikst lietot
tikai viena persona.

negatfivi ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

» Vienmer novietojiet izstradajumu stavésanai uz
lldzenas virsmas un izslédziet motoru.

Noradijumi par bérnu droSibu

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, ja motors
darbojas. Pirms atstajat izstradajumu bez
uzraudzibas, vienmér apturiet asmenus, aktivizéjiet
stavbremazi, izslédziet motoru un iznemiet aizdedzes
atslégu.

Izmantojiet izstradajumu tikai dienas gaisma vai laba
maksliga apgaismojuma apstaklos. Turiet
izstradajumu drosa attaluma no bedrém vai citiem
zemes nelidzenumiem. Parbaudiet, vai nav citu
iespé€jamu risku.

Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstak|os,
pieméram, migla, lietus laika, mitras vai slapjas
vietas, stipra véja, liela aukstuma, gadijumos, ja ir
paredzama zibeno$ana utt.

levérojiet un atziméjiet akmenus un citus
neparvietojamus objektus, lai nepielautu sadursmi ar
tiem.

Atbrivojiet plauSanas teritoriju no taja esoSajiem
objektiem ka, pieméram, akmeniem, rotallietam,
stieplém u.tml., kas var aizkerties aiz asmeniem un
péc tam tikt izmesti lauka.

« Ja nepieverSat uzmanibu bérniem, kas atrodas
iekartas tuvuma, pastav nopietnu negadijumu risks.
Izstradajums un plausana bérnos var izraisit lielu
interesi. Loti iespéjams, ka bérni vairs neatrodas
vieta, kur redzéjat tos ieprieks.

« NodroSiniet, lai bérni neatrastos plausanas teritorija.
Parliecinieties, vai bérni atrodas pieaugusa
uzraudziba.

* Raugieties apkart un nekavéjoties apturiet
izstradajumu, ja bérni ierodas darba zona. Esiet pasi
piesardzigs, atrodoties netalu no stariem, krumiem,
kokiem vai citiem objektiem, kas aizsedz skatu.

« Pirms sakat braukt atpakalgaita un brauk$anas laika
paskatieties uz aizmuguri un lejup, lai parliecinatos,
vai izstradajuma tuvuma nav mazu bérnu.

« Brauk$anas laika nenemiet klépi bérnus. Vini var
nokrist un gut nopietnas traumas, ka ari kavéet drosu
manevrésanu.

* Nelaujiet bérniem darbinat izstradajumu.

. =£

o O

Nelaujiet bérniem un citam personam, kas nav
apstiprinatas izstradajuma izmanto$anai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Minimalais lietotaju vecums var bat
noteikts ar vietéjas likumdoSanas aktiem.

Pirms iedarbinat motoru, aktiviz€jat piedzinu vai
sakat braukt ar izstradajumu, parliecinieties, vai
tuvuma neatrodas neviena cita persona.

Plaujot cela tuvuma vai $kérsojot celu, pievérsiet
uzmanibu satiksmei.

Neizmantojiet izstradajumu, ja esat noguris, ja esat
lietojis alkoholu vai medikamentus vai jebko, kas var

Darba droSibas instrukcijas

BRTD|NAJUMS! Nepieskarieties
dzinéjam vai izpludes sistémai darbibas

laika vai tulit péc tas. Dzinéjs un izpludes
sistéma darbibas laika loti stipri sakarst.
Apdegumu, ugunsgréka un kaitéjuma
Tpasumam vai blakus eso$ajai teritorijai
risks. Izstradajuma lietoSanas laika turieties
atstatus no krimajiem un citiem
priek§metiem.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.
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« Pirms sakat plaut atpakalgaita un plau$anas laika
vienmér paskatieties lejup un uz aizmuguri.
Pievérsiet uzmanibu lieliem un maziem $kérsliem.

« Samaziniet atrumu pirms pagrieziena ap stari.

« Apturiet asmenus, kad parvietojaties teritorijas, kuras
jus neplaujat.

c |EVEROJ|ETZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
piesardzibas instrukcijas.

« Pirms lietojat izstradajumu, iztiriet dzinéja auksta
gaisa ieplides atveri no zales un netirumiem. Ja
auksta gaisa iepludes atvere ir noblokéta, pastav
risks sabojat dzinéju.

« Uzmanigi parvietojieties apkart akmeniem un citiem
lieliem priekSmetiem, un gadajiet, lai asmeni
neatsitas pret prieckSmetiem.

« Nedarbiniet izstradajumu pari priekSmetiem. Ja
plauSanas laika esat uzbraucis kadam objektam vai
tadu apbraucis, apstajieties un parbaudiet
izstradajumu un plausanas bloku. Vajadzibas
gadijuma veiciet remontdarbus, pirms atkal
iedarbinat izstradajumu.

Personigais aizsargaprikojums

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Izmantojot izstradajumu, lietojiet apstiprinatu
personigo aizsargaprikojumu. Sads aprikojums
nevar pilniba novérst traumu gasanas risku, tacu
samazina smaguma pakapi, ja negadijums tomeér
notiek. Laujiet izplatitajam palidzét jums izvéléties
pareizo aprikojumu.

« Vienmer lietojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarghdzek|us. ligstoSa uzturé$anas troksnt var
radit nopietnu kaitéjumu dzirdei.

« Vienmér nésajiet aizsargapavus. leteicami térauda
purngali. Nelietojiet izstradajumu, ja esat basam
kajam.

* Izmantojiet cimdus, kad nepiecieSams, pieméram,
piestiprinot, parbaudot vai tirot plausanas bloku.

* Nevalkajiet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priek§metus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.

+ (Gadajiet, lai tuvuma batu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzésibas aparats.

Produkta droSibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.
Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

* Neparveidojiet droSibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,

aizsargparsegi, droSibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.

Pretapgasanas aizsardzibas sistéma (ROPS)

ROPS ir aizsardzibas ramis, kas izstradajuma
apgasanas gadijuma mazina traumu gasanas risku.
Izmantojiet ROPS un droSibas jostu, ja stradajat uz
nogazem.

Drosibas josta

DroSibas josta novérs traumu risku, ja notiek negadijumi
vai ja izstradajums apgazas. Lietojiet droSibas jostu tikai
tad, ja pretapgasanas aizsardzibas sistéma (ROPS) ir
ieslégta. Parliecinieties, ka droSibas josta ir pareizi
nostiprinata un nav bojata.

Aizdedzes atslégas parbaude

* Lai parbauditu aizdedzes atslégu, iedarbiniet un
izslédziet dzingju. Skatiet sadalu Dzinéja
ledarbinasana lpp. 121 un Dzinéja apturésana pp.
124.

+ Parliecinieties, vai dzinéjs sak darboties, pagriezot
aizdedzes atslégu pozicija IESLEGT.

« Parliecinieties, ka dzinéjs nekaveéjoties partrauc
darboties, kad pagriezat aizdedzes atslégu pozicija
IZSLEGT.

Eksplutacijas nosacijumu parbaude

Ekspluatacijas nosacijumi ir sekojosi:

» Dzingju var iedarbinat tikai tad, kad ir atslégta lapstu
piedzina.

* Motoru var iedarbinat tikai tad, ja ir ieslégta
stavbremze.

* Asmenu piedzina var darboties tikai tad, kad
operators séz sédekll.

Katru dienu parbaudiet ekspluatacijas nosacijumus.

1. Méginiet iedarbinat dzinéju, ja ir ieslégta asmenu
piedzina. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.
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2. Meéginiet iedarbinat dzin&ju, ja nav iedarbinata
stavbremze. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.

3. ledarbiniet dzin€ju, ieslédziet asmenu piedzinu un
piecelieties no sédekla. Ja ekspluatacijas nosacijumi
darbojas, asmeni grieSanas korpusa apstajas.

Pedaja brauk$anai uz priekS8u un pedaja brauk$anai

atpakalgaita parbaude

1. Parliecinieties, vai pedali brauk$anai uz priekSu un
atpakalgaita nav blokéti un tos var brivi izmantot.

2. Lai nobremzétu, atlaidiet pedali braukSanai uz
prieksu.

3. Parliecinieties, vai izstradajums bremzé, atlaizot
pedali brauk$anai uz prieksu.

4. Lai palielinatu bremzu jaudu, nospiediet pedali
brauk$anai atpakalgaita.

5. Atkarojiet tadu pasSu procediru pedalim brauksanai
atpakalgaita.

Stavbremze

DroSibas signalu baroSanas slédzi — P 525D with cabin

DroSibas signalu baro$anas slédzi atrodas panell stires
rata kreisaja puse.

« Skanas signals (A)

« Stavgaisma (B)

* Tuva gaisma (C)

« Pagrieziena signals (D)

« Avarijas gaismas signals (E)

BRTD|NAJ UMS: Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt kustéties
un radit traumas vai bojajumus. NodroSiniet,
lai stavbremze tiktu regulari parbaudita un
noreguléta.

A

Skatiet: Stavbremzes parbaude lpp. 131.

Slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza motora
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats vai
ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni un
aizdeg$anas risku.

c BRIDINAJUMS: Lietosanas laika, tifit

tuk$gaita, slapétajs loti uzkarst. Lai novérstu
aizdeg$anos, esiet piesardzigs uzliesmojosu
materialu un/vai gazu tuvuma.

Zales plausana uz nogdzém

c BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
bridinajuma instrukcijas.

* PlauSana uz nogazém palielina risku, ka varat
zaudét vadibu un izstradajums var apgazties. Tas
var izraisit traumas vai navi. Uz visam nogazém
japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt atpakalgaita uz
nogazes vai nejutaties jltaties nedro$s, neplaujiet.

« Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.

« Uz nogazes plaujiet virziena uz aug$u un leju, nevis
saniski.

« Neplaujiet uz nogazes, ja plausanas bloks ir pacelts.

* Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 10°.

péc tas un tad, kad dzinéjs darbojas
Trok3na slapétaja parbaude

* Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Aizsargparsegi

Ja aizsargparsegi nav piestiprinati vai ir bojati, palielinas
kustigu dalu un karstu virsmu raditu traumu gia$anas
risks. Pirms iedarbinat izstradajumu, parbaudiet
aizsargparsegus. Parliecinieties, vai aizsargparsegi ir
pareizi piestiprinati un tiem nav plaisu vai citu bojajumu.
Nomainiet bojatos parsegus.

//

> 210

» Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.
Uz nogazém parvietojieties vienmerigi un Iénam.
* Neveiciet pekSnas atruma vai virziena izmainas.
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Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams. Virzoties
lejup pa nogazi, pagriezieties Ienam un pakapeniski.
Plaujiet ar maziem apgriezieniem. Uzmanigi grieziet
stari.

Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres un
izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas virsmas
pastav lielaks apgasanas risks. Gara zalé var
atrasties dazadi Skérs|i.

Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Izstradajums var péks$ni apgazties, ja kads no
riteniem parbrauc pari stavas nogazes vai gravja
malai. Ja izstradajums iekrit Gdeni, pastav
noslik§anas risks.

Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tad€| riepas var
zaudét sakeri ar zemi un izstradajums — sakt
buksét.

Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

Ja ir piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties |oti
uzmanigi.

Lai produkts batu stabilaks, pievienojiet ritena svarus
vai pretsvarus. Lai iegutu plasaku informaciju,
sazinieties ar savu izplatitaju. Ar P 525D izmantojiet
pretsvarus, jo ritena svarus nevar izmantot ar
pilnpiedzinas izstradajumiem.

DroSibas noradijumi, darbojoties ar degvielu

A

BRIDINAJUMS: Esiet piesardzigs,
rikojoties ar degvielu. Ta var loti viegli
uzliesmot, radot traumas un kaitéjumu
TpaSumam.

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

.

Nepiepildiet degvielas tvertni iekStelpas.
Dizeldegviela un dizeldegvielas tvaiki ir indigi un loti
viegli uzliesmojoSi. Lai novérstu traumas un
aizdegSanos, rikojieties ar dizeldegvielu uzmanigi.
Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.
Pirms degvielas tvertnes uzpildiSanas laujiet
dzinéjam atdzist.

Nesmékeéjiet degvielas uzpildes laika.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai atklatu liesmu
tuvuma.

Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dzin&ju, pirms noplade nav novérsta.

Neuzpildiet degvielu virs ieteicama limena. Dzingja
radita karstuma un saules ietekmé degviela izpleSas
un parplust, ja degvielas tvertne ir piepildita par
daudz.

Neuzpildiet degvielas tvertni par daudz. Ja uz
izstradajuma nokluvus$as degvielas $lakatas,
noslaukiet tas un uzgaidiet, ldz izstradajums ir
sauss, pirms iedarbinat dzingju. Ja benzins nokluvis
uz apgérba, nomainiet to.

Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.
Glabajiet izstradajumu un degvielu ta, lai nerastos
degvielas noplides vai gazes nodarita kaitéjuma
risks.

I1zlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
dro$a attaluma no atklatam liesmam.

Akumulatora drosibas norades

A

BRTD|NAJUMSZ Bojats akumulators

var eksplodét un radit traumas. Ja
akumulators ir deforméjies vai ir bojats,
sazinieties ar pilnvaroto Husqvarna servisa
parstavi.

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni, rotaslietas
vai citus metala priekSmetus.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Uzladejiet akumulatoru vieta, kura ir laba ventilacija.
Uzladéjot akumulatoru, gadajiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Pareizi utilizéjiet nomainitos akumulatorus. Skatiet
Seit: Utilizésana lpp. 145.

Akumulators var izdalit eksplodéjosas gazes.
Nesmékejiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelém.

DroSiba transportéSanas laika

Izstradajuma transporté$anai izmantojiet apstiprinatu
transportlidzekli.

Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus izstradajuma transportésanai.
Transportlidzekla vaditajs atbild par izstradajuma
dro$u nostiprinaSanu transporté$anas laika.
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Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: izstradajums ir
A smags un var izraisit traumas vai ipaSuma/

apkartéjas zonas bojajumus. Dzinéja vai

grieSanas korpusa apkopi drikst veikt tikai ar

§adiem nosacijumiem:

* motors ir izslégts;

« izstradajums ir novietots uz ldzenas

virsmas;

« stavbremze ir aktivizéta;

« aizdedzes atsléga ir iznemta;

« plauSanas bloks ir atvienots;

« aizdedzes vadi ir atvienoti no svecem.

BRTD|NAJUMSZ Motora gazu
izplides satur oglekla monoksidu, kas ir

bezkrasaina, indiga un |oti bistama gaze.
Nedarbiniet izstradajumu slégtas telpas vai
vietas ar nepietiekamu gaisa plismu.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

» Labakas veiktspé&jas un drosibas nolika regulari
veiciet izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Apkopes grafiks lpp. 125.

» Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.

Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet motoru, ja aizsargparsegi ir nonemti.
Pastav liels kustigu vai karstu dalu raditu traumu
gusanas risks.

Pirms veicat apkopi dzinéja tuvuma, laujiet
izstradajumam atdzist.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli sagriezties.
Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos aizsargmateriala
vai uzvelciet aizsargcimdus.

Lai izfiritu grieSanas korpusu, obligati novietojiet to
tehniskas apkopes pozicija. Nenovietojiet
izstradajumu pie gravja vai nogazes malas, lai varétu
pieklat grieSanas korpusam.

IEVEROJIET: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

piesardzibas instrukcijas.

Neapgrieziet dzingju, ja ir nonemta aizdedzes svece
vai aizdedzes vads.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un bultskrives ir
pareizi pievilkti un vai aprikojums ir laba stavokIi.
Neizregul€jiet regulatorus. Ja dzinéjs darbojas ar
parak lieliem apgriezieniem, izstradajuma
komponenti var tikt bojati. Stkaku informaciju par
lielako atlauto motora apgriezienu skaitu skatiet
sadala Tehniskie dati [pp. 146.

Izstradajums ir apstiprinats lietoSanai kopa tikai ar
aprikojumu, ko piedava vai iesaka masinas razotajs.

Montaza

levads

BRTD|NAJUMS! Piedzinas siksnas
spriegojuma atspere var sallzt un izraisit

traumu. Piestiprinot vai nonemot plau$anas
bloku, valkajiet aizsargcimdus.

Uzmanigi izlasiet montazas instrukcijas lietotaja
rokasgramata. Ka piestiprinat un nonemt plausanas
bloku, ir paradits art uzlimé izstradajuma priek$éja
parsega iekSpusé.

GrieSanas korpusa piestiprinaSana
Combi 132, Combi 155

1.

Novietojiet pacelSanas sviru pozicija (B), lai nolaistu
pacélaja sviras.

PiezZime: Gadajiet, lai plausanas bloks pirms
pievieno$anas tiktu novietots uz lidzenas pamatnes.

BRIDINAJUMS: Neparbidiet
pacélaja sviru plausanas stavoklr (A).

CelSanas atsperes spéks var izraisit
smagu traumu.

2. Uzmanigi novietojiet izstradajumu pie grieSanas

korpusa.
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3. Novietojiet pacélaja sviras grieSanas korpusa
savienojumos.

4. Aktivizéjiet stavbremzi.
5. Apturiet dzingju.

. Pacélaja sviras ievietojiet skrives (C) un nostipriniet
tapas (D).

7. lzskravéjiet abas skrives un nonemiet apkopes ltku.

8. Pavelciet atpakal piedzinas varpstas savienotaju un
pievienojiet piedzinas varpstu jugvarpstai.

Piezime: Parliecinieties, ka simbola bulta rada
izstradajuma virziena.

9. Aplieciet aizmuguréjo saslégSanas kédi ap pacélaja
siju.

10. Piestipriniet saslégSanas kédi piedzinas varpstai.

11. Pavelciet atpakal piedzinas varpstas savienotaju un
pievienojiet piedzinas varpstu plauSanas blokam.

> G

B <
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12. Pielokiet varpstas savienojuma gumijas apvalku.
13. Aplieciet priek$€jo saslégSanas kédi ap cauruli.
14. Piestipriniet saslégSanas kédi piedzinas varpstai.
15. Piestipriniet apkopes luku un pievelciet skrives.
16. ledarbiniet dzingju.

17. Parbidiet pacelSanas sviru atpakal, lai paceltu
plausanas bloku. Celiet plauSanas bloku, lidz ta
pagriezamie (balsta) riteni neskar zemi.

18. Apturiet dzingju.

19. Pavelciet atsperi (E) un piestipriniet plauSanas bloku
celSanas cilpam (F).

20. Parbaudiet plau$anas bloka paralelitati. Skatiet:
Plausanas bloka paralelitates parbaude lpp. 131.

PlauSanas bloka piestiprindSana Combi
132 X, Combi 155 X

1. Piestipriniet plauSanas bloku. Skatiet: Griesanas
Kkorpusa piestiprinasana Combi 132, Combi 155 lpp.
114.
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2. Plausanas bloka hidrauliskas Slutenes izvelciet caur
cilpu.

6. Pavelciet atsperi (A) un nonemiet celSanas

cilpas (B).

3. Pievienojiet hidraulikas $litenes attiecigajiem
masinas savienojumiem. Atlokam un rievai jabat
pareizi salagotai.

Piezime: Hidraulisko $lhtenu atraganas vieta
kontrolé grieSanas augstuma sviras darbibas

funkciju. Lai mainitu grieSanas augstuma sviras
funkciju, samainiet hidraulisko Slatenu pozicijas.

GrieSanas korpusa nonemsana

Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.

2. Combi 132 X un Combi 155 X atbrivojiet
savienojumus un atvienojiet hidrauliskas $|atenes.

3. Aktivizéjiet stavbremzi.
Parslédziet grieSanas augstuma sviru apkopes
pozicija.

5. Apturiet dzingju.

7. ledarbiniet dzingju.

8. Novietojiet pacelSanas sviru pozicija (B), lai nolaistu
pacélaja sviras.

BRIDINAJUMS: Pacelsanas sviru
nedrikst parslégt plauSanas pozicija (A).
Hidrauliskas sistéemas spéka dé| ir
iesp&jams git nopietnus ievainojumus.

A

9. Apturiet dzingju.
10. Izskraveéjiet 2 skruves un nonemiet apakséjo plaksni.

11. Nonemiet varpstas savienojuma gumijas apvalku no
profilsavienojuma.

12. Pavelciet atpakal piedzinas varpstas
savienotajuzmavu un atvienojiet piedzinas varpstu
no varpstas ligzdas.
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13. Nonemiet saslégSanas kédes.

14. Iznemiet aizturtapas (A) un tapas (B) no pacélaja
sviram.

Kabines piestiprindSana un nonemsana
1. Nonemiet kabines durvis. Skatiet Seit: Durvju
nonemsana un uzstadisana lpp. 118.

2. Nonemiet kabines avarijas durvis. Skatiet Seit:
Avarijas durvju nopemsana un uzstadisana lpp. 118.

3. Nonemiet gumijas siksnas un atveriet dzin€ja
parsegu.
4. Atvienojiet akumulatoru.

5. lIzskraveéjiet 3 skriives un nonemiet sanu parsegu.

6. lzskravéjiet 4 skrives un nonemiet dro$inataju
karbas aizsargparsegu.

7. Atvienojiet kabeli.

8. TukSaja atveré ievietojiet gumijas starpgredzenu.

9. Novietojiet dranu zem gaisa kondicioniera $|ateneém.

Piezime: Lai izvairitos no dzesésanas $kidruma
iztecéSanas, pirms $lutenu atvieno$anas
parliecinieties, ka gaisa kondicionieris ir izslégts.

10. Atvienojiet gaisa kondicioniera $latenu
savienojumus.

11. Demontéjiet 2 skriives un 2 paplaksnes, kas atrodas
aiz sédekla (A).

12. Demontéjiet skravi ar paplaksni, kas atrodas aiz
gaisa kondicioniera S|ateném (B).

13. Demontéjiet skravi ar paplaksni durvju
priek§dala (C).

14. Nolieciet sédekli uz prieksu.
15. levietojiet 2 siksnu caur durvim un avarijas izeju.

16. Divkart izveriet siksnas caur kabini.
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17. Izveriet siksnu caur kabines cel$anas cilpam.

Lai ieslégtu vai izslégtu pretapgasanas
aizsardzibas sistému (ROPS)

Lai iedarbinatu, iznemiet 2 tapas, kas notur ROPS
un atlokiet to atpakal. ledarbiniet ROPS, rikojoties
apgriezta seciba.

18. Uzmanigi paceliet kabini aiz siksnam, izmantojot
pacélaju.
19. Paceliet kabini 10 cm virs izstradajuma.

|EVEROJ|ETZ Parliecinieties, ka
kabine ir pacelta augstak par

bultskrivem.

20. Uzmanigi parvietojiet kabini uz priekSu.

21. Novietojiet kabini uz kabines balsta. Skatiet Seit:
Kabines glabasana Ipp. 145

Lai montétu kabini, rikojoties apgriezta seciba.

Durvju nonems$ana un uzstadi$ana

1. Atveriet durvis 90 gradu lenkl.

2. lzvelciet gazes atsperi un atlaidiet lodveida
savienojumu.

3. Paceliet durvis, lai tas nonemtu.
4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Aviérijas durvju nonem3ana un uzstadiSana

BRIDINAJUMS: levérojiet talak
sniegtas instrukcijas par ROPS un

dro$ibas jostu.

Ja apgasanas mehanisms (ROPS) ir atslégts,
nelietojiet drosibas jostu.

1. Atveriet avarijas durvju sledzenes rokturi.
2 Iznermet wrals tapu. _ _ « Vienmeér lietojiet droSibas jostu, ja pretapgasanas
3. Atveriet durvis 90 gradu lenki. aizsardzibas sistéma (ROPS) ir ieslégta.
4. Paceliet avarijas durvis, lai ts nonemtu.
5. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.
« Parbaudiet, vai ROPS ir drosi uzstadits un nav
bojats.
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LietoSana

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat darbu ar

produktu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

A

Lai sédekli regulétu uz priek§u un uz aizmuguri,
nospiediet sviru (A) zem sédekla priek$€jas malas.
Pabidiet sedekli (B) nepiecieSamaja pozicija.

Degvielas uzpildi§ana

BRIDINAJUMS: Dizeldegviela ir [oti
viegli uzliesmojoS$a. Rikojieties uzmanigi un
uzpildiet degvielu arpus telpam (skatiet Seit:
Drosibas noradijjumi, darbojoties ar degvielu
lpp. 113).

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

degvielas tvertni ka atbalsta vietu.

|EVEROJ|ETZ Nepareiza veida

degviela var sabojat dzingju.

A
A
A

.

Lai nodrosinatu atbilstibu emisijas noteikumiem,
degvielai jaatbilst standartam EN590 vai ASTM
D975 un séra saturam jabut mazakam par 500 ppm
vai 0,05% no svara. PlaSaku informaciju par
degvielas kvalitati skatiet Kubota operatora
rokasgramata.

Lietojiet dizeldegvielu ar cetanskaitli ne mazaku ka
45. Nelietojiet dizeldegvielu ar RME piejaukumu, kas
satur vairak neka 5% degvielu ar mineralellas bazi.

Piezime: Ja darbint izstradajumu temperatiira,
kas ir zemaka neka 0 °C (+32 °F), Konsulté&jieties ar
Husqvarna apkalpojosSo izplatitaju par zemai
temperaturai piemérotu degvielu.

Katru reizi pirms izstradajuma lietoSanas parbaudiet
degvielas limeni un vajadzibas gadijuma uzpildiet.
Neuzpildiet degvielas tvertni pilniba. Atstajiet vismaz
4 cm brivu vietu.

Sédekla reguléSana

BRTD'NAJ UMS: Neveiciet sédekla

reguléSanu izstradajuma lietoSanas laika.

A

Lai regulétu sédekla amortizaciju, pavelciet sviru (C)
uz kreiso pusi. Velciet sviru uz aug$u, lai palielinatu
amortizaciju, vai spiediet to uz leju, lai samazinatu
amortizaciju (D).

Lai regulétu atzveltni, nospiediet sviru (E) sédekla
kreisaja pusé. Noregul€jiet atzveltni pareizaja
pozicija.
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Lai regulétu muguras lejasdalas atbalstu, pagrieziet
sviru (F) sédekla kreisaja pusé. Grieziet sviru pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai iestatitu
lielaku atbalstu.

e
w ‘
3

1l

Priek$éja ass

.

Lai izlidzinatu hidraulisko spiedienu, atskravéjiet
kontruzgriezni (A) “—"2 apgrieziena pretéji
pulkstenraditaja virzienam un péc tam varsta
uzgriezni (B) 2 apgriezienus pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

Hidrostatiskas transmisijas atvieno3ana

Lai parvietotu masinu ar izslégtu dzin€ju, jums jaatver
hidraulikas konturi priek§€ja un aizmuguréja transmisija.
Tas izdarams, atverot apvada varstus transmisijas
motoros.

A

|EVEROJ|ETZ Kad apvada varsti ir

atverti, masinas bremzes nedarbojas. Pirms
izmantot masinu, apvada varsti ir jaaizver.

A

|EVEROJ IET: Nevelciet masinu liela

atruma vai attaluma. Pretéja gadijuma tiks
bojata transmisija.

Aizmuguréja ass

Lai izlidzinatu hidraulisko spiedienu, atskravéjiet
kontruzgriezni (A) Y- apgrieziena pretéji
pulkstenraditaja virzienam un péc tam varsta
uzgriezni (B) 2 apgriezienus pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

Lai raditu hidraulisko spiedienu, aizskriivéjiet varsta
uzgriezni (B) lidz galam un péc tam pievelciet
kontruzgriezni (A).

.

Lai raditu hidraulisko spiedienu, aizskriveéjiet varsta
uzgriezni (B) ldz galam un péc tam pievelciet
kontruzgriezni (A).

Lai paceltu grieSanas korpusu

1.

Nospiediet jligvarpstas pogu, lai izslégtu plauSanas
bloka piedzinu.

2. Parbidiet pacel$anas sviru transportéSanas stavok,

lai paceltu plausanas bloku.

Piezime: Griesanas korpusu var nedaudz pacelt
ari tad, ja asmenu piedzina ir ieslégta. Izmantojiet $o
funkciju loti gara zalé vai uz nelidzenas virsmas.

A

BRIDINAJUMS: Ja plausanas
bloks tiek celts, kad ir ieslégta piedzina,
var tikt izsviesti priekSmeti, izraisot
smagu vai navéjosu traumu.
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Lai nolaistu grie$anas korpusu
plauSanas pozicija
1. Parslédziet hidrauliska pacélaja pacelSanas sviru uz

prieksu, lai nolaistu grieSanas korpusu plau$anas
pozicija.

2. Pavelciet jaudas padeves pogu, lai ieslégtu
grieSanas korpusa asmenu piedzinu.

Dzinéja iedarbinaSana

1. Atlaidiet hidraulisko spiedienu. Sk. Hidrostatiskas
transmisijas atvienosana lpp. 120.

2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jaudas padeves pogu, lai izslégtu
grieSanas korpusa piedzinu.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu neitrala pozicija (B).
Turiet to nospiestu, l1dz izdziest gaismas indikators
uz stires rata panela.

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu iedarbina$anas
pozicija (A).

7. Kad dzingjs ir iedarbinats, nekavéjoties atlaidiet
aizdedzes atslégu neitrala pozicija (B).

IEVEROJIET: Nedarbiniet starteri
ilgak par 5 sekundém viena reizé. Ja
dzinéjs nesak darboties, uzgaidiet

15 sekundes, pirms méginat vélreiz.

A\

8. Pakapeniski virziet droseles vadibas sviru uz priekSu
lidz gala pozicijai.

9. Pirms lielas slodzes laujiet dzinéjam darboties ar
pusatvértu droseli 3-5 minutes.

10. leslédziet droseles vadibas mehanismu pilniba
atvértas droseles pozicija.

e |EVEROJ|ET! Asmenu aktivizéSana,

kad dzinéjs darbojas pilna atruma, rada
slodzi uz piedzinas siksnam. Neatveriet
Izstradajuma darbinasana
1. ledarbiniet dzingju.

droseli pilniba, kamér grieSanas korpuss nav
nolaists plausanas pozicija.

2. Atlaidiet stavbremzi.
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3. Uzmanigi nospiediet 1 no atruma pedaliem. Jo
vairak pedalis tiek nospiests, jo atrums ir lielaks.
Izmantojiet pedali (A) braukSanai uz priekSu un
pedali (B) — braukSanai atpakalgaita.

4. Atlaidiet pedali brauk$anai uz priek$u. Lai bremzétu
asak, nospiediet otru atruma pedali.

Piezime: Modelim P 525D ir iespéja iestatit
fiksétu atrumu, izmantojot atruma fiksatoru. Skatiet
Seit: Turpgaitas pedaja slédzene (P 525D, P 525D
with cabin) lpp. 107.

5. Pavelciet jugvarpstas pogu, lai ieslégtu plauSanas
bloka asmenu piedzinu.

Atruma fiksatora lietoSana

Atruma fiksatoru ar pédu var iestatit maksimala atruma
vai maza atruma pozicija. Izmantojiet maksimala atruma
iestatijumu, kad grieSanas korpuss ir transporté$anas
pozicija. Izmantojiet maza atruma iestafijumu, kad
grieSanas korpuss ir plau$anas pozicija.

* Laiiestafitu mazu atrumu, spiediet atruma fiksatoru
lldz vidéjai pozicijai (A).

« Lai iestatitu maksimalo atrumu, spiediet atruma
fiksatoru lldz galam uz priek$u (B).

+ Lai partrauktu atruma fiksatora lieto$anu, virziet to
lidz galam uz aizmuguri (C).

Hidraulisko pacélaju spiediena uz zemi
reguléSana
Hidrauliskajiem pacélajiem ir gazes atspere, kas palidz

palielinat vai samazinat plauSanas bloka pagriezama
ritena spiedienu uz zemi.

1. Nonemiet plausanas bloku. Skatiet: Griesanas
korpusa nopemsana lpp. 116.
2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Parbidiet hidraulisko pacélaju sviru atpakal, lai
pilntba paceltu hidrauliskos pacélajus.

4. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija STOP
(Apturet).

5. Lai palielinatu vai samazinatu spiedienu uz zemi,
iznemiet tapu, izskrivéjiet skravi un parvietojiet
gazes atsperi kada no stavokliem.

a) Stavoklis (A) paredzéts zemakajam spiedienam

uz zemi. Pieméram: stavokli (A) izmanto tad, ja

plausanas bloks ir piestiprinats masinai.

Stavoklis (B) vai (C) paredzéts augstakam

spiedienam uz zemi.

c) lzmantojiet stavokli (D), lai atvienotu gazes
atsperi. Pieméram: stavokli (D) izmanto tad, ja
masinai ir piestiprinata sniega lapsta.

o)

GrieSanas augstuma reguléSana —
Combi 132 un Combi 155

Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
2. Aktivizéjiet stavbremzi.

Parslédziet grieSanas korpusa pacel$anas sviru
transporté$anas pozicija.

4. Apturiet dzingju.

5. Iznemiet grieSanas augstuma regulés$anas kloki no
grieSanas korpusa sana.
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6. levietojiet grieSanas augstuma reguléSanas kloki
viena no regulé$anas plaksnes urbumiem.

Numurs GrieSanas augstums, mm / collas
6 93/3,7
7 112/4,4

Piezime: Regulésanas augstums ir noradits ar
skaitliem 1-7. Skatiet talak sniegto tabulu.

Pievelciet grieSanas augstuma reguléSanas kloki.
8. Atkartojiet 5.—7. darbibu grieSanas korpusa otra
puseé.
9. lIznemiet grieSanas korpusa augs$€ja kreisaja start
esosas grieSanas augstuma reguléSanas sviras
aizturtapu.

1

o

. Spiediet grieSanas augstuma regulésanas sviru uz
leju un velciet to horizontala virziena.

1

-

. lestatiet sviru sprauga ar skaitli, kas atbilst
regulésanas plaksné iestafitajam augstumam.

Piezime: Parliecinieties, ka visas 3 reguléSanas
vietas ir iestafits vienads augstums.

12. Montéjiet grieSanas augstuma regulésanas sviras
aizturtapu.

1

w

Plausanas bloka paralelitates regulésana [pp. 132.

. Reguléjiet grieSanas korpusa paralelitati. Skatiet Seit:

Numurs GrieSanas augstums, mm / collas
1 30/1,2

2 40/1,6

3 52/2

4 64/2,5

5 76/2,3

Grie$anas augstuma reguléSana —
Combi 132 X un Combi 155 X

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.

2. Parslédziet hidrauliska pacélaja pacel$anas sviru uz
prieksu, lai nolaistu grieSanas korpusu plausanas
pozicija.

3. Lairegulétu grieSanas augstumu, virziet grieSanas
augstuma sviru uz priek$u un uz aizmuguri.

Piezime: lestatitais grie$anas augstums ir
noradits ar skaitliem 1-7 uz grieSanas korpusa.
Skatiet talak sniegto tabulu.

4. Regul€jiet grieSanas korpusa paralelitati. Skatiet Seit:
Plausanas bloka paralelitates requlésana lpp. 132.

Numurs GrieSanas augstums, mm / collas
1 30/1,2

40/1,6

52/2

76/2,3

93/3,7

2
3
4 64/25
5
6
7

112/4,4
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Kabines apsildes sistémas 4. Pavelciet grieSanas korpusa hidrauliska pacélaja
. tod sviru atpakal, lai paceltu grieSana korpusu
Izmantosana transporté$anas pozicija.

1. Kabines apsildes sistému ieslédz (A) un izslédz (B)
ar varstu uz $lutenes, kas atrodas pa labi no
turpgaitas pedala.

5. Parsledziet droseles vadibas sviru pozicija MIN.

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu izslégta pozicija (A).

2. Pagrieziet gaisa plismas regulatoru, lai iestatitu
gaisa plusmu (0-3).

€3

3. Pavelciet cirkulacijas sviru pa labi (A), lai ieslégtu
gaisa cirkulacijas droselvarstu. Pavelciet cirkulacijas
sviru pa kreisi (B), lai izslégtu gaisa cirkulacijas

droselvarstu. Stavbremzes ieslégsana un izslég$ana
1. Laiieslégtu stavbremzi, virziet stavbremzes sviru lidz
galam uz priek3u.
\ = \
A
o
\ \ CLOSE “ oz
P _
SR &/

Dzinéja apturéSana
1. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.
2. Aktivizéjiet stavbremzi.

3. Nospiediet jaudas padeves pogu, lai izslégtu
grieSanas korpusa piedzinu.

2. Laiizslégtu stavbremzi, virziet stavbremzes sviru lidz
galam uz aizmuguri.
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Stravas rozetes ieslégSana un
izslegdana .

« Nospiediet baroSanas slédzi (A) vadibas pultl, lai
ieslégtu vai izslégtu stravas rozeti (B). Stravas
rozetes spriegums ir 12 V. Stravas rozete ir aprikota
ar dro$inataju (sk. Parskats par drosinatajiem lpp.
106). .

Laba plauSanas rezultata panakS$ana

Labakas veiktspé&jas noluka regulari veiciet
izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes grafika.
Skatiet Seit: Apkopes grafiks [pp. 125.

Neplaujiet slapju zalienu. Plaujot slapju zalienu, var
bat slikts plausanas rezultats.

Saciet ar lielu plausanas augstumu un pakapeniski
to samaziniet.

Plaujiet ar asmeniem, kas roté liela atruma (lielako
atlauto dzinéja apgriezienu skaitu skatiet Seit:
Tehniskie dati [pp. 146). Virziet izstradajumu uz
priek8u maza atruma. Ja zale nav parak gara un
bieza, jUs varat panakt labu plau$anas rezultatu art
lielaka atruma.

Plaujiet zali dazados virzienos.

Lai iegutu vislabako plauSanas rezultatu, plaujiet zali
biezi un izmantojiet BioClip funkciju.

Apkope

levads

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat

apkopes darbibas, izlasiet nodalu par

X =
ir sniegtas instrukcijas.

apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja rokasgramata

O = apkopes agenta veikta uzturésana. Saja lietotaja
rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

dro$ibu un parliecinieties, vai saprotat to.

Apkopes grafiks

PieZime: Ja tabula ir noradit vairaki laika intervali,
1sakais laiks attiecas tikai uz pirmo apkopi.

* = visparéja apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja
rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

Apkope Katru Apkopes intervals stundas
di Reizi nedéla
fenu 25 | 100 | 200 | 400 | 800
Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir pievilkti *
Parliecinieties, vai nav degvielas vai ellas nopludes *
Izfiriet, ka noradits Produkta tirisana lpp. 127 X
Iztiriet plausanas bloka iek$€jo virsmu apkart asmeniem * * *
Nofiriet plau$anas bloku, zonu zem siksnu parsegiem un zem " . .
plauSanas bloka
Nofiriet virsmas ap motoru un slapétaju
Iztiriet gaisa filtru X X
Notiriet dzin&ju un transmisiju X
Parliecinieties, vai dzinéja auksta gaisa iepludes atvere nav X %
blokeéta.
Parliecinieties, vai parraides auksta gaisa iepludes atvere nav " N
blokéta.
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Apkope Katru Apkopes intervals stundas

di Reizi nedéja
ienu 25 | 100 | 200 | 400 | 800

Parliecinieties, vai droSibas ierices nav bojatas X X X

Parbaudiet motora ellas limeni

Parbaudiet transmisijas ellas limeni ellas tvertné X

Parbaudiet transmisijas ellas imeni hidrauliskas ellas tvertné X

Parbaudiet, vai hidrauliskas $|atenes un hidrauliskas sakabes
ir tiras un nav bojatas

Parbaudiet, vai degvielas $lutenes un savienojumi ir firi un nav
bojati

Parbaudiet, vai dzeséSanas sistému $lutenes un savienojumi ir
firi un nav bojati

Parbaudiet dzesésanas Skidruma limeni X X X

Parbaudiet, vai plau$anas bloks nav bojats

Parbaudiet plauSanas bloka asmenus X

Parbaudiet plauSanas bloka Kilsiksnu X X

Parbaudiet jostu spriegojumu un parliecinieties, vai jostas nav
nodilusas.

Parbaudiet stavbremzi X

Noreguléjiet stavbremzi * *

Parbaudiet spuldzes, nomainiet bojatas spuldzes X

Veiciet elloSanu atbilstosi elloSanas parskatam X X X

lesméréjiet asmens varpstas

leellojiet pacelSanas sviru priek§éjo un aizmuguréjo gultni X X

leellojiet $arnira ritena gultnus X

leellojiet piedzinas varpstu X X X

leellojiet droseles trosi

leellojiet ritenu asu varpstas X

Parbaudiet un noregulgjiet stiprind$anas uzgrieznus * *

Parliecinieties, vai riepu spiediens ir pareizs X

Asmenu maina

Nomainiet dzingja ellu’®

X | X | X[ X

Nomainiet ellas filtru'

Nomainiet ellu lenka reduktora. *

Nomainiet hidraulisko ellu *

15 Pirmo reizi nomainiet péc 25 stundam. Lai veiktu smagas kravas iekrauanas operaciju vai augsta apkartéjas
vides temperatira, nomainiet to ik péc 50 stundam.
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Apkope Katru . __ | Apkopes intervéls stundas
dienu Reizi nedéja

25 | 100 | 200 | 400 | 800
Nomainiet hidrauliskas ellas filtru *
Nomainiet gaisa filtru.
Nomainiet degvielas filtru
Parbaudiet plausanas bloka paralelitati X X
Nomainiet generatora siksnu *
Nomainiet jugvarsptas siksnu *
Nomainiet dzeses Skidrumu *
Parbaudiet akumulatoru X X X
Parliecinieties, vai klusinatajs ir pievienots pareizi un nav bo- . . .
jats
Nomainiet dzingja spilvenus un parnesumu spilvenus *
Parbaudiet/noreguléjiet priek$€jo un aizmuguréjo ritenu atrumu * *
Parbaudiet ellas limeni slipaja parnesuma X X
Nomainiet ellu slipaja parnesuma *
Nomainiet transmisijas ellu * *
Nomainiet transmisijas filtru'6 * *

Produkta firiSana

A

IEVEROJIET: Neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai tvaika tiritaju.
Udens var ieklt gultnos un elektriskajos
savienojumos, izraisot koroziju, kas savukart
radis izstradajuma bojajumus.

* Kad izstradajums ir tirs, iedarbiniet grieSanas
korpusu uz Tsu bridi, lai izpustu atlikuSo Gdeni.

Nofiriet izstradajumu uzreiz péc lietoSanas

Netiriet karstas virsmas, pieméram, dzinéju,
slapétaju un izpludes sistému. Uzgaidiet, ldz
virsmas ir atdzisusas, un péc tam notiriet zali vai
netirumus.

Pirms tirat ar adeni, nofiriet ar suku. Nonemiet
noplauto zali un netirumus no transmisijas un ap to,
no transmisijas gaisa iepllides atveres un no dzingja.
Izstradajuma firiSanai izmantojiet tekoSu tdeni no
Sl|utenes. Neizmantojiet augstspiediena tdens
straklu.

Neveérsiet struklu elektrisko sastavdalu vai gultnu
virziena. Tinsanas lidzeklis parasti palielina
bojajumus.

Lai nofiritu grieSanas korpusu, novietojiet to apkopes
pozicija un, izmantojot $lateni, noskalojiet to.

16 Pirmo reizi nomainiet péc 25 stundam.

Motora un slapétaja firiSana

Uzturiet motoru un slapétaju tirus no noplautas zales
paliekam un netirumiem. Degviela vai motorella
nonaku$as zales paliekas var palielinat aizdegSanas
iespéjamibu un motora parmérigas uzkar$anas risku.
Pirms firiSanas |aujiet motoram atdzist. Tiriet ar Gdeni un
suku.

Noplautas zales paliekas ap slapétaju atri izzast, radot
aizdeg$anas risku. Izmantojiet suku vai nofiriet zales
paliekas ar tdeni, kad slapétajs ir auksts.

740 - 005 - 13.04.2021

127




Dzinéja auksta gaisa iepliides atveres firiSana

+ Parliecinieties, vai auksta gaisa ieplides rezgis nav
blokéts. Ar mikstu suku nofiriet zali un netirumus.

Parsegu nonemsana
Dzinéja parsega atvérSana

1. Nonemiet gumijas siksnas abas dzin€ja parsega
puses.

2. Atveriet dzin€ja parsegu virziena uz aizmuguri.

Piezime: Lai pilniba nonemtu dzinéja parsegu,
izskravéjiet viru skruves.

Labas puses parsega nonemsana

1. lzskravéjiet 3 skrives un nonemiet sanu parsegu.

Apkopes likas nonemsana

1. lzskravéjiet 2 skrives un noceliet apkopes lku.

Parsega plaksnes nonem3ana

1. lzskrivéjiet 3 skrives un nonemiet parsega plaksni.

Transmisijas parsega nonemsana

1. lzskravéjiet 4 skrives.

2. Paceliet un nonemiet transmisijas parsegu.
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Bojétas spuldzes nomaina 4. Paspiediet bojato lukturi iek$€ja stiprinajuma
' virziena (B).

1. lznemiet 2 skrives — katru sava pusé — un noceliet
parsegu.

5. Paceliet aréjo luktura stari (C), lai lukturi iznemtu.

6. Nomainiet bojato spuldzi. Izmantojiet spuldzes tipu,
kas noradits nodala Tehniskie dati lpp. 146.

7. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
8. Pievienojiet vadus savienojuma vieta (A).

9. Piestipriniet parsegu un pievelciet 2 skrives.
Tuvas un talas gaismas spuldzes maina

1. lzskravéjiet 4 skriives, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

2. Atvienojiet vadus no bojata luktura.
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3. lespiediet atsperes fiksatoru un iznemiet spuldzi.

T

4. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet:
Tehniskie dati [pp. 146.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
6. Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skraves.

Stavgaismas spuldzes nomaina

1. lzskraveéjiet 4 skruves, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

2. Atvienojiet vadus no bojatas spuldzes.
Iznemiet spuldzi.

levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 146.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
6. Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skriives.

Lai nomainitu pagrieziena signala spuldzi

1. lzskravéjiet 4 skruves, ar kuram ir piestiprinats
luktura modulis, un izceliet to.

2. Atvienojiet vadus no bojatas spuldzes.

Grieziet spuldzi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam un iznemiet to.

4. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet Seit:
Tehniskie dati [pp. 146.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
6. Piestipriniet luktura moduli un pievelciet skraves.

Priek$éjo darba gaismu spuldZzu maina

1. Atvienojiet vadus no bojata luktura.

2. Grieziet spuldzi pretéji pulstenraditaju kustibas
virzienam un iznemiet to.

3. levietojiet jauno spuldzi luktura korpusa. Skatiet:
Tehniskie dati [pp. 146.

4. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
Aizmuguréjo darba gaismu spuldzu maina

1. Atvienojiet kabeli no bojatas luktura spuldzes.

2. lIzskravéjiet skravi uz spuldzes savienotaja.
3. Iznemiet spuldzes savienotaju kopa ar spuldzi.
4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.
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Pakaléjo gabaritlukturu spuldzes nomaina

1. Atvienojiet vadus no bojata luktura.

2. lIzskravéjiet 2 savienotaja skruves.
Iznemiet spuldzes savienotaju kopa ar spuldzi.

. Piestipriniet jauno spuldzi ar savienotaju. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 146.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.
Bakuguns nomaina

1. Atvienojiet vadus no bojata luktura.

AT
_  J

Izskravejiet savienotaja skravi.
3. lIznemiet spuldzes savienotaju kopa ar spuldzi.

4. Piestipriniet jauno spuldzi ar savienotaju. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 146.

5. Pievienojiet vadus jaunajai spuldzei.

Stavbremzes parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz slipas cietas virsmas.

2. Spiediet stavbremzes sviru uz prieksu.

3.

4,

Ja izstradajums sak kustéties, laujiet pilnvarotam
servisa parstavim noregulét stavbremzi.

Velciet stavbremzes sviru uz aizmuguri, lai atlaistu
stavbremzi.

Plausanas bloka paralelitates parbaude

1.

o~

Parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Sk. Riepu
spiediens [pp. 135.

Novietojiet izstradajumu uz ldzenas virsmas.

Nolaidiet plauSanas bloku plauSanas pozicija.

Uzstadiet grieSanas augstuma sviru vidéja pozicija.

Izmériet attalumu starp zemi un priek$éjo, ka art

aizmuguréjo plausanas bloka malu.

a) Modeli Combi 132 un Combi 155 ir jameéra 2
zonas. Gadajiet, lai aizmuguréja mala atrastos 6—
9 mm (1/4"-3/8”) augstak par priek$&jo malu.

Piezime: parbaudot stavbremzi, nenovietojiet
izstradajumu uz zalainas nogazes.
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b) Modeli Combi 132 X un Combi 155 X ir jaméra 4

zonas. Gadajiet, lai aizmuguréja mala atrastos 6—

9 mm (1/4”-3/8”) augstak par priek§€jo malu.

Plausanas bloka paralelitates
regulé3ana

1. Grieziet sliedes stieni, lai to pagarinatu vai saisinatu.
Pagariniet sliedes stieni, lai paceltu parsega
aizmuguréjo malu. Saisiniet sliedes stieni, lai
nolaistu parsega aizmuguréjo malu.

Pievelciet uzgrieznus uz sliedes stiena.

Parbaudiet paralélismu. Skatiet Seit: Plausanas
bloka paralelitates parbaude lpp. 131.

4. Piestipriniet priek§€jo parsegu.
Degvielas filtru nomaina

Galvena filtra papira filtra nomaina
1. Lai pieklutu degvielas filtram, atveriet dzinéja
parsegu.

2. Pagrieziet filtra korpusu par % apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet filtra
korpusu.

3. Iznemiet papira filtru.

4. levietojiet filtra korpusa jaunu papira filtru.

5. Piestipriniet filtra korpusu, pagriezot to par %
apgrieziena pulkstenraditaju kustibas virziena.

Lai iztiritu un nomainitu gaisa filtru

IEVEROJIET: Nedarbiniet dzingju, ja

nav pievienots gaisa filtrs.

A

1. Nonemiet dzin€ja parsegu.
2. Atlaidiet valigak 2 pogas, kas fiksé gaisa filtra vaku.

N

3. Nonemiet gaisa filtra vaku.
4. lznemiet gaisa filtra elementu no filtra korpusa.

A
S
NSNS SO
oSSy
N
—_

5. Notiriet gaisa filtra korpusa iek$€jo virsmu ar sausu
dranu.
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6. Uzmanigi pasitiet gaisa filtra elementu pret cietu Gaisa kondicioniera iepmdes filtra
virsmu un izpatiet ar saspiestu gaisu ta iekSpusi. Ja

gaisa filtru nebija iesp&jams iztirit, vai tas ir bojats, tirisana un nomaina

nomainiet to. 1. Atskravéjiet ventilatora sistémas parsega
7. Nonemiet iek$€jo gaisa filtru aiz gaisa filtra 2 fiksatorus un nonemiet parsegu.

elementa.

8. Pasitiet iek$€jo gaisa filtru pret cietu virsmu, lai to
iztifitu. Ja gaisa filtru nebija iesp€jams iztirit, vai tas ir
bojats, nomainiet to.

A IEVEROJIET: lek$éja gaisa filtra
firisanai neizmantojiet saspiesto gaisu.
9. levietojiet iekS&jo gaisa filtru un gaisa filtra elementu
to sakotnéjas pozicijas filtra korpusa. Parliecinieties,
ka gaisa filtra elements ir pareizi pievienots virs .. i .
gaisa iepliides. Drosinataja nomaina

10. Pievienojiet gaisa filtra vaku un parliecinieties, ka Par izdegus$u dro$inataju liecina sadedzis savienotajs.
dalinu savaceéjs novietots virziena uz leju.

Izvelciet filtra turétaju.

Iznemiet ieplides filtru.
Saudzigi notiriet ieplides filtru, izmantojot suku.
Ja iepludes filtru nevar nofirit, nomainiet to.

levietojiet iepltudes filtru filtra turétaja.

N o o koD

Piestipriniet filtra turétaju un pievelciet fiksatorus.

1. Lai pieklitu bojatam drosinatajam, nonemiet
parsegu.

a) Lai nomainitu kdstoSo drosinataju, nonemiet
dzinéja parsegu. KistoSais drosinatajs atrodas
turétaja virs akumulatora.

b) Lai nomainitu baro$anas dros$inataju, nonemiet
dzinéja parsegu. Baro$anas drosinatajs atrodas
kreisaja turétaja akumulatora priekSpusé.

¢) Lai nomainitu stravas rozetes droSinataju,
nonemiet labas puses parsegu. Stravas rozetes
droSinatajs atrodas elektrisko savienojumu
karba.
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d) Lai nomainitu kabines drosSinatajus, nonemiet
dzin€ja parsegu. Kabines droSinataji atrodas
labaja turétaja akumulatora priekSpuse.

e) Lai nomainitu dros$inatajus, kas attiecas uz
komplektu brauk$anai pa koplieto$anas celiem,
nonemiet servodzinéja korpusu.

Piezime: Modelim P 525D with cabin: lai
pieklitu servodzinéja korpusam, izskrivéjiet 4
gaisa padeves mehanisma skrives. Nonemiet
gaisa padeves mehanismu.

f) Lai nomainitu lukturu, stikla tiritaja un ventilatora

drosSinatajus, nonemiet parsegu kabines griestos.

2. lzvelciet droSinataju no turétaja.

3. Nomainiet bojato drosinataju ar tada pasa tipa
drosSinataju. Sk. Parskats par drosinatajiem [pp. 106.

4. Nostipriniet parsegus.

Piezime: Ja galvenais drosinatajs atkal izdeg driz
péc tam, kad esat to nomainijis, ir noticis Tsslégums.
Novérsiet Issavienojumu, pirms atkal darbinat

izstradajumu. Laujiet pilnvarotam servisa parstavim jums
palidzét.

Akumulatora uzlade

* Uzladégjiet akumulatoru, ja tas ir parak vajs, lai
iedarbinatu dzin&ju.
* Izmantojiet standarta akumulatora ladétaju.

IEVEROJIET: Neizmantojiet

papildladétaju vai iedarbinasanas

bilsteru. Tas sabojas izstradajuma

elektrosistemu.

« Vienmér pirms dzinéja iedarbinaSanas atvienojiet
ladétaju.

Dzingja arkartas iedarbinasana

Ja akumulators ir parak vaj$ dzinéja iedarbinasanai, jos

varat izmantot sgvienotéjkabe!us, lai veiktu arkartas

iedarbinasanu. Sis izstradajumam ir 12 V sistéma ar

negafivu zemé&jumu. Ari izstradajumam, ko izmanto

arkartas iedarbinasanai, jabat 12 V sistémai ar negativu
zemé&jumu.

Savienotajkabe|u savienoSana

BRTD|NAJUMSZ Pastav eksplozijas
risks, ko rada akumulatora izdalitas

eksplozivas gazes. Nepievienojiet pilniba
Nonemiet dzinéja parsegu.

uzladéta akumulatora negativo polu pie vaja
akumulatora negativas pola vai ta tuvuma.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet sava

izstradajuma akumulatoru citu
transportlidzeklu iedarbinasanai.

N =

Nonemiet akumulatora nodalijuma parsegu.

w

Vienu sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz vaja akumulatora (A).
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4. Otru sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz pilniba uzladéta
akumulatora (B).

c BRTD|NAJUMSZ Raugiet, lai

sarkana vada gali neveido
Tssavienojumu pret $asiju.
5. Vienu melna vada galu pievienojiet pie NEGATIVA
pola (-) uz pilniba uzladéta akumulatora (C).
6. Qtru melna vada galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), drosa attaluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

7. Uzlieciet atpakal parsegus.

Savienotajkabe|u nonem3ana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja seciba
tam, ka jus tos pievienojat.

1. Nonemiet MELNO vadu no $asijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem akumulatoriem.

Riepu spiediens

Visas 4 riepas spiedienam jabit $adam: 150 kPa (1.5
bar /21.7 PSI).

GrieSanas korpusa novieto$ana
apkopes poZzicija

1. lIzpildiet 1.-13. darbibu no sadalas Griesanas
korpusa nopemsana lpp. 116.

2. Nonemiet apkopes balstu no grieSanas korpusa.

3. Piestipriniet apkopes balstu sarkanaja stiprinaSanas

vieta, kas atrodas zem apaks$éjas plaksnes.

4. Pavelciet tapu apkopes balsta pretéja gala.
Piestipriniet apkopes balstu grieSanas korpusa
Skérsajai caurulei vieta, kas ir atziméta ar sarkano
krasu.

5. ledarbiniet dzingju.
Parslédziet grieSanas augstuma sviru apkopes
pozicija.

7. Aplieciet droSibas siksnas vienu galu ap cauruli, kas
atrodas blakus stures statnei.
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8. Aplieciet droSibas siksnas otru galu ap grieSanas
korpusa grozama riteni$a sviru.

3. Turiet reguléSanas skrivi (B) un pievelciet
sprostuzgriezni (A).

Lai novietotu grieSanas korpusu plausanas pozicija,
izpildiet darbibas apgriezta seciba.

GrieSanas korpusa siksnas nomaina

1. lzskravéjiet 3 skrives, ar kuram ir piestiprinats
siksnas parsegs.
Nonemiet siksnas parsegu.
Piestipriniet apkopes balstu pie spriegotajatsperes.

4. Spiediet apkopes balstu un nonemiet siksnu.

Y

(& Y (=2

5. Uzlieciet siksnu uz skriemeliem, ka paradits attéla.

0
() 5(0 ()
O
©

Jigvarpstas siksnu reguléSana

1. Atbrivojiet sprostuzgriezni (A).

2. Pievelciet reguléSanas skravi (B), lldz bukse ir
piespiesta ramja kronsteinam.

Lai ai nonemtu un uzliktu bioclip
aizbazni
1. Novietojiet plausanas bloku apkopes pozicija.

2. lznemiet visas tris skrives, kas piestiprina BioClip
aizbazni, un iznemiet aizbazni.

_

3. levietojiet tris M8x15 mm skrives BioClip aizbazna
skravju caurumos, lai nesabojatu vitnes.

4. Novietojiet grieSanas korpusu plau$anas pozicija.
5. Piestipriniet BioClip aizbazni pretéja seciba.

Asmenu parbaude

c |EVEROJ|ETZ Bojati vai nepareizi

izstradajumam. Nomainiet bojatos asmenus.
Laujiet pilnvarotam servisa parstavim
palidzet jums uzasinat un balansét neasos
asmenus.

balanséti asmeni var nodarit bojajumus
1. Novietojiet plausanas bloku apkopes pozicija.
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2. Apskatiet asmenus, lai redzétu, vai tie nav bojati un
vai tie nav jauzasina.

3. Piegrieziet asmenu bultskraves ar 80-84 Nm
(8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) griezes momentu.

Asmenu nomaina
1. Novietojiet grieSanas korpusu apkopes poZzicija.
2. Nofikséjiet asmeni ar koka kluci (A).

3. Atlaidiet valigak un iznemiet asmens skravi (B),
nonemiet paplaksnes (C) un asmeni (D).

4. Uzlieciet jauno asmeni ar slipajiem galiem grieSanas
korpusa virziena.

e BRTD'NAJUMS Nepareiza tipa

asmenus, kas noraditi nodala 7ehniskie
dati lpp. 146.

asmeni var izmest priekSmetus no

grieSanas korpusa apaksas un radit
smagas traumas. Izmantojiet tikai

5. Piestipriniet asmeni, paplaksni un skravi. Pievelciet

skravi ar 80-84 Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) Nm

griezes momentu.

Dzinéja ellas Tmena parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izslédziet dzingju.

Atveriet dzinéja parsegu.

Palaidiet valigak mérstieni un izvelciet to lauka.
Notiriet no mérstiena ellu.

o kN

levietojiet mérstieni tam paredzétaja atveré.
Nepievelciet to.

6. lzvelciet mérstieni un nolasiet ellas limeni.

7. Ellas Tmenim jabat starp atzimes [inijam uz
meérstiena. Ja limenis ir tuvu atzZimei ADD (pievienot)
ielejiet ellu ldz atzimei FULL (pilns).

8. Lénam iepildiet ellu pa mérstiena atveri.

Piezime: sk. ieteicamas dzinéja ellas Tehniskie
dati lpp. 146. Nejauciet kopa dazadu veidu ellas.

9. Pieskrivejiet mérstieni pareizi, pirms iedarbinat
dzinéju. ledarbiniet dzin€ju un darbiniet tukSgaita
aptuveni 30 sekundes. |zslédziet dzingju. Uzgaidiet
30 sekundes un parbaudiet ellas lTmeni vélreiz.

Dzinéja ellas un ellas filtra nomaina

Ja dzingjs ir auksts, pirms dzinéja ellas nolieSanas
iedarbiniet dzin€ju uz 1-2 minatém. Tadéjadi dzinéja ella
klus silta un to bus vieglak noliet.

BRTD|NAJUMSZ Pirms dzin&ja ellas
nolieSanas nedarbiniet dzin&ju ilgak par 1-

2 minatém. Dzin€ja ella klUst |oti karsta un
var izraisit apdegumus. Laujiet dzinéjam
1. Novietojiet trauku zem ellas nolieSanas aizgriezna
dzinéja kreisaja pusé.

atdzist, pirms iztecinat dzinéja ellu.

BRTD'NAJUMS Ja esat uzs|akstijis

dzin€ja ellu uz kermena, nomazgajiet to ar
ziepém un ddeni.

Nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni.
Iznemiet mérstieni.
Izteciniet ellu tvertné.

S

Pievienojiet un piegrieziet ellas nolieSanas
aizgriezni.
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6. Lai nonemtu ellas filtru, grieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

RN

Parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas
imeni

1.

Nolieciet sédekli uz prieksu.

2. Notiriet zonu ap ellas vacinu, izmantojot sausu

dranu.

3. Nonemiet ellas vacinu un parbaudiet hidrauliskas

ellas Imeni. Pareizs imenis ir 40-60 mm no sietina
augsdalas.

7. Arjaunu ellu viegli ieellojiet jauna ellas filtra gumijas
blvi.

8. Lai piestiprinatu ellas filtru, ar roku grieziet to
pulkstenraditaja kustibas virziena, lldz gumijas blive
ir sava vieta, péc tam pievelciet vél par pusi
apgrieziena.

9. Uzpildiet ar jaunu ellu, ka noradits sadala 7ehniskie
dati lpp. 146.

10. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet tam darboties ar
brivgaitas apgriezienu skaitu 3 minates.

1

-

. |zslédziet dzinéju un parliecinieties, vai ellas filtram
nav nopludes.

12. Parbaudiet ellas Tmeni.

Piezime: Informaciju par dro3u lietotas dzingja ellas
utilizaciju skatiet sadala Utilizésana lpp. 145.

Transmisijas ellas imena parbaude

1. Izmantojiet e|las mérstieni, lai parbauditu
transmisijas ellas imeni.

2. Ellas imenim jabat starp atzimes linijam uz

2R /
IO

3. Ja ellas imennis ir parak zems, papildiniet ar
atbilstosu ellas veidu, kas noradits 7ehniskie dati
lpp. 146

4. Ja ellas Imenis ir parak zems, papildiniet ar

atbilstoSu ellas veidu, kas noradits Tehniskie dati
Ipp. 146

GrieSanas korpusa konisko zobratu
reduktora ellas limena parbaude

Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.
Nolaidiet plau$anas bloku plausanas pozicija.
levietojiet firu metala stieni caur ellas iepildes
aizgriezni. Metala stienim ir jabat ne mazak ka
100 mm garam un ta diametram ne lielakam ka
3 mm.

levietojiet metala stieni lldz reduktora kartera
apaksai.

Izvelciet mérstieni un nolasiet ellas Imeni.

Izmériet stiena dalu, kas ir parklata ar ellu. Ellas
imenim ir jabat 78-82 mm.
lepildiet hidraulisko ellu, ja ellas imenis ir zemaks

neka 78 mm. leteicamas ellas skatiet sadala
Tehniskie dati jpp. 146.
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Grie$anas korpusa konisko zobratu

reduktora ellas nomaina

1. Nonemiet grieSanas korpusu. Sk. Griesanas korpusa
nonemsana lpp. 116.

2. Novietojiet grieSanas korpusu uz priek$€jas malas
un izteciniet ellu pa ellas iepildiSanas aizgriezni.

3. Lauijiet ellai iztecét tvertné.

4. lepildiet 80 ml jaunas hidrauliskas ellas, ka noradits
sadala Tehniskie dati [pp. 146.

DzeséSanas Skidruma imena parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izsleédziet dzinéju.

2. Atveriet dzeséSanas Skidruma tvertnes vacinu.

3. lelukojieties dzeséSanas Skidruma tvertné.

4. Ja pa dzesésanas Skidruma tvertnes atveri nevarat
saskatit dzesé$anas Skidrumu, uzpildiet to. Skatiet
Seit: Tehniskie dati jpp. 146.
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Isa rokasgramata

QUICK MAINTENANCE GUIDE
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SAE 10W 50 API SM = 8L

55"

ANTIFREEZE =

50% Propylene Giycol

TIRE
PRESSURE = Front & Rear 1.5 bar

®

300

33 ©
MOTOR OIL SAE 10W 40 AP CP.

T

‘SAE 80W/90 = 80cl (302)

A 3
N )
Front & R

TRANSMISSION OIL 10W 50 API 51

Tsa rokasgramatas simboli

o 1947

limeni

Nomainiet filtru

Nomainiet ellu

Ellojiet ar motorellu

Parbaudiet vizuali vai parbaudiet ellas

leellojiet smérvielas nipelus ar smérvielu

&

Paraudiet piedzinas siksnas stavokli un
spriegojumu

Nomainiet piedzinas siksnu

ElloSana, visparéja informacija

Iznemiet atslégu no aizdedzes, lai novérstu nejausas
kustibas elloSanas laika.

Izmantojiet motorellu, ja ellojat ar ellas kanninu.

Ja ellojat ar smérvielu, izmantojiet $asijas vai lodiSu
gultnu smérvielu, kas novérs koroziju. Péc elloSanas
notiriet smérvielas parpalikumus.

Ja darbojaties ar izstradajumu katru dienu, veiciet
elloSanu 2 reizes nedéla.

Neiz$|akstiet ellu uz piedzinas siksnam vai uz
siksnas skriemela rievam. Ja iz§|akstiSana notikusi,
notiriet ar alkoholu. Ja berze starp piedzinas siksnu
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firiSanai neizmantojiet benzinu vai citus

un skriemeli péc tiriSanas ar alkoholu nav - e s .
pietiekama, nomainiet piedzinas siksnu. A IEVEROJIET: Piedzinas siksnas

naftas produktus.

Problému novérSana

Probléemu novérsana

Ja nevarat atrast problému risinajumu $aja lietotaja
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna servisa

parstavi.

Probléma

Célonis

Starteris negriez dzinéju

Nav aktivizéta stavbremze. Sk. Stavbremzes ieslégsana un izslégsana lpp.
124.

Degvielas sistéma ir gaiss.

Ir izdedzis galvenais droSinatajs. Sk. Drosinataja nomaina lpp. 133.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Slikts savienojums starp kabeli un akumulatoru.

Akumulatora uzlades imenis ir parak zems. Sk. Akumulatora uzlade lpp.
134.

Ir bojats starteris.

Jugvarpstas poga ir aktivizéta.

Kad dzinéja palai$anas rezZima dzi-
néjs tiek pagriezts, dzinéjs nesak
darboties

Degvielas tvertné nav degvielas. Sk. Degvielas uzpildisana lpp. 119.

Degvielas sistéma ir gaiss.

Ir bojats aizdedzes kabelis.

Dzinéjs ir bojats.

Dzingjs darbojas nevienmérigi

Aizsérejis degvielas filtrs. Skatiet Seit: Degvielas filtru nomaipa lpp. 132.

Aizséréjis gaisa filtrs. Sk. La/ iztiritu un nomainitu gaisa filtru lpp. 132.

Degvielas tvertnes ventilacija ir blokéta.

Padeves spiediens ir parak zems.

Inzektora caurule ir valiga.

Dzinéjs ir bojats.

Degvielas tvertné ir nepareiza veida degviela.

Bojats redukcijas varsts.

Bojats degvielas inzektors.

Bojats iesmidzinasanas siknis.

Bojats padeves suknis.
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Praobléma

Célonis

Dzinéjs parkarst

Dzinégjs ir parslogots.

DzeséSanas Skidruma limenis ir parak zems.

Dzinégja ellas limenis ir parak zems.

Auksta gaisa ieplides atvere vai dzeséSanas atloks ir blokeéts.

Gaisa kondicionieris ir bojats.

Izstradajums izdala melnus dimus

Bojats degvielas inzektors.

Degvielas tvertné ir nepareiza veida degviela.

Aizséréjis gaisa filtrs. Sk. La/ iztiritu un nomainitu gaisa filfru lpp. 132.

Bojats iesmidzinasanas suknis.

Izstradajums izdala zilus dimus

Dzinégja ellas imenis ir parak augsts.

Dzinéjs ir bojats.

Izstradajums izdala baltus dimus

Dzingja cilindrs ir bojats.

Dzinégja ellas imenis ir parak augsts.

Dzinéjam acimredzami nav jaudas

Aizseréjis gaisa filtrs. Sk. Lai izfiritu un nomainitu gaisa filtru lpp. 132.

Aizsérejis degvielas filtrs. Skatiet Seit: Degvielas filtru nomaina lpp. 132.

Degvielas sistéma ir gaiss.

Bojats redukcijas varsts.

Padeves spiediens ir parak zems.

Bojats padeves suknis.

Degvielas iesmidzina$anas sikna takts ir nepareiza.

Dzinéjs ir bojats.

Transmisijai nav pietiekamas jaudas

Transmisijas auksta gaisa ieplides atvere vai dzeséSanas atloks ir blokeéts.

Transmisija nav ellas vai ellas lImenis ir parak zems. Sk. Transmisijas ellas
limepa parbaude lpp. 138.

Akumulators neuzladéjas

Akumulatora defekts. Sazinieties ar Husqvarna apkopes parstavi.

Slikts savienojums kabelu savienotajos uz akumulatora spailém.

Izstradajuma ir vibracija

Asmeni ir valigi. Sk. Asmenpu parbaude lpp. 136.

Viens vai vairaki asmeni nav balanséti. Sk. Asmenu parbaude Ipp. 136.

Dzinégjs ir valigs.

Valigs konisko zobratu reduktors.

Valigs hidrauliskais suknis.

Dzinégjs ir bojats.

Piedzinas varpsta ir bojata.
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Probléma

Célonis

Neapmierino$s plauSanas rezultats

Asmeni ir neasi. Sk. Asmenu parbaude lpp. 136.

Zale ir gara vai slapja. Sk. Laba plausanas rezultata panaksana lpp. 125.

GrieSanas korpuss ir saskiebts.

GrieSanas korpusa ir zales sablivéjumi. Sk. Produkta tirisana lpp. 127.

Riepu spiediens labaja un kreisaja puse ir atSkirigs. Sk. Riepu spiediens lpp.
135.

Grozamo riteniSu gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé ir atskirigs.
Sk. Tehniskie dati [pp. 146.

Izstradajums ir darbinats ar parak lielu apgriezienu skaitu. Sk. Laba p/ausa-
nas rezultata panaksana lpp. 125.

Parak mazs dzin€ja apgriezienu skaits. Sk. Tehniskie dati jpp. 146.

Dzinéja siksna slid.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transporté$ana

« lIzstradajums ir smags un var izraisit nopietnas
saspieSanas traumas. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportlidzekii vai piekabé un celot lauka.

* lIzstradajuma transportéSanai izmantojiet apstiprinatu

piekabi.

« Pirms izstradajuma transportéSanas piekabé vai uz
celiem parliecinieties, vai zinat vietéjos celu

satiksmes noteikumus.

Izstradajuma dro$a nostiprina§ana piekabé

transportésanai

Pirms nostiprinat izstradajumu, izlasiet nodalu par
drosibu un parliecinieties, vai izprotat to. Skatiet Seit:

Drosiba Ipp. 109.

1. Novietojiet izstradajumu kravas parvadasanas zonas
centra.

noblokétu izstradajuma kustibu

transportlidzeklos ar parsegu. Pirms

BRIDINAJUMS: stavbremzes — —
ieslégSana nav pietiekams faktors, lai c BRIDINAJUMS: Transportésanai

transportéSanas laika. Stingri nostipriniet
izstradajumu kravas zona.

novietojat izstradajumu zem parsega,
parliecinieties, vai tas ir atdzisis.

Aprikojums: 4 apstiprinatas siksnas un 4 Kilveida ritenu

blokeétaji.
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2. Gadajiet, lai izstradajuma smaguma centrs ir virs
parvadasanas transportlidzek|a ritenu ass. Ja
transportésanai tiek izmantota piekabe, parbaudiet,
vai jugstiena lejupvérstais spéks ir atbilstoss.

12. Piestipriniet ceturto siksnu otrai transportéSanas
actinai.

13. Piestipriniet siksnu kravas parvadasanas zonai.

14. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas
zona, stingri pievelciet siksnu virziena uz kravas
parvadasanas zonas priek$pusi.

15. Nolieciet ritenu blokus gan aizmuguréjo ritenu
priek$a, gan aiz tiem.

Aktiviz&jiet stavbremzi.

Aizslédziet izstradajumu ar .

Novietojiet plauSanas bloku plau$anas stavoklr.
Iznemiet visus nepiestiprinatos priekSmetus.

N o o s w

levietojiet pirmo siksnu caur aizmuguréjo
transmisijas rami un piestipriniet siksnu pie 1 no
transmisijas akiem.

8. lzvelciet otru siksnu caur aizmuguréjo transmisijas
rami un piestipriniet siksnu pie otra transmisijas aka.

9. Piestipriniet siksnas kravas zonai.

10. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas
zona, stingri pievelciet siksnas virziena uz aizmuguri.

11. TreSo siksnu piestipriniet pie 1 no transportésanas
actinam.

Izstradajuma vilkSana

Izstradajumam ir hidrostatiska transmisija. Lai novérstu
kaiteéjumu transmisijai, velciet izstradajumu tikai neliela
attaluma un neliela atruma.

Pirms izstradajuma vilkSanas izslédziet transmisiju.
Skatiet Seit: Hidrostatiskas transmisijas atvienosana lpp.
120.

Glabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai.
Lipigas dalinas uzglabataja degviela var negativi
ietekmét dzinéja darbibu.

Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Pievienojiet stabilizatoru
degvielas tvertné ar piepilditu benzinu vai ari degvielas
glabasanas tvertné. Vienmér izmantojiet maisijuma
proporcijas, ko noradijis razotajs. Péc stabilizatora
pievienoSanas darbiniet dzin€ju vismaz 10 minates, lldz
tas ieplust karburatora.

BRIDINAJUMS: Neglabajiet
izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu

iekstelpas vai slikti védinamas telpas.
Aizdeg$anas risks, degvielas izgarojumiem
nonakot atklatas liesmas vai dzirkstelu
tuvuma.

BRTD|NAJ UMS: Lai samazinatu

aizdegSanas risku, nofiriet no izstradajuma
zali un citus uzliesmojo$us materialus. Pirms
novietojat izstradajumu glabasanai, laujiet
tam atdzist.
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« Notfiriet izstradajumu, skatiet Seit: Produkia tirisana
Ipp. 127. Novérsiet krasojuma bojajumus, lai
nepielautu koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai
bojatu detalu, un atskrivéjiet skriives un uzgrieznus.

* lznemiet akumulatoru. Nofiriet to, uzladéjiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

« Nomainiet dzin&ja ellu un utiliz&jiet veco ellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un
darbiniet to, l1dz karburatora vairs nav degvielas.

Piezime: Neiztuk$ojiet degvielas tvertni un
karburatoru, ja ir pievienots stabilizators.

* lznemiet aizdedzes sveces un ielejiet aptuveni vienu
edamkaroti dzingja ellas katra cilindra. Manuali
pagrieziet dzinéja varpstu, lai ieellotu cilindrus, un
ievietojiet atpakal aizdedzes sveces.

« leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.

* Glabajiet izstradajumu tira un sausa vieta un papildu
aizsardzibai parklajiet to.

« Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas vai
transportéSanas laika var iegadaties pie izplatitaja.

Kabines glabasana

BRIDINAJUMS: Parvietojot kabini,
ievérojiet piesardzibu. Kabine ir smaga un

var izraisit nopietnas traumas. Gadajiet, lai
kabine uzglabasanas laika butu novietota
stabili.

* Noversiet krasojuma bojajumus, lai nepielautu
koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai
bojatu detalu, un atskrivéjiet skriives un uzgrieznus.

* Glabajiet izstradajumu tira un sausa vieta un papildu
aizsardzibai parklajiet to.

« Glabajiet izstradajumu slégta vieta, kur tai nevar
piekldt bérni un citas nepilnvarotas personas.

* Glabasanas laika novietojiet kabini uz kabines
balsta. Skatiet Seit: Kabines balsta izméri lpp. 151.

UtilizéSana
« Kimiskas vielas var bat bistamas, un tas nedrikst
atstat zemeé. Vienmér nogadajiet izmantotas

kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu utilizacijas
vietu.

Kad izstradajums ir nolietots, nogadaijiet to atpakal
izplatitajam vai atbilsto$a parstrades vieta.

Ella, ellas filtri, degviela un akumulators var
nelabveligi ietekmét vidi. levérojiet vietéjas
parstrades prasibas un piemérojamos noteikumus.
Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Nogadajiet akumulatoru Husqvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru utilizacijas
vietu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
P 520D P 525D
Izm&ri Skatiet: /zstradgjuma izméri [pp. 149.
Riepu izméri 18x8,5%x8 20 x 10-10
Riepu spiediens, aizmuguré — priek§a, kPa/bari/PSI 150/1,5/22 150/1,5/22
Maksimalais gradients, gradi ° 10 10

Dzingjs

Zimols/Modelis

Kubota D902

Kubota D1105

Nominala dzinéja jauda, kW @ 3000 apgr 7 14.7 17.8

Dzingja tilpums, cm? 898 1123

Dzinéja maksimalais apgriezienu skaits, apgr./min 3300 3200
Dizeldegviela, minimalais oktanskaitlis'8 45 45

Tvertnes tilpums (litros) 25 25

Ella, API klases CF-4 vai kads cits labaks Klase SAE10W-40 Klase SAE10W-40
Ellas tilpums ar filtru (litros) 3,3 3,3

Ellas tilpums bez filtriem, litri 3 3

Dzin€ja iedarbinasana

Elektriska iedarbinasana
12V

Elektriska iedarbinasana
12V

DzeséSanas sistéma

DzeséS$anas sistémas tilpums, |

3,7

3,7

Antifrizs = 50% propiléngli- = 50% propiléngli-
kols (MPG) kols (MPG)

Hidraulikas sistéma

Maks. darba spiediens, bari/psi 120/ 1740 120/ 1740

Maks. darba pliisma I/min 12 12

Hidrauliskas tvertnes tilpums, | 8 8

Hidrauliskas sistéemas tilpums, | 13 13

Transmisija

Zimols Kanzaki Kanzaki

17 Maksimali pielaujama dzinéja jauda ir vidéja tipiska razo$anas dzinéja neto jauda (péc noteiktajiem apgr./
min.) dzinéja modelim, kas mérita péc SAE standarta J1349/ISO1585. Vairakumam dzinéju Sis lielums var
atSkirties no Seit noradita. Faktiska izejas jauda dzin€jam, kas uzstadits gala izstradajumam, bis atkariga no
darbibas atruma, vides apstakliem un citiem lielumiem.

18 | ai nodrosinatu atbilsfibu emisijas noteikumiem, degvielai jaatbilst standartam EN590 vai ASTM D975 un séra
saturam jabit mazakam par 500 ppm vai 0,05% no svara. Plasaku informaciju par degvielas kvalitati skatiet

Kubota operatora rokasgramata
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P 520D

P 525D

Modelis

KTM23

KTM23

Ella, klase APl SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 sintétiska ella

SAE 10W/50 sintetiska ella

Ellas tilpums prieksa, kopa, | 0,9 0,9

Ellas tilpums aizmuguré, kopa, | 0,9 0,9

Maks. hidrauliskais spiediens, bar/psi 275/ 3989 275 /3989
Elektrosistéma

Tips 12 V, negatfivs zeméjums 12 V, negatfivs zeméjums
Akumulators 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah

Galvenais drosinatajs, plakanas kontakttapinas tips, A 125 125

Stravas rozetes drosinatajs, plakanas kontakttapinas 50 50

tips, A

Lukturi

Gaismas

LED, 2x12V 5W

LED, 2x12V 5W

Lukturi uz kabines

Tuvas gaismas spuldzes - H7
Stavgaismas spuldzes - W5W
Pagrieziena signala spuldze - PY21W
Priek$éjie darba lukturi - H9
Aizmuguréjie darba lukturi - H9

Pakaléjas gabaritugunis

LED indikatori

Bridinajuma lampina

LED indikatori

PlauSanas bloks

Tips Combi 132 Combi 132
Combi 155 Combi 155
Combi 132 X Combi 132 X
Combi 155 X Combi 155 X

Trok3na emisija’® P 520D P 525D

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A)

Combi 132 104 104

Combi 155 104 104

Combi 132 X 104 104

19 Atbilsto$i EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Ly).
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Trok3na emisija’® P 520D P 525D

Combi 155 X 104 104

Trok$na imenis, garantétais, dB(A)

Combi 132 105 105

Combi 155 105 105

Combi 132 X 105 105

Combi 155 X 105 105

Skanas fmeni2 P 520D P 525D
Skanas spiediena imenis pie operatora auss, dB(A)

Combi 132 88 88

Combi 155 90 90

Combi 132 X 88 88

Combi 155 X 89 89

Vibracijas imeni2? Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 165 X
Roktura vibracijas imenis, 1,7 1,7 1,7 1,7
m/s?

Vibracijas limenis sédekir, 0,7 0,7 0,7 0,7
m/s?

Plausanas bloks Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
Plau$anas platums, cm 1320 1550 1320 1550
GrieSanas augstums, 7 pozici- | 30-112 30-112 30-112 30-112
jas, mm/collas

Platums, mm 1400 1631 1400 1631
Svars, kg 138 155 148 163
Garums, mm 482/19 560/22 482/19 560/22

Asmens

19 Athilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok3na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lya).

20 gkanas spiediena limenis atbilstosi standartam EN 1SO 5395. Sniegtajos datos par skanas spiediena imeni ir
tipiska statistiska izkliede 1,2 dB(A) (standartnovirze).

21 Vibracijas imenis atbilstosi standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 0,2m/
s2 (stlires ratam) un 0,8 m/s? (s&deklim) statistiska izkliede (standarta novirze).
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Plausanas bloks Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X

Izstradajuma numurs 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10
— = i ] Neizmantojiet citu tipu plauSanas blokus,
BRIDINAJUMS: izmantojot iznemot tos, kas noraditi $aja lietotaja
plauSanas bloku, kas nav apstiprinats rokasgramata.
plavéjam, priekSmeti var tikt izsviesti ar lielu

atrumu, radot smagas traumas.

Izstradajuma izméri
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Izméri, mm, P 520D / P 525D

A 1301/1326 E 135/ 160 J 225/ 250 N 1110/ 1139
B 474 1499 F 407 / 407 K 2003 /2028 P 120/ 145
C 644 / 644 G 373/373 L 29°/36° R 821/828
D 1060/ 1060 H 2077 /2077 M 897 /904 S 1034 /1063

Izstradajuma izméri
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Izméri, mm, P 525D ar kabini

A 800

C

2269

36°

2267

883

B 692

D

518

-n

2008

1251

Kabines balsta izméri
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Kabines balsta izméri, mm

A |50 800 22,5 515

B |100 880 15 @ (x4) 89

C [755 844 96 700
Piederumi

Saja operatora rokasgramata nav ieklautas izvéles instrukcijas, kas attiecas uz piederumiem un aprikojumu,
aprikojuma vai piederumu apkopes instrukcijas. Skatiet operatora rokasgramata.

Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota servisa Nosttot rezerves dalu pasifijumu, noradiet pirkuma
centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas droSi un akfivas gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.
sezonas laika ir vislabakaja stavokll. Labakais laiks

P, . - Vienmer izmantojiet originalas rezerves dalas.
apkopei vai izstradajuma remontam ir neakfiva sezona.

Garantija

Transmisijas garantija

Transmisijas garantija ir speka tikai tad, ja ir veiktas
priek§&jo un aizmuguréjo ritenu rotacijas atruma
parbaudes, ka noradits apkopes grafika. Lai novérstu
kaitéjumu transmisijas sistémai, |aujiet to regulét
pilnvarotam servisa parstavim.
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EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr.

Nr.: +46-36-146500, apliecina, ka braucamo zéles

plavéju modeli Husqvarna P 520D un P 525D ar

2015. gada un jaunakiem sérijas numuriem (gads ir

skaidri noradits teksta uz datu plaksnites, un péc ta

noradits sérijas numurs), atbilst PADOMES

DIREKTIVAS prasibam:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006/42/EK, “par
masinu tehniku”

* 2014. gada 26. februara direkfiva 2014/30/ES “par
elektromagnétisko saderibu”;

« 2000. gada 8. maija direkfiva 2000/14/EK “par
trok$na emisiju vide”.

Informacijai par trokSnu emisiju un grieSanas platumu
skatiet nodalu “Tehniskie dati”.

Piemérojami $adi saskanotie standarti:

EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3

Ja nav noradits citadi, ir speka iepriek$ uzskaitito
standartu jaunakas publicétas versijas.

Pieteikuma iesniedzéjs 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala ir
sniedzis zinojumus par atbilstibas novértéjumu saskana
ar PADOMES 2000. gada 8. maija DIREKTIVAS
2000/14/EK par trok$nu emisijam vidé VI pielikumu.

Sertifikatiem ir $adi numuri: 01/901/244, 01/901/243
Huskvarna, 2018-08-20

FERN

Claes Losdal, nodalas vaditajs/darzkopibas izstradajumi
(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas atbild par
tehnisko dokumentaciju)
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ROPS ZR#ZFLTW2 2 ADEVZWMY AL, %5
ICHYBATHLET, ROPS 2O FIETHY T
HEd,

18.ARNZYTOFTEVZUT NTHEECHSEHR
ED

19. ¥ vEVEZRBO 10cm EICHEEFET,

ZC}S FoRTWBC L ERALET.

EE: sreorRLNOLEESE

20. BEICFYEEGAICBALET,

. FYEVEFTEDYR—NIANET., UT%ES
BLTLKEEVN, FTEZDODRE 196 X—

FrEVEEOFIETRYMETET,

R7OEYHL EBRY 70T
k7% 90 EMEET,

2. HRART VT =5l EHL, R—ILDa1V NEeE
HEF,

3. R7EHFELFTRUALET,
4. BOFIRTERYNTFET.

RBRFOMYAL LMY FT
BRRTOOY I\ RLEBEXT,
EYIEVERYALET,

k7% 90 EREET,
RERFERS L TRYALET,
EOFBTHRYRFHET.

ANl

BE : ROPS EmaxLMIOLT
. ROFEECH>TEEW,

ROPS N'#BRENTVRHER. REXILNEFER
LBEVWTLEEL,

ROPS NEBL TLW2HBER. BTRERINES
ALTLKEEW,

(> [«

+ ROPSAELLKEWFFShTHY, BEFEVC
LEBABLET,
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Operation ( Ei4E )

FEU®IC
BE . AuneBeTEC, B20H

TREERBAICKEY, AREERL TE
W,

RE D FEIESE
BE : svuogameTs, tH0E

BELT. BATHRBLTIKETWN ( MHDE
BUIEDVTIBANR— SR )

BE . mesoegf—rIUTEL
TEALBVTEE L,
X mormEompErETE,

> B> B>

IVOUHNBEETIAREFI &Y ET,

o BEHEAAREIEBET S, BEHE EN 590 ik
ASTM D975 HEICEA L. HESHEEAN 500 ppm
RFBEREZF 0.05% KETHHIVENHYWET, B
BREOFHAICOVTIRR, VRZOMESHAEES
BLTLEEL,

BhRro45 0F1—EILEERALET, Y
SR —ADREHZ 5% L ED RME mix 2887«
—EILEFEALBEVTIEEL,

SR mEA 0°C (+32°F ) AR TR EEET
284, EARRTORBOEMERC OV TE,
Husqvarna 4 —EARBIEICSMLWEDbEL £
(AN

BE., RBLARILZEAL, BECSUTHALE

BB OEBRICLBEVWTSEEVW, 4cm BE
DZE[MEWRLTLEEV,

—MNORBBAE

BE  gzoEghcs—reEBELE
WTLEE L,

« Y—hORABIVEREERETRICE,. —bD
RO TICHBLN—(A)EHLET. >—h(B)
EELWARZZaVICBELET,

¢ Y- ROYRARIVTIVERETBHICE, L/—
(C)EELBIEET, LA—&HLLFDEHANR
YIAVKHERY, LA—ETCRTEFARY S
3> (D) AFAYET,

© NYOLANEREBIBHLE. S — NOERICLA
—(E)&HLEF. NYILANEELLVRDS 3
VEBBLET,
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.« EMOHR—NERBBETSHICE. LN—(F)ENY
OLANOERICBLET, LN—ZREFTEYIC
BELT, ESICHR—FLET,

e
w‘
3

ZOY TN

- CHEEBBRIBICE. OvIFY b (A) ZREFE
YIZ14~12 BERE, NL7FY R (B)E2E
EREFTEYICELET,

N ROAARZTAVYIRNTIAZIYY
a3 nER

IV2VaAT7ILLERETERURBEBBIDICE, 7
OYRBLRTVYRIVAZIY I3 0REREEZR<
BEHFBHVET. ChEFTSICE. NIYARIYIIY
E—R—ONINANLT 2BEET,

FEE D NMARNLTFEUTVSEE,
ARG TL—FEHY A, FRGE
BETBHIC. NANRNLTEEU 2 HE
AHUET,

EE rcmpsEETE~REERCD
EYEILBVTIEEY, RSYRIY
LA OBBEIERCTIENBYET.

A
A

UFFIRN

- AEZESRIBICE. OYIFY N (A) ZREHE
WIZ1/4~12 BEEAE, NIL7FY R (B)%E2E

EREFEYICELET,
%
o
C)

< MEEATBLE. NLTFYK (B) &2R2CH
U.OY2+ 9k (A) ZEHHHFET,

c HEZRAWRICE. NLTFYR(B)EZRL2ICH
L. OYy2F YK (A) Z@BHFITET,

WY TAITTFYROFEETHE

1. PTORRVERLT, Ay FTAUTFYFOREE
BEMBRLET,

2. U7RLN—2HENBILBALTAYTA2IF
YFERSELEHFET,

EE: HvFoYFYFRR. TL—KOKRS4
THBREL TV BAL, BERE RS LFaC
EFTEET, FECEVEDEET, COMEEE
EALET.

BE: ksSqTrEBLTLARET
Y F4UTFvEERBEETFDE,. W
AREES N TEBPRECOBA BT
nEBUET,
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HYTA4TFYFREZNRD 3>

FTCFALET,

1. UZRLN—%BALT, BHEUT NEWACBY
L. WY TADIFYFETFTCENRS > avC
LET,

2. PTOREVESBIWT, AYTAVIFYFRTL—R
ILRZATERELET,

IOV 0REEE

1. MEZBRLEY, /IFrROXZT1 YIRS X
SV ICDEBR 17T X2 EBRLTEEV,

2. BETL—FE2HFFT,

3. PTORAZVERLT, hYTAVIFYFORBE
BEERLET,

5. AR—R*F—%"1—KS)LiLE (B) £TELE
To AFTUSIRA—LNZLOYTO—A >4
—RSUTHBITRET. TORIIAVERS
%7,

6. AR—RF—EMBLE (A) ETELET.

7. IVOUABRBLES, $<EAR—RF—EHL
TZ1—hS)L{E (B) CLET,

R ELT-—R—CLBBBE. 1
BiCo% 5 BUAICLTEEY, T
IUFBRBLAEVES, 15BB>THS

ES—ERPWELTSEEZL,

8. AOY MLV MO—LZHRLZICKRTHNEERTHL
ARET,

9. EVEREZAWFAEIC, 3~52BR/N\—7A0OY k
LTIV EBALTHEETS,

10. AOY MO ~O—JLZRL T, 7)AOY KL

DRI IVICBBLET,
NMEBICT2IRT, ZIAOY MLICLE

WerEE L,

HmOBRESE

1. IVOVERBLET,
2. BEJL—FEHBBRLET,

AEE: Iy resEEORETTL
—REHIHEDEDE, RSATRIKNCE
EHANMDWET, HYTAVIFVXEZ
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3. WINADAE—RRANZEEICRHIAKETT,
RANEBEHRATCEE, AE—RALEFVET, R
A (A) FEREICERAL, REJ (B) FREBICHE
ALET,

4. TL—FEL T2 RENEHLET, TL—
FEB<TRILE, BOAE— RRA) ZHLTH
£

JERR : Ps2sD TR, AE— KOV RO—LF T
YFTEREEBERELET. HENKLOY D (P
525D, P 525D with cabin ) 158 X—= Z2SBLTL
EE W,

5. PTORZVEBIVWT, AYTFAVIFvFOTL—
ROBBEBEEHRELET,

AE=RIY MO=-ILF vy FORESE

AE=RIOVMO-ILFYYFEZRTRETD_ET,
BEEERLRERCEAETELRT, Ay TA2IFY
FABENBICHZHER. BEREICLTILEEL,
NYTAVIFYERNZNNECHDEER, REICL
TLEZ W,

c RERICTBICE, AE—RIMO-ILFryFZ
R (A)ETHLETD,

- EEEELTRICE. ABE—RIMO-LFry
FE—BRUANRLET (B)

« AEBE—RIOVKAAO-ILF vy FERERTDICE, R
E—RIRO-LFryFE—BEENRLET
(Ch

HMEV T NT—LDOEBEDRE

BMEVIRT—LADHARRT IV IILEY ., hyTa4>

TFYEOERY NRA—ILA S OEBEZERE

ED

1. AYTAVIFIFREBRUNLET, HyTr>0
TYFDRHLBE 167 X—Z BSRU T EE
W

2. BETL—F2HHET,

3. MEVZ7RT—LLN—Z&FICEBAHLT, HEY
TRT—LER2IBELFET,

4. BRF¥—% STOPEICELET,

5. BMEZBEESEDICE, EVERILNERYAL,
AARTV T 2VWThAONBILBALET.

NS
,//é’:\ A 6‘\\4 7
£)

L

a) RIBBHEICTRICEMNE (A) ZFERALET,
B (A) . ZERICHY T IFYyFER
DREFTVRBERECEALET,

b) BHEZEFBICik. LB (B)ELE (C) %
FALET,

c) B (D) ZFEALT, HART U T ZBBRL
F9, UEB (D) k. FABRBILCA/—TL—K%E
BB TVRHBEREICFERLET,

NEOFESE - Combi 132 B KU
Combi 155

1. AMEKPECESELET.

2. BETL—FEHHET,

3. NIFAVIFIEDOUT NLN—EWERT S 3
YERELET.

4. IVIVELEDET,

5. AvTAVIFYVFOAECHZNERE/ TE2W
YALET,
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6. NEFAR / JEZBETL—ROROVTHhH 1D
BRI ET,

& (mm/A>F)

5
7 112/4.4

FER: B 1~ 7oBTTEREAET. UTF
DEESBLTILEE L,

7. NEHER/ TEHmORIET,

8. NYTAVIFYFORMUTATY S 5~7 #F
TLET,

9. WY FTAVIFYFOELRBICLHZNGHEL/N—
OOYIEYEBRYALET,

NEOFESE - Combi 132 X B &KV
Combi 155 X

1. AEEKFEICBELET,

2. UZRLNN—28ALT, MEV 7 NEBISICEAD
L. BYTAVIFvF2THTENNBICLET,

3. NSZ2REITBICE. NESRELN—ZGHICED,
LET,.

- \

R BRULENBR. HYFAIFYEOR
2 1~7 CRRENET, UTORESBLTE
=0,

4. NYTAVITIVRORTHORAREE Y 77>

ITTYFDFTHDHELE 183 X—Z #SRL T
<EEL,

EE X (mm/4>F)

10. NERBLN—ETICHL T, LN—%KTICE|E 1 30/1.2

??° 2 40/1.6
MN.AETL—hERAUBSORIELA—EANET,

_ 3 52/2

AR : soomgRc > NTAUBSFEREA [ Y

TWBCEERRALET, :
12 NEBABL N —cOvy FE> 2R T ET, 5 76/2.3
1B.AYFAUIFY X ORITROTRSEE S Y 77> 6 93/3.7

Oy FDFMDFELE 183 N— BBRLT

<EEV, 7 112/4.4
55 W& (mm/A4>F)
1 30/1.2
2 40/1.6
3 52/2
4 64/2.5
5 76/2.3
6 93/3.7
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I7I>0RE

1. FERFIINOBRRICHZFR—AONILT #EAL
T IT7IVERS (A) BLUER(B) LET,

ON D

i

OFF

7

7*1_

2. I770-F2vAREBAL, IT770—&KREL

=9 (0~3)
§§©Q

3. ERLN—%H(A) ICEIK EZRB/ERAOY ML
EBLET. BRL/N—%%(B) L5 L ZRER
AOY NLAERENET,

®
N cos= tﬁ“ﬂ
&\\/ >
w0
NG === [P
SHzEn &/
IO 0ELEEE

1. FEEKPEICHELET,
2. BETL—FEHGFET,

3. PTOREZVZERLT, AVTAVITFYEDORTA
TEALET,

5. AO0Y ML hO—)LZFHICEA L TMIN RS
2avIELEY,

6. AR—BF—EATRI> 3 (A)ETERLET,

0
0 Via
&

&

BETL—F0ORE /| #RE%

1. BEJL—FEH TR, BEIL—FLN—%
TEICHFICEBALET,

2. BETL—*2MRI3ICE. BETL—FLN—
ERELLERFCHIALET,
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BRHEDDOFY | AT ORESE

EROO MO—LINZLOERAIYF (A) ZH
LT, EREAN(B)EAVELEEATICLET, &
FREDOEERK 12V TF, EREAICEELI—-X
FRVWTVWES, EZ—IXDHEE 157 x—Z 2S8R
LTLEEW,

RIFICZENDFE

 BEBNTA—XDAZBRIBDILO. XTFY
AATD1—)LICRE > TEHNICATFALT
KEEW X2FFRRTZ2—/L 176 X—2 %
ZRLTSEZL,

c BAERETZZENSBLWTEET L, BN T
WBE, SEKZENBZENTEREA,

c BUWELSHTIHT, BW2<YETHFTVWERT,

c BETEEIZI/L—RTZEXNVERT (FTEh
EREIVIVRE, TEFT 197 X—2 #2RL
TLEEV ), BREEETHESEET. 208
T, BENEIERHTIE, BETERFICNZC
ENTERT,

- FRABNZ—VTEEZHAYNLET,

- BEICZENDICE. SNERBICTV. N1FY
Uy THEEEERAL T EE W,

XTFA

FEU®IC
BE o7 akgEasNc. B
2UBTHBEESBHCAEY, NEEERL
TLEEW,
XTFARTZa1-)

F=ERENTOBEOXYTF A, CORRHAE
ICREAN B EEA

X=EEENTOIAVTF R COBIRKRASICHA
FHYET,.
O=H—ERARBENFTOIXVTFH VR, ZOBIRGHA
EBICEHBAN B EEA

FEE : sA R ERSHEDIEOVTE,
BEEVERR 1 BEOXTFYACOAKERE A
=7,

XOFFURA REEENELEXYTTS
%6 | @& ZAH®

25 | 100 | 200 | 400 | 800
FYRNERSHIRECHEHSNTVDC EERR *
BBFEEFEFMILFRBATVEWS & 2R *
RICRVER . REOBEREGZ 178 X—2 X
AYFAVITFYFORM, TL—RAY EER * A
HYTFAVTFYFR, RLNAN—OTF, BRTHYF12T . N N
FYFOTEAER
IVY EeERTZ—AYEER X
I7710\E—%&ER X X | X
IVIUBRERTVAIY AV EER
IV ORMARYAKOFBANTVWEVWI & 2R X X
RSVAZv2avoRAREBRYAKOFEFr hTWELT N N
& =R
ZERBIIFEEN BV L 2ER X X | X
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#BH

B8

BEERMELEXYTT

> AR

25

100

200

400

800

IO2UAAINOMEE R &

RZVAZYZIAVRAAMNEY D OMEE R

HEFAINET D OHEEZERKR

HER—AERENY TV IHFBRTREN BV &R

S

[

&

BRBR—RAENY TV I BRTEREN BV L EHR

BHIATLADKR—REAY TV INFERTEEN BV
& ZHER

WHKOKEE [

NYFAVITYFCHBH BVH KR

HAYTAVITTFYEFRAOTL—RESR

AYFAVITFVEFOVRILNESR

RILNDERAZRIKRL, RILNFBEEL TV RV L 28

BEJL-—FER8K

BEJ/L—F%HE

SU7ERBRL, BELES Y TEXR

SERBIEICE ST

TL—RI v 7 hADEH

D7 RT—AQOT7OYKRTIITEVYRT I TADE
o

ERY RRA—IRT U ITADEH

RSAT v 7 MADEH

A0Y NLT =7 ILA®5E#H

RA—INBMAT S ADEH

RA—LFY NORBREBE

BAVYOEREN B THD L 2FRE

7L—ROX%H

% R IOk E: K

FANTANE—DOH}!

X | X | X[ X

ToINFTOAAIN DI

HEF AL O]

HMEFAILT 1L 2—DRH

2 BE 25 BEHICK|L <EEV, SEMESEPARRENBVESE. S0 R CRBLTSEE

(9
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BREZENELEXYTT

&H Y el P AER

25 | 100 | 200 | 400 | 800

I771)LE2—DOXH

X

BRE7 1L E2—0H]

X

HYF 4T FYFOFTHESR

TJIRL—2—RIMORH

PTO RJL kDX

BEIK O3

NYF)—Z QR

R75—HFELKBYREFShTEY, BEF BV 28R * * *

I>229v2areEXToviaroxi

7OV RBIPVYERA—ILOAE— ROKIIKRERE

RRILFYOHEZ AR

RRLFYOA A IO}

KRSVRAZY2a>oF/IoxH

RZVAZYV2avn74LE—OXH S

FEE . sErsEYRF-—LYU—FE
BALEVTEE VN, KARTUSY
PEMEGIHIC A DA THEELL, BRY
BETHH TS B ET,

FRERICARBEBRLTSEE L,

I22Y., X777, IRZATLRE, 8F2FUT
WRRARBERLEVTLSEEV, REAFHHDFE
THE, BOLESERFNERYBREET,
KEWTBHIC, 75O THEREBELET, T
JVAIvIary, NSVAIVIAVOEKEYIA
O, BRIV OLEXETDA SZOHNNiHR
FNERYREET,

R—ANSOFAZFEAL THREERLET. &
EXFBEEALEVTIEZL,
ERBRPART IV JICEAFTKREDN FBEVTLE
TV, BE, XRHEERATI ERROBENEL
BVETD,

WY TAVITFVXREFBRITDICR. Y —EARD
2avicLT, F—ATKkEIAFTERLET,.

2 B 25 BRBICTMLTLSEEL,

s BROBRAIRTLES., WyTAVIFYFER
FEBB L TES LD ERELET,

IOVERTS—DFERE®
IVDVERTS—NSNYEL 2P FENERYRE
Fd, IVIVICHBLEFAIPRBIZRELLZD
ThiklckY), RARIVIZVOBRIAIVNIEEYE
Fo IVOUNBRAIEBRTERETB2TLEE L, X
ETIVERALTERLET,
R7Z-—BAAICZOfhiEARIETS L. BREANDS S
CREWT, REFRETZBRIGVET. XT7T7—H
BEEVEER, 7o2FERKEFALTEZEOThiEE
BMYBREERT,
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I ORAARY)IAHDOOER
AHEARYAKADTULHNEN NTWENC EE
BELET. RSPVT T TEPHERERLLE
7.

AN—OBYHAL T
IVOUAN—ORES

2. IVOVAN-ZRACREFRT,

R I uLaN—sE2CRUATICR. E
SIORILNEALET,

BRAAN—OBRYA LS
1. 3FDRTEHA RAN—EBMUALET,

H—EANY FOBMYAL FE

1. 2RORDVEBMUAL . H—EANY FEHELFT
ALET,

ANR—=FL—bOBMYLAL FE

1. BEORZEBIAL. AN—TL—KrZBWHALF
Yo

RZVAZYZa2AN—OBMYALEE
1. AROXIEALET,

2. RSVAREZYIIVAN-ERELFTRYALE
kD
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WELESY FOXMEE 4 BWRALESY7ERAOS Y 7OMYFHE(B) K

HLIAKRE T,

1. 2ROFRD (A@EC 1B )ZAL, HNN—=EY)
ALET,

5. SYTOMIOIYY (C)ERELEFT. 5V7%
BMUALET,

6. WBLLESOTE2XBLET, TFFHT 197/ X—2
DEATDZ TR EALTIEEL,

7. LW T Tr—T L E2ERLET,
8. T—T7INEER (A)ICEBELET,

9. AN—ZBMWRIT2ERORD 2HHOFTET,

O— /I NME—-LZ>T DX

1. FUTEDZ1-LEEELTVWR 4 XOXTEMY)
AL, BEEFTHALET,

2. BRAESOTAST—7ILEBMYALET,
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3. A7 IOy UL, SUTERYUALET,

=

TTTITTT T

4. HLWSOTESUTNIDUITIANES, FE

5.
6.

BT 197 NR—Z SR TEE Y,
MLOWSOTCTr—T e ERLET,

SUTEDI-NERY R TERIE/HNTE
Jo

BESYTOXBEE

1.

SUTED1-LEEEL TV 4 RORD EHY)
AL, HEEFTHALET,

2. BAESUTAST—TLEBRYALET,
3. SUTEALET,
4. FLWSOT =S TNIDUTIANET, FE

BT 197 X—Z BZRLUTSLEE L,

5 HMLWSUTLT—7ILeERLET,

SUTEDI-NERYRT TR EHONTE
kD

FEE TR ORI E

1.

2.

SUTEDZI-ILNEEELTVWD 4 EORDEEY)
AL, B5EFTHALET,

BRSO TAST—7ILEBMYALET,

3. IUTERBEEYICEL, SYTERUALET,

L HLVWSYTRSUTNIDVITILANE T, EF

BT 197 NR—Z SR TEE Y,

CHLWSOTLT T e ERELET,

6. FUTEDI-INERURT TR 2/HHPTE

T

70> MERIT O3

1.

BRESVTHAST—7ILEBRYALET.

2.

3.

4

HLOWSOT2S0 T NI TIANET, EE
FET 197 R BBRBULTLSEEV,

HLOWS T Tr—7 e ERLET,

1) T {E3ST O 3T

1.

BRESUTAST—TILEBRYALET,

2. FUTARIVR—OFRIEALET,
3. IUTHRVTVBRS YT OARIR—ERMYALE

kD
FOFETHRYIFITET,
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TSV TORBREE
1. BAESYTHST—TNERUALET,

2. ARVED2EODRIEZBIALET,

3. IUTHFRVTVBR S TARIRERWNLE
kD

4. FMLWSOTORVBERIRTES. TEZT
197 R—2 #BRBLTLKEE L,

5 LW T CTy—7L2EELES,

EET OB *E
1. BRESYTHST—TLERYALET,

Vg

ARVEOFRDENALET,

SUTHFRVTVWAS YT ORI RERMIYALE
kD

4. LWSO TRV BERIRTET. TEFT
197 X—2 B#BRULTLKEE L,

5 HLWS T Cy—T7 L 28ELES,

BEI/L—FORBREE

1. BURELCARNRERBEEEET,

2. BETL—FEHMACHLET,

3.

4.

HRABEHL LR, RAEZH LY —EAR
BETHE/L—FORFBEMEL TSV,
BEJL-—F&#&5IC5E, BETL—FEHRL
£,

HYTFAVTFVEORTHEERRT
5%

1.

BAVDEREEZRBRLET, X7 TE 186 X—Z
ESRLTEEL,

2. ARREXKFHICEELET,

NYTFAVIFYFEIZNRDZSIVETTALE

N

NEBELN—ERRRIZIVICERELET,

WHEHYTAITFYXFOFRS L TRIFEOED

BEEIELET.

a) Combi 132 & & T Combi 155 M 2 D O 5EiE Tl
ETRIHENHYET, RRSBIIHKY) 6~9
mm (1/4~384A2F ) E<BBILSICLET,

FEE mET/L—FosarETIEEE. ARG

ZZOMNEICHEZEEVTIEEL,
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b) Combi 132 X & & TF Combi 155 X ® 4 D D #EEH
TRETZIHBEN B ET. RIBH ALY 6~
9mm(1/4~38A2F ) BLBBLSICLET,

HYTFAVTFYFORTHORES
%=

1. NSy oOvY RZELTHREIABHET, RSV
I0Y REBETE, AN—OREN EAFVET,
RSy OOy Re@Hade, HN—O&RBEN T
£,

2. MY OOV ROFY hE/ONTET,

3. ¥1TMZERRLETS, YT 0Ty FDOFTH
ERBIBIZEI182N—"BBLTLEE,

4. 7OV MAN—ZBYFIFET,

RET 1IN E2—OXBFGE

XAV T ANE—DET 1 LE2—DOXRFE

1. IVPVAN—ZRVTRBT7 1 LE—CT IR
LEY,

2. TANEB—NIDDUTEREFEVIC /4 BT E
T 7ANE=N\IDDVTEBMIYALET,

3. M7ANE—FEWMIALET,

4. TANE—NIZVTIHLWET 1 L2—%EY)
ZE

5 T7ANE—NVDUIERKFEYIC12BEEET,
TANB=NIDVTEBMIHTET,

I77 1L E—DRERERTXMEE

A

LIV VAN-EBRYALET,
FI7ANE—AN—D2O2O /T EHET,

R IF7AR—FBRUNETSHT
WEVBAR, IVIVERBLAVT L
=\,

3. IT774NE—AN—ZBMIUALET,
4. TANE—=NIZVINSTANE—HA—KUYD
ZHLET,

oy
S
S

5. I771MNE—N\IDTORAZRZWV -/ TER
LET,
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6. I77ANB—A—RNIYDEBVSFRICHL Y
T, EEERERAICRENFET, IT7 1)L %
—FERCBESBVMER, FEERRBLTVWRHES
&, RB|LET,

7. IT74NR—H—RIYDDEZCHEZAMOT
T74NLE—ERMIALET,

I7AOREK7 12— %ER, XK
LET,

1.

TPUIATLAAN—O 2O /T &BHT, AN
—EBYUHLET,

8. BULERICHAIOIT 74 ILE—%ITE5HTT, 7
ILNE—EFRLET, IT71LR—HBERCE
SEWEE, FLFBBLTVREEE. RBRLE

7.
EE . wEoITIALE—0ER

A . EREREEALBVTIEZL,

9. ZANE—NIZUTOROMEIL, RAIOIT T
ANE—EITT71NR—H—RND Y DEEY) T
£¥9. IT71LE—H—KU Y IHFERIM)RAHK
AQEBCELLKEYFHShTLWD Z &2/ L
TLEEV,

10. IT77 4L 2—AN—ZBYHNHG, RFILIZ—
DRAVRHFTA2TVWBZEZRELET,

TANBRNT—ZBEHL&ET,
BR7AINE—EHELTFET,
BR7AINE—&T S THELERLET,

BR7 AIINZ—HFENVICESBEWMEEE, LV
EDICRBLET,

TANE—FKRILE—CRR7 1)L 2—EBFHE
Jo

TANE—FKLA—ZMY /G T/ T 2mHHE

o

E1-X0R#H#F*

BEYPh DRI ELSEI—-XFPhTVWRBEND
AUET,

1.

BRLEEI-XCTI7ERATRICE. HN—ZW

WALET,

a) B2bE1—-XEeXMIBIG, IOV NN—%
BYALET., R2E1—-XiFE. Ny TU—0OL
BORILA—ALHYET,

b) 71 —RE1—XZX|IBICFE, TIVAN
—ZRYALET., 71—ReE1—-X@GF, NV T
—0RIOEROKRILE—ALHY ET,

c) BRHEINEI-XERRTBICE, AROHN
—EZWYALET., EREDOEI-XE, ER
BRRY VALHYET,
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d FYTEDOEI-XEZXBIBICE. TVDUH
N—ZBYALET, FrEDEI-XEF, VY
TU—OFRAOAROKRILE-—RICHYET,

e) RZ74v0FY hOEI-XERRTBICE,
B—RNDS D ITAN—EBIHLET,

FEEE : P 525D with cabin 2D WT, H—KN
DSVTAN—CTIOERTBICEK, IT7F1 R
NJEI—ZRD4XKOXZERYALET, T
FTFAANIELI—RZBRYALET,

fy Z7OE1—XERBETBICE. T4 RTD
ANETTUERBLT, FYEZIL—-T0AHAN
—ZEBMYALET,

2. KLE—hs5b1—XE5EHLET,

3. YIhicea1—X%E, ALRATOHFLLVEI—-XE
X|ULET, EZ—XDBE 157 X—Z%ESBLT
<EEV,

4. AN—Z=B)HEFET,

FER . A b1 -XARBETSCBOYhD S
B, EEAECTVET, HEEERET 5 CEHE

EBELTSEEL, &
BLAFEEL,

o

EZHEY—EARBIEICS

NYTFI—DOREHE

s IVZVOARUNEBEVEER, NyTU—%2XE
LET,

AR 7-R5—Fr—Ir—v2s

BENBNY T -—REBREEAL TLEETL,
— N7 —RE—FEFICEALEVTL
EEW, ZAROERY AT AICEEN

BEAIBTINHYET,

IV RBIRACE. BTREHFEZRIHAL
TLEEY,

IOV ORBEIEE

NYTU—FERLTIVOVZRBTERVEERE,
DY IUN—T—TINEFERALTIVDV2R2RBTS
CENTEFRT, KERIIFY A FAEBNE 12V
ATLANEFENTLVE Y, R2BRBICEATIHMIC
EXNATABBNE 12V AT LAOKBHIVETY,

Y N=T—TIOEREE

B NvFU—ASEUZBRMSR
C&BBROBBRABET. E2CXE
ENENYFU—OIATABTFE, BEL
ENYTFU—DOTAFABFIC BN,
BEIHEYULBVTEE W,

>

B ARRONYFU—EHEALT.
HOEHEBBE EBENT HE W,

A

1. IV AN—ZBIYALETS,
2. N TFTU=T—A0AN—ZBMYALET,

3. RWI—TIOEADRE, BELENYTU—
(A) DT ZRAmF (+) ICERLET,

4. FWT—7L0E5-H0i%E. BREICHBEEShic
NYTU—(B)DTSRA (+) wmFICERLET,
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BE: suvr—JLommes v—3
CEEEEENTIEE L,

2. AVTAVIFYFRNSH—ERARATA ZRELF

5. BW—7IO—H0REREICEBENLE/NY T
V—(C)DIAFTA(-) WFICERLET,

6. BEWT—TLDES—HDHES Y- DT —A
(D) ICEHELET. COEE, RBRDIPNY T
—hSBNIERICERL TKEE WV,

7. AIN-ZRICRLET,

SYON=T—=TLOBYALEZE

R v N—r—TLE. BESEOROFIE
THUALET,

1. BWr—TLEov—2ASBUALET,

2. BWr—TJ L ERECRBENLENYTI—HDSH
YALET,

3. FZWIT—TLE2BONYFU—ASEALE
kD

2AYE

ELWRAVZERER, 4EDRAYFNXTT 150 kPa
(1.5bar/21.7PSI) T,

3. Y—EARTA &, TH/L—rOTILHZFVE
RPREBWAFTSEZWY,

HYTAITTFYFREY—ERRISD
aviceadh%

1. DYFA2IFYFDMYSNLIH 167 X— OF
JE1~13 #8BLTLEEV,

4. Y—EARATADES—FDORICHIEVE5EX
Yo Y—ERRTA %, AvT42VIFvF0o0
AFI—TOFVI—JICBYHFFET,

5. IVOVEBKRBLET,

6. NEBELN-—ZH—ERARZIIVICRELSE
Jo

7. REARNZY IO 20mE, ATTUYIIAT AL
ICBEEL TVWANATOARICRYFITET,
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8. BREARSYTDES—FEDRE, AYTAVITF
YEOERY MRA—)LOFARICHYFTES,

3. WMEBXY (B)ZR/REFELT. OV IFY N (A) 28
HRITET,

NYTAVIFYFREZNRDSSIVICTBICE, ED
JEFOERICH > TEEL,

HYFATFYFORILNOXREE

RIVNAN—EZREFTZIERORZENALET,
RIVNAN—ZHALET,

Y—ERARATA %, TU2IAVATUVICBYHA
HET,

H—EAATAZHL T RILNERYALET,

o=

&

5 RICRT&LSIC, BEOAVICRIL MZIY FiFE
kD

(O

@ 1o
G
(©

PTO XL NS A E
1. OY 9+ YN (A)ZBALET,

2. AU—THTL—LTST YN (C) CEMTDE
<. @EALK (B) EEHHTET.

1. AVTAVITFYVFREY—EARIZIVICLE
kD

2. NAAVVYTTSTEEELTVWD 3EDRT %=
ALT, TSI EBMUALET,

3. 3RO MBXI5mMm XZENAAIVY T TZTD%
DRICEY R, XD ILOBEEKFILELET,

4. AV TAVITFYVXREZNRDS I VICTDAE

5 NAAOVYT 7S BMINLTRICE. EOFIE
TITVWET,

7L—RORKREE

A

1. AYTAVITFYFEY—EARIZIVIILE
ED

FERE . JL-kABELTVEYNSY
ANEA N THE. RAERETHHT
NABYET, BELLETL— REXRL
TLEEW, #<B> 17 L—Kid. Bil%
BHEY—EAREECEITENT Y
O ERELTLEE L,
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2. 7L—RERKRLT, BELTLWELWA, BATH
DENERELET,

3. 80-84 Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) Nm M 13
NLOTTL—RRILNEFEDFTFET,

7L —ROZMAE*

1. AVTFAVIFYREY—ERARDZIVICLE
R

2. AQ7OYY (A)T/L—REOYILET,

3. 7ZL—ROKILK (B) ZBHT., TL—RKILH,

DYy —(CL BRVTL—R(D)EBRYALE

o

4. FLWIL—RE, B> LiHOBIENY T

HEE. FMILLRILTF—2oI—UBTERITNE
BYWEEA, HEAOEE A ADD Y—VIZIEVEE.
FULLY—JFTHAMNZEBRLET,

ISt ‘

FANEFANLRILT—DORAEL S 2< V)
ERELETS,

D mEch TOILACNCOVTR, 2
EHT 197 N—F EBBLTLLEE ), REDRA
TOAANEBRELBEVT EEL,

IVDVEBHIBENC, AALLRILS—D%E
PICHEHIAATLEZ VW, IV ZHKEL. 30
PEATARUIBELET, IV ELEDHE
To J0WEES. L5 EREERIRLET,

IVOOFAMNINBRTEFAIILT1ILE
—DXMIE
IVUUARBTOES, IVIVERBLT 1~25

BoTHASTIUDUAANERHLET, ChiCkY),
IV AANAFBE> THHLPI<KBYET,

A

BE . Iou A BENc1-2%
BETY TS 2 EBE #BUT FE W,
IOIAANNF BB BETKETS
BEINFBYET, TOT VA LHEEE
EIVIVEAELTIEE W,

AVIFyFAEICETTRAGTET,
o TEZT 197 X—ZHEDTL—

REBFEALTEEV,

& JL—korATHEDTEL
£ MEANYFASTFY RS EL
HPNRT. ANEBERSBTAABYE

5. 7L—R., Dy v— RILREBYRTFET,
80-84 Nm (8.15-8.56 kpm / 59-62 Ibft) Nm @ K JL 2
TRILKNEFEDHAKRET,

IVOVAANOHEOTE ZHET

PSP

1. AEREKFRHEEICHELT, IV2V%FLE

LEI,

IVOVHAN-ZRERT,

FANLRIVF =D ZBOTEIEREET,

FANLRLTF =D OF AN EZRER) LT,

FAANLRIVT=DZFAINLRILT -2 0RO

CHYRTET, BHFTEVTIEEL,

6. AALLARILT—D%E|E LT, HEOSE 28R
LET,

o M~ wN

A

BE: T v A st hhoL
B, AREKTHE TIEE L,

IVPVOERAEHBFAMIRLYTITOTER
BREEERT,

A ol

FALAIWRLYTSTERIALET,
FANLRIVTF—DZALET,
FANEL2TAVTFABRHLETS,
FANRLYTSTZM) S, BHRFETET,
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6. AANT74NE—EREFAEICEL TERYALE SHESATLOBEOSBREE
kR
1. Y—NEFAICETEY.
2. AANFY Y TORBEEV LA TREET,

3. FMNF vy TEBMYAL, MEFMILLARI =25
BLEFT, ELVWLARLEFE, ANL—FOLEEAS
40~60 mm T,

N

7. HLLWACMLTALE—OTLRI—LE, HLL
AL TESEBLTHEERT,

8. FANT7ANEZ—EMYMRFBICEK. JLR—I
HFRAEDRS S AVICKBETCETCHIABICE
L., ES5ICEEEFOFTTET,

9. EEFT I NRX—RBBOLSICHLVAACINERH

HLET,
10. IIVEHBLT.3 HPMT A KU TEEERS
=7,
M IVIVEBLEL, AALT A LE—CRANEY -
Al " 4 AANLARAHESEDBEG, ZEHT 197 N—
JicE \ 8 e
o REET LT ;ot IMENTVHEEN A AL EREL T L&
FER : eEEAIVILANERSCERETEC AHAYTFA VT FYIFORRILFEVYOA
&, B 196 X—ZSBLTLIEE, 'f)H/N)LEﬁE%’&?%TJ_E
=~ >wao ~ N . I — °
NSRRIV avRAFAAMIOHED ! jji"_“’&*jﬁ‘ Ejil’z;’: sernLE
= = AV FAVIFYREENRT L IVETT
ﬁé&i&%j%ﬁi 2 a_(’/T 20TV =z oavETT
1L AANLRLF—VEFEALT, RSYAIYYI 3 A \KETSYTEELT. BEELEROY k%
YOFANLARILEZGHER) ET, WmYSFET. £EOY K&, ER100mm 3L 3

mm AT CTRIURENHYET,

2. HER., FALLRLTF—D0oI—-—0BTEITAE
BYERA,

kR
¢ S IS = =
‘ ‘D/\<<>><q‘ 5. f;)_;:/\)l/f DEBIE LY. HEOEE ZHR
6. FALAA>TVWREEOY RBLZRELET,
£EOY RO 78~82mm ICH A LB FhFEY)

‘ ‘ 4. FTNIDPVIQORBETEEOY RETBLE

3. AANLRUNESEBBAE. ZEHT 197 X— oy
S ERRENTVABEOA AL EREL T ° ) )
o, 7. AANLALAEEOY KO 78mm KEOBEE.

HEAAINEEALET, WREAAINICOVWTE,
ZEZT 197 XN—Z #BRLTEE L,
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HYTAVITFYFORRLEYOF

1IN EXRTBHEE

1. WY TFAVIFYRERYALES, HrvFmr>0
FYFDORMYN LT ZE 167 X— BBRBLTLEE
Vo

2. AYTAVITFYXRERRICBE, AAINFKETS
InsFAINEeHELET,

3. BBERANFAINEHHEEET,

4, ETEZTI97AR—Z ICRBOESICHLWAAIL
80ml ZFRELET,

HMEOFIYVERTS>H®

1. FEREKPEHELICEELT, IVIVEEL
LET,

2. V—ZUKNFYVTEREET,

3. V=S UKREVIUAEIKRLET,

4. V—=ZURNEVIOOROBTI—FV MFRABV
BER, V-FUNRVOERELET, TEFT
197 XR—Z BBRUTLKEE L,
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DAY IRITFIAAAR

QUICK MAINTENANCE GUIDE

First service after 25 hours

Every 800 h & Y Every 800 h
v
Every 400 h @ Y Y Y Every 400 h
Every 200 h @ I Every 200 h
_ 40
Every 100 h Y @ I>3 Every 100 h
T & RN H T S-S o
' |
= - &

Daily > / Daily
X-Varianis | { T/
oty >—@- "] - - — _— B G S DG =5
)
©
o= =) & Erey 1000
EE—) =) o Erey 00

Rt

SAE 10W 50 API SM = 8L

g

|ANTIFREEZE =
5% Propylene Giycol

“% o

TIRE
PRESSURE = Front & Rear 1,5 bar

TR

MOTDR OIL SAE 10W 40 API CP

Front & Rear
TRANSMISSION OIL 10W 50 API SM|

7

SAE B0W/90 = 80c! (302)

DAY IR TFIABA ROBE

<"

©

o |

74N E—DOXi

EE OOk

) > MEOREREECGAR

FJVRAZYTIIZT ) A% BH

IO FAANERSR

‘ KA 7RI N OREE BN E S48

BEINRIL N DR
B, —BiER
FHLUAVESEZBETD LS, FHFICKRAZ—2R
F—ERVTLEEL,
FAINECBHTDHEEK. T2 ER
LTLEEL,

TUAZRHLIEEAR, BREBSLEDHIC, v
—JFERR-AARTI I TV AEZEALTLE
TV, BRERICFEBRITVAZRELET,
HREBEKATZHEE. B2ERICHBLTE
=W,

RSATRIVNFERGRILNT =V 0BICHEBR %
REFFBRVTLEEY, ZENEBERE, 7O
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—LTEAVWICLTILKEEY, RZITRILNET

—YOMOBRATILI—LTIU—Z2T LItk AR AVUrslomnmaERAL
ETHTEVEEE. RIATRILRERBRLTL T RIATRLNEI V-2V T LT
£EW, <EEW,

KSTAY 15427

NZTNZ21-F14>2T

COMBRHAENCEABEOEREN ROHSBVES
(&, &3 ") O Husqvarna Y —EAREBEICEEVEDE

<EEL,

(]

KA

BILE—RTIOZOHFAASHEL

BETL—FIDD2TVEEA BETL —FORE /B IE 175X
—Z#BRLTEZV,

BERRICERFA>TLVET,

ALV EI=AHFPRTVET, E2—IXDXATGE 184 X—Z #BRBL
TLEZL,

AB—BAA Y FILFRENHUET,

T=7NENYFU—NFBHICEREATLEE A,

NYTFV—NBFIEES, /YT U—DEBLZE 185 X—2 #BRLTL
ZEW,

ELE-RICFRRENBVET,

PTO REVHAAVICB2>TVET,

ELE-RTIVOUNEEGLTE
IVDUNBRBLEL

MR OICRBN BV ERA. BEOZELEZE 170 8- #SRBLTL
EEW,

BRERJCERFA>TLET,

AT9Z23avr—TILCFBENFBUET,

IVPVIEFREIBYET,

IVIUNAL—RICESHZW

BETANE—FFE>TVET M T 1N X—DXHTE 183 X—Z
ZBRLUTEE L,

IT77ANE—NREE2>TVES . ITF 71 NX—DERH P ZE
183NR—Z BBBLTLKEE L,

BRE2VOBRANFE>TLET,

74— REfMETEET,

ATV R—NATHBATVET,

IVDVIERRENBVET,

RE2OORBEATHEE>TVET,

VU= NLVTCFREFHNET,

BB DTV ICREENFHYET,

BHRTICFEESBNET,

TA—RRVTEFEENBYET,

192

740 - 005 - 13.04.2021



RE

PUVHFBRERICEITVETD,

I=FVRLRILIETERT,

DUFANLARILFETEERT,

AHERBMYRAKOARLEBET 7 AEE2TVET,

I7IVIERREIBYET,

HENFBEEEHLTVS

BBADTOR—ICFEENFHYET,

BEROOBBRATHEE>TUVET,

IT77ANB—DBE2>TVES ITF7 71 NX—DERS &P ZE
183 X—Z ZZRLTLEE W,

BHATICREEGN B ET,

HEAEVEEHLTVS

IVOUAANDLARILAETES,

IVPVERBEENBYET,

HEFAEEHL TV

IVOURIIE—ICFREENFBYET,

DIVFLNOLRILAETES,

IVOVHANHESHICFRELTY
%

IT77ANB—NREE2>TVES ITTF 71 NX—DEFS &P Z
183 XN—Z #ZRLTLEE W,

BBTAINE—HNEE>TVWET MY T 1 LR — DX % 183 X—Z
ZSRBLTEZL,

BRERRCEZRNIA2TVET,

VU—=TNILTCFEENBYET,

74— RENRIERT,

7A—RRVTILFEEHNHYET,

RBEHR D TORA IV T ICFRENF BN ET,

RSURZYTa>vodHIrFc+5

IVOVIETEENHBYET,
7/

RSVAZY2AVORHRARYAKOFERAH T 7 UARELE>TLE
Jo

RSVAZYZIVEAMNABVA, RANMMETEERT, ASXIVS
IS ANDBEEDES EEZT BT E 189 XN—2 #BRLUTSEE L,

NYFU—HAFRBEhZL

NYTFU—IZFREENHY) ET, Husqvarna H—E AREBIFICHEKL T
zEWV,

NYFU—FOTr—7 N IZ I - BYCEREATVER A,
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(-

RE

HEANES TS

TL—ROBEICEIANBVET, TL—RORBIZE 187 X—2 5 R
LTLEE W,

WIFNADTL—R, FEREROTL—RONTVAFBNATVEE A,
TL—RDEBEZE 187 X—Z BSBLTLKEE,

IVDVIBANBYET,

RRILFVHFBATLET,

MERYTHBATULET,

IVZVIEFEEIBYET,

RSATvTNCREENBYET,

BRBZNERFBS NV

TL—RAHSTVET. TL—ROEABEEE 187 X—F #BRBLTLKE
L,

ZHARVABIATVEY, RIFICZENBTE 176 XN—2 #SRLTLE
W,

NYTAVIFIYFNFONFATVET,

NYTAVIFYFRIZNRFE2>TVEY ., HBOEHFELZLE178X— %
ZRLTSEZ W,

EADRAVENBBE2>TVWET, X7 THE 186 X—2 2SR T
W,

BERA—LOEADRAVENEB>TWEY, FEZT 197 X—> %
ZRLTSEEL,

HRDEGZAE—RIBRIELT, BIFICEZENZHZE 176 X—2 2SR
LTLEE W,

DIUVAE—RIEBIERT, TEFET 197 X—FZ EZSRUTLIEE,

FATRILNHB2TVET,

wE, RE, BER

#ox BE: mrvase BEIL—F10
ARRGEN LD, EHBEEESHTNAHYE T, ARROBRCTHITESYEL A,
¥, EEPRL—S—CARBOBATSLETS ARRERRIUTIEL 22 WEYREFT

BER. FRELTEZY,

c FEROBWEICE, RAEZFLENL—-F—EFEA

LTLEEW,

=5
ABMEERNL—S—TRELEY, BLEEFLE  ZBYY

EEWL,

RE RAEZBTLEANT Y T4 XREIHERKA—I
4

18

YIRENIC, BORBEREERL VD EE

BELTSEZL,

BEOLHCEAMBRENL—F—

WGB3 EE

CR£CH

ARFER)FHREIC, RECEITIEEBTRHICK
VOABREBBRLTIKEEY, 2 160X—2%SR

LTLKEZL,
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1. BAIVT7OFRCHRERBELET,

BE: i —penramcosizo
BE, HBEAN—DOTICANDHIIZ,

REABZTVWAIEEBIALTLEE
(AYS

2. BROEVCHIAEERORA—ILBMOLICHD L
ZRBLTKLEEV, NL—F—THETZEHE
&, FABIN—ICANBHA B ES H ZFEEL
TLEZW,

BEIL—FEHLTET,

THREEOYILET,
AYTAVITFYFEZNUBETCTBLET,
EEEATWEWYZINTERYBRVTEZ L,
BHNDARNSY SE#UVYRNSVAZYSaryTL—
LALZBL, ANSYTERIVAIYZIDOTY
D1 DCBMYRITERT,

N oMo

8. 2BBOARTYTEUNYNSVARZIYS 3V TL
—ALICBL, ARTYTERTVAZIVZaATNE
S—HDT7YIICBY)NHHET,.

9. ARZYTEBRIVTFICBRYFFET,

10 AN Y TR EBEANGH T, RREBHFIL TICE
DECE

M.3BEDARNSY TEBETALY RO 1 DICEY)
HFHES,

12.4FBEDARNTZYTEZES —AOWET AL Y MC
BYFHET,

1. ANZYTEBRERIVUTICERY S HET,

1M ARZYTEBEIVTORMANGO T, RRER
"IUTICEYSHET,

15. VY RA =L OBEICKAA—ILTOY IV EEHIAK
x£9,

ARROES| FHE

AERmENA RORRTAY IR VRIS IV %R
BLTVWET, hZUAI Y3V 2B BIEEVEYD
. HREES|T20REEHCLED, ERTTEV
ESCIS

HRZESTHHIC.NTVAIVIIVERBRLET,
/N RORRTF A YIRS RI Y2 I DEE/R 171

AXR=2BBRBLTLEEV,

RE

D—AVOEROYIZ, AERERETS 30 ALLHIC
REOEBELET, REETNTLVIRBD S ORBR
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FHIVI VMBI AT AOKBEERD e HY
£,
REFICHYOHINFARETINEMEID12HIC,
REFEBMLET. RV UA, FLERREARBFAD
REHCZEREZEBML T EE VW, X—HHFEELLER
BHERICTF>TKEE Y, ZEFZEBML IS, RE
BNFvTLACRATEET, RE10FEIDY
ZELEY,

BE . EnzrunrsSoBVERCAR
BERETHBAR. R IACRBEAN
EEECLEVTEEL, RBEOEF B
K KFEIES EXLORBA SV ET,

BE 2 20m0TRUEARSA S
BEL., AXREOBREMEL T L
V. RENICABREAELTIEEL,

A
A

HEDEREE 178 2BRBULT, BREER
LET, BOREEB<SEDIC, BEZORKT Z2E
BLET,
BELULLEBRPHEBL BRI B VA TREZE SR
L, BAEZRI®FTY NEHOFFET,

s NYFU—EALET, NvTU—ZFRLTKE
L. BRLLVBFITRELET,
T FAMNERBRLT, EaEEYICAZLE
T,
MP2OBRBIILES, IVIUERHLT, F
YLRCRENBLBDETEALET,

R mEmzEmLEBE. RERVHEF T
TLREZCLEVT EE W,

AN=07ZT2BMIALT, RAT—H 10T
DIV AANEZES IV ORITEBRVLET, ALY
TEEDESICFHTIOIY ¥ 7hEEL, A
N=0TZ02BYRTET,

o IRTOTVARZY T I, ZaA b, BRUE@IC
AEHRLET,
AEFEFRTHRULBRICREL, c5ICRE
TREDIZCAN—ZITTHEET,
REPHREOBRICARREZFREIDLHON/N—
. BFYVORFTIETAFTEET,

FYEDORE

BE . sreozmsEcBsLET, #
YEVREWV LS, BEARL > LBARE
BEESTHMEN G ET, REBCFY
EUFRELTVAC E#RBL T L E
W,

A

- BOREEHSLEOHIC, BEBORFEBELET,

- BEULLBERPRELLBSRIEVAEREE R
L. BAERDXFY NEHHONTET,

s FEREFRTEBRLLSEMICREL, TSICRE
TRLEOICHAN—ENTTHEET,

c AEREOYISHERFICREL., FHPMHOE
BENTVBVANFEIABVRSICL TS EE
W,

s REFPRIFYEVEFYEDHR-—NMIANET,
FrEYR—ANDTE202X—2 #SBLTLE
L,

BESR

- LEERERBRTHY ., WPILEELEVTIEE
W, FABRKAMLERERE. BFY—ERED2PHE
YBRESEMTEETDRSICLTLEEZV,

- AERABEL., FALASE LS, BREEICE
VR A, BBV A OIIGICERLTLEE
Lo
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—&. BRECEVREEEXDENHYET, g
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EFERT

FERET

P 520D P 525D
& HHEDTE200 A—2 BBBLTLEEL,
ALY DOT3% 18x85x8 20 x 10-10
RAYE, V¥ - 70> N, kPa/bar/PSI 150/1.5/22 150/1.5/22
BARAE, E° 10 10
Iy
TSURIEFIL 27RAZ D 902 2 7RZ D1105
AHIT M. 3,000 rmin BO kW 24 14.7 17.8
HXE, cm? 898 1123
BRIV VEE. r/min 3300 3200
WAL BIEA Y Rl 20 45 45
2UBRE, VYKL 25 25

FA)IL. API 9SACF-4 Bk

22 A SAE10W-40

22 A SAE10W-40

FANE, 71N E—EEG. VYKL

3.3

3.3

FANE, 71N E—EKR, Uy KL

3

3

EILE-2—

BBt (12V)

BBt (12V)

BRHIAT A

B ATLRE, VYR 3.7 3.7

FRA 50% LEto7OELL> |50% Ato7OE)LL>
Z1)3=)L (MPG) Z1)3-)L (MPG)

MESAT A

BEEBED. /N—ILipsi 120/1740 120/1740

BRDO—o70—, VYKL /% 12 12

MERVORE, VY KNI 8 8

HMESATLRE, VY NI 13 13

NZVAZvoaYy

7oK HoHF HHF

EFN KTM23 KTM23

% RREIVZUVOBRERR., (EE /min TO ) FHREERE T, SAE % J1349/1S01585 TRIEL =T
POUVEFIIAFTO-MREEIVDVICHBLTVWEY, KEEERIVI VR, COBLERBED LN HY)
£Y, BRERBCBAFT LIV VORBOERE NG, ERAE— R, RERESITFZTOMOMEICL >

TEBWETS,

25 PFHARRENEFB LT, BEHE EN 590 E£/2ik ASTM D975 RZICEA L., BMEASHEAN 500 ppm K
FhF0.05% KEBTHIVENHYET, REREOFHMIOVTR., VRXOBIRRAEEZSHBL TLE

=L
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P 520D

P 525D

FAI). UZAAPISM . ACEA A3/B4

SAE 10W/50, {LEE R

SAE 10W/50, {bLEE R

FAILBE7OV K &5 UY B 0.9 0.9

FANBRIY, &5 UV NI 0.9 0.9

BAHE. /N\—)Lipsi 275/3989 275/3989

BIR#H

EilEo 12V, YA FAT—AHE |12V, IAFAT—A[FE

NyFU— 12V, 62Ah 12V, 62Ah

XAvbe1—X, T7FYREYEAT, A 125 125

BREIOELI—X, 75V REYRALT, A 50 50

o7

AY RSA b LED, 2x12V5W LED, 2x12V5W

FreECODZCT

O—tE—4635>7 - H7

BT - W5W

FEERT - PY21W

70> MEEIT - H9

A ESEST - H9

2 | - v - LED > 7

BET - LED 5> 7

AYTFAVITFYH

A Combi 132 Combi 132
Combi 155 Combi 155
Combi 132 X Combi 132 X
Combi 155 X Combi 155 X

BEHE 2 P 520D P 525D

SATELARI DB (A)

Combi 132 104 104

Combi 155 104 104

Combi 132 X 104 104

Combi 155 X 104 104

EWNT—LAR), RIEB(A)

2% MEICHITDETOHH. EC 54 2000/114/EC (CH>T, H®/VT— (Lwa) ELTHE.
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BEHL 26 P 520D P 525D

Combi 132 105 105

Combi 155 105 105

Combi 132 X 105 105

Combi 155 X 105 105

ERLARLY P 520D P 525D
FEREDELCHIZEELARI, dB(A)

Combi 132 88 88

Combi 155 90 90

Combi 132 X 88 88

Combi 155 X 89 89

REL AL 28 Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
ATFFUIRA—=LOFEE |17 1.7 1.7 1.7
LA, mis?

—NORBLARIL, ms?2 |07 0.7 0.7 0.7
NYTFTAUITTFYH Combi 132 Combi 155 Combi 132 X Combi 155 X
Mg, mm 1320 1550 1320 1550

N&E, 7 RI> a2, mm/A > |30-112 30-112 30-112 30-112

T

&, mm 1400 1631 1400 1631

HE, kg 138 155 148 163

£E. mm 482/19 560/22 482/19 560/22
7L—K

HRES 5861988-10 5861989-10 5861988-10 5861989-10

HEME ). 1.2dB(A) BV ET,

A BE . AmeAcREsATOELAY
FAVIFYREEATEHE, BETUHES

26 MEICHITDETOHL G, EC B9 2000/14/EC I~ T, FW/ND— (Lwa) ELTHRE,
277 BEFEL ARG ENISO 5395 I, HEF—RIC&hiE, BELARILO—BNEHTLOES & (&

BUANT, ANEBZESHThNHYE
T COMPHBEFLEETATVZLN

28 IFEIL AL ENISO 5395 IC%¥#l, HETF—RIC&niE, RELARLO—RNEMETLOFES > & (FXR
Z)&. 02m/s2 (RFFIUVIRA=)) £ 08m/s2(—K)TF,
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DEATOHAYTAVIFYFEFERALE

WTLEEWV,

m o ~*

sH3%&. mm P 520D/P 525D

A 1301/1326 135/160 225/250 1110/1139

B 474/499 407/407 2003/2028 120/145

C 644/644 373/373 29°/36° 821/828
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| D |1060/1060

| H | 2077/2077

| M | 897/904

| s | 1034/1063

Hman~E

H&. mm P 525D, £vEV{E

A

800

Cc

2269

36° G

2267

883

B

692

D

518

2008 H

1251
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FrYEHR—PbOTE

FrEVHR—ROTE, mm
A |50 800 225 515
B | 100 880 15 @ ( x4) 89
C | 755 844 96 700
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FotH)

A7 3VOEBRT O Y IOX T AFIER, REOATFHFAFRICOVWTR, BUREBHAEEZSR
COREHABRBCBRBEENTVEEA, TOETUX LTLEEL,

-U-_EZO

BEREY—EREL A—TARERY, ARRARE ARTN—VORIETHME. BAF. WE, 2/7.
CHEL. BTBCRE0/NT - RERETSE WEBSEMEL T LEL,
SEEERELTLEL, ARRAOASTFUAPS w0 e .
IN—A—LERHT B0 REsREREMTT, T MEOARTN-VERALTILZ L.

R

EI_I‘

NSUAZTYS a2 OREE

XVTFFVAOATS1-)NICH2TT7AV NI UT D
RA—IEBEAE— RFRBREATVIHEEDHK, hT
DAV AVORIANBAENET, hFVAIVD
SYSATANDOEBERB TR EHIC, REOY—ER
REETHEZZTTSEEL,
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EC i

PN
=

|

Imj

EC BEM¥ES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, AV I—72/,
EEE : +46-36-146500 ) &, 2015 DREFSUE ( £
HRICHEBESORICHART ) DEAZNM Husqvarna,
P 520D, &P 525D A, §FE4iES ( COUNCIL'S
DIRECTIVES )OREICHAEL TWA L EESLET,

+ 2006 F£ 5 A 17 B "#WIE(CBE T3, 2006/42/EC
« 201452826 Bff "ERREESHICETS,
2014/30/EU
+ -2000% 5 A8 B TRIBADEIHHICHETS,
2000/14/EC
FHHEENEOFAE, TEEET ESRBLILKES
Wo
ROBREREBKICEBFELTVET,
EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3
BIRRHEOAVRY . EERBRENRIIRTT,

AERH4ES : 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala .
2000 £ 5 A8 HIYD "ABEANOEIHHICETS, T
FELIED 2000/14/EC DR VI ICX T B BEE MO FHE
LT HMEFERRLELLE,

FREEE S : 01/901/244, 01/901/243
Huskvarna, 2018-08-20

BRIZ—Iv— | H—FRAEY Claes Losdal ( /\
AU N—7F AB ERREHRFEMIEEY )
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